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Explicacion de los signos utilizados

*  Procedimiento de consulta

Procedimiento de aprobacion
***]  Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
***[[  Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)
***[II  Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

Hokok

(El procedimiento indicado se sustenta en la base juridica propuesta en el
proyecto de acto).

Enmiendas a un proyecto de acto

Enmiendas del Parlamento presentadas en dos columnas

Las supresiones se sefialan en cursiva y negrita en la columna izquierda. Las
sustituciones se sefialan en cursiva y negrita en ambas columnas. El texto
nuevo se sefiala en cursiva y negrita en la columna derecha.

En las dos primeras lineas del encabezamiento de cada enmienda se indica el
pasaje del proyecto de acto examinado que es objeto de la enmienda. Si una
enmienda se refiere a un acto existente que se quiere modificar con el
proyecto de acto, su encabezamiento contiene ademas una tercera y cuarta
lineas en las que se indican, respectivamente, el acto existente y la
disposicion de que se trate.

Enmiendas del Parlamento en forma de texto consolidado

Las partes de texto nuevas se indican en cursiva y negrita. Las partes de
texto suprimidas se indican mediante el simboloi o se tachan. Las
sustituciones se indican sefialando el texto nuevo en cursiva y negrita 'y
suprimiendo o tachando el texto sustituido.

Como excepcidn, no se marcan las modificaciones de caracter estrictamente
técnico introducidas por los servicios para la elaboracion del texto final.
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PROYECTO DE RESOLUCION LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la
prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo

(COM(2021)0420 — C9-0339/2021 — 2021/0239(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

El Parlamento Europeo,

— Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo
(COM(2021)0420),

— Vistos el articulo 294, apartado 2, y el articulo 114 del Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea, conforme a los cuales la Comision le ha presentado su propuesta
(C9-0339/2021),

- Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,
—  Visto el dictamen del Banco Central Europeo de 17 de febrero de 2022!,

— Visto el Dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo, de 8 de diciembre de
20212,

— Vistos los articulos 59 y 40 de su Reglamento interno,

— Visto el informe de la Comision de Empleo y Asuntos Sociales y de la Comision de
Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior (A9-0151/2023),

1. Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion;

2. Pide a la Comision que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica
sustancialmente o se propone modificarla sustancialmente;

3.  Encarga a su presidenta que transmita la Posicion del Parlamento al Consejo y a la
Comision, asi como a los Parlamentos nacionales.

I Pendiente de publicacién en el Diario Oficial.
2DO C .../ Pendiente de publicacion en el Diario Oficial.
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Enmienda 1
Propuesta de Reglamento
Considerando 1

Texto de la Comision

(1) La Directiva (UE) 2015/849 del
Parlamento Europeo y del Consejo? es el
principal instrumento juridico para la
prevencion de la utilizacion del sistema
financiero de la Union para el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo.
Dicha Directiva establece un marco
juridico completo, que la Directiva

(UE) 2018/843 del Parlamento Europeo y
del Consejo?* vino a reforzar al abordar los
riesgos emergentes e incrementar la
transparencia de la titularidad real. Con
independencia de sus logros, la experiencia
ha demostrado que deben introducirse mas
mejoras para mitigar adecuadamente los
riesgos y detectar de forma eficaz las
tentativas de uso indebido del sistema
financiero de la Unién con fines delictivos.

23 Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de
2015, relativa a la prevencion de la
utilizacion del sistema financiero para el
blanqueo de capitales o la financiacion del
terrorismo, y por la que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 648/2012 del
Parlamento Europeo y del Consejo, y se
derogan la Directiva 2005/60/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo y la
Directiva 2006/70/CE de la Comision (DO
L 141 de 5.6.2015, p. 73).
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Enmienda

(1) La Directiva (UE) 2015/849 del
Parlamento Europeo y del Consejo® es el
principal instrumento juridico para la
prevencion de la utilizacion del sistema
financiero de la Union para el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo.
Dicha Directiva establece un marco
juridico completo, que la Directiva

(UE) 2018/843 del Parlamento Europeo y
del Consejo®* vino a reforzar al abordar los
riesgos emergentes e incrementar la
transparencia de la titularidad real. Con
independencia de los logros de la Directiva
(UE) 2015/849, las practicas divergentes
respecto a su ejecucion y la falta de una
aplicacion correcta de unas normas
minimas han dado lugar a un panorama
normativo fragmentado, incompleto y
parcialmente ineficaz en la Union. Por
tanto, la experiencia ha demostrado que
deben introducirse mas mejoras para
mitigar adecuadamente los riesgos,
abordar las divergencias en relacion con
su ejecucion y aplicacion, y detectar de
forma eficaz las tentativas de uso indebido
del sistema financiero de la Union con
fines delictivos.

23 Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de
2015, relativa a la prevencion de la
utilizacion del sistema financiero para el
blanqueo de capitales o la financiacion del
terrorismo, y por la que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 648/2012 del
Parlamento Europeo y del Consejo, y se
derogan la Directiva 2005/60/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo y la
Directiva 2006/70/CE de la Comision (DO
L 141 de 5.6.2015, p. 73).
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24 Directiva (UE) 2018/843 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de
2018, por la que se modifica la Directiva
(UE) 2015/849 relativa a la prevencion de
la utilizacion del sistema financiero para el
blanqueo de capitales o la financiacion del
terrorismo, y por la que se modifican las
Directivas 2009/138/CE y 2013/36/UE
(DO L 156 de 19.6.2018, p. 43).

Enmienda 2
Propuesta de Reglamento
Considerando 2

Texto de la Comision

(2) El principal reto detectado en
relacion con la aplicacion de las
disposiciones de la Directiva

(UE) 2015/849 que establecen las
obligaciones para los agentes del sector
privado, denominadas entidades obligadas,
es la falta de aplicabilidad directa de esas
normas y la fragmentacion del
planteamiento por paises. Si bien estas
normas llevan existiendo y evolucionando
mas de tres décadas, se siguen aplicando de
una forma que no es totalmente coherente
con los requisitos de un mercado interior
integrado. Por lo tanto, es necesario que las
normas sobre las cuestiones actualmente
tratadas en la Directiva (UE) 2015/849 que
puedan ser directamente aplicables por las
entidades obligadas pertinentes se aborden
en un nuevo Reglamento para lograr la
uniformidad de aplicacion deseada.

Enmienda 3
Propuesta de Reglamento
Considerando 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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24 Directiva (UE) 2018/843 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de
2018, por la que se modifica la Directiva
(UE) 2015/849 relativa a la prevencion de
la utilizacion del sistema financiero para el
blanqueo de capitales o la financiacion del
terrorismo, y por la que se modifican las
Directivas 2009/138/CE y 2013/36/UE
(DO L 156 de 19.6.2018, p. 43).

Enmienda

(2) El principal reto detectado en
relacion con la aplicacion de las
disposiciones de la Directiva

(UE) 2015/849 que establecen las
obligaciones para los agentes del sector
privado, denominadas entidades obligadas,
es la falta de aplicabilidad directa de esas
normas y la fragmentacion del
planteamiento por paises. Si bien estas
normas llevan existiendo y evolucionando
mas de tres décadas, por lo general se
siguen aplicando de una forma que no es
totalmente coherente con los requisitos de
un mercado interior integrado. Por lo tanto,
es necesario que las normas sobre las
cuestiones actualmente tratadas en la
Directiva (UE) 2015/849 que puedan ser
directamente aplicables por las entidades
obligadas pertinentes se aborden en e/
presente Reglamento para lograr la
uniformidad de aplicacion deseada.

Enmienda

(2 bis) En la actual situacion de
inestabilidad y de aumento de las
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Enmienda 4
Propuesta de Reglamento
Considerando 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 5
Propuesta de Reglamento
Considerando 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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amenazas a la seguridad, el marco
juridico de la Union para la lucha contra
el blanqueo de capitales y la financiacion
del terrorismo debe reforzarse y
armonizarse para colmar las lagunas
existentes y hacer mds estricta la
normativa vigente con el fin de
obstaculizar la actividad delictiva en ese
ambito.

Enmienda

(2 ter) La agresion militar ilegal, no
provocada e injustificada contra Ucrania
ha recibido la enérgica condena de la
Union y ha conducido a que la Union
imponga un severo embargo contra los
bancos y los oligarcas rusos, al tiempo
que ha puesto de manifiesto las tramas de
blanqueo de capitales de bancos rusos por
medio de servicios bancarios de la Union.
Resulta importante, en este sentido,
reconocer el potencial que tiene el
mantenimiento a largo plazo de sanciones
para la reduccion del riesgo de blanqueo
de capitales ruso en la Union.

Enmienda

(3 bis) La Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito (UNODC)
estima que cada aiio se blanquea entre el
2 % yel5 % del producto interior bruto
(PIB) mundial. Ademads, se estima que
alrededor del 1,5 % del PIB de la Union
proviene del blanqueo de capitales y que
aproximadamente el 1 % del dinero acaba
siendo confiscado’ b, Por lo tanto, es
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Enmienda 6
Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision

%) Desde la adopcion de la Directiva
(UE) 2015/849, los recientes avances en el
marco de Derecho penal de la Union han
contribuido a reforzar la prevencion y la
lucha contra el blanqueo de capitales, los
delitos subyacentes conexos y la
financiacion del terrorismo. La Directiva
(UE) 2018/1673 del Parlamento Europeo y
del Consejo® ha favorecido una
interpretacion comun del delito de
blanqueo de capitales y sus delitos
subyacentes conexos. La Directiva (UE)
2017/1371 del Parlamento Europeo y del
Consejo?® defini6 los delitos financieros
que afectan a los intereses financieros de la
Unidn, que también deben considerarse
delitos subyacentes conexos al blanqueo de
capitales. La Directiva (UE) 2017/541 del
Parlamento Europeo y del Consejo?” ha
logrado una interpretacion comun del
delito de financiacion del terrorismo.
Puesto que todos estos conceptos estan
ahora aclarados en el Derecho penal de la
Unidn, ya no es necesario que las normas
de LBC/LFT de la Unio6n definan el
blanqueo de capitales, sus delitos
subyacentes conexos o la financiacion del
terrorismo. En cambio, el marco de
LBC/LFT de la Uni6n debe ser plenamente
coherente con el marco de Derecho penal

RR\1276769ES.docx

esencial que los Estados miembros,
ademds de reforzar la prevencion del
blanqueo de capitales y la financiacion
del terrorismo, dediquen esfuerzos
sustanciales a recuperar el dinero
malversado.

1bis https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ES/TXT/?uri=CELEX%3A452021
SC0190

Enmienda

(%) Desde la adopcion de la Directiva
(UE) 2015/849, los recientes avances en el
marco de Derecho penal de la Union han
contribuido a reforzar la prevencion y la
lucha contra el blanqueo de capitales, los
delitos subyacentes conexos y la
financiacion del terrorismo. La Directiva
(UE) 2018/1673 del Parlamento Europeo y
del Consejo? ha favorecido una
interpretacion comun del delito de
blanqueo de capitales y sus delitos
subyacentes conexos. La Directiva (UE)
2017/1371 del Parlamento Europeo y del
Consejo?® defini6 los delitos financieros
que afectan a los intereses financieros de la
Unidn, que también deben considerarse
delitos subyacentes conexos al blanqueo de
capitales. La Directiva (UE) 2017/541 del
Parlamento Europeo y del Consejo?” ha
logrado una interpretacion comun del
delito de financiacion del terrorismo.
Puesto que todos estos conceptos estan
ahora aclarados en el Derecho penal de la
Uniodn, ya no es necesario que las normas
de LBC/LFT de la Unio6n definan el
blanqueo de capitales, sus delitos
subyacentes conexos o la financiacion del
terrorismo. En cambio, el marco de
LBC/LFT de la Union debe ser plenamente
coherente con el marco de Derecho penal

PE719.945v02-00
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de la Union.

23 Directiva (UE) 2018/1673 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de octubre de 2018, relativa a la lucha
contra el blanqueo de capitales mediante el
Derecho penal (DO L 284 de 12.11.2018,
p. 22).

26 Directiva (UE) 2017/1371 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de
julio de 2017, sobre la lucha contra el
fraude que afecta a los intereses financieros

de la Unidn a través del Derecho penal
(DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).

27 Directiva (UE) 2017/541 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de
2017, relativa a la lucha contra el
terrorismo y por la que se sustituye la
Decision marco 2002/475/JAI del Consejo
y se modifica la Decision 2005/671/JAI del
Consejo (DO L 88 de 31.3.2017, p. 6).

Enmienda 7
Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) La tecnologia sigue evolucionando
y ofreciendo oportunidades al sector
privado para desarrollar nuevos productos
y sistemas con los que intercambiar fondos
o valores. Si bien este es un fendmeno
positivo, puede generar nuevos riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo, ya que una y otra vez los
delincuentes logran encontrar formas de
aprovechar las vulnerabilidades para
ocultar y mover fondos ilicitos por todo el
mundo. Los proveedores de servicios de
criptoactivos y las plataformas de
financiacidn participativa estan expuestos
al uso indebido de los nuevos canales para
la circulacion de dinero ilicito y se hallan

PE719.945v02-00

de la Unidn con el fin de mejorar la
seguridad publica y proteger a los
ciudadanos de la Union.

2 Directiva (UE) 2018/1673 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de octubre de 2018, relativa a la lucha
contra el blanqueo de capitales mediante el
Derecho penal (DO L 284 de 12.11.2018,
p. 22).

26 Directiva (UE) 2017/1371 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de
julio de 2017, sobre la lucha contra el
fraude que afecta a los intereses financieros

de la Unidn a través del Derecho penal
(DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).

27 Directiva (UE) 2017/541 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de
2017, relativa a la lucha contra el
terrorismo y por la que se sustituye la
Decision marco 2002/475/JAI del Consejo
y se modifica la Decision 2005/671/JAI del
Consejo (DO L 88 de 31.3.2017, p. 6).

Enmienda

(6) La tecnologia sigue evolucionando
y ofreciendo oportunidades al sector
privado para desarrollar nuevos productos
y sistemas con los que intercambiar fondos
o valores. Si bien este es un fendmeno
positivo, puede generar nuevos riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo, ya que una y otra vez los
delincuentes logran encontrar formas de
aprovechar las vulnerabilidades para
ocultar y mover fondos ilicitos por todo el
mundo. Los proveedores de servicios de
criptoactivos, las plataformas de
criptofichas no fungibles (NFT) y las
plataformas de financiacion participativa
estan expuestos al uso indebido de los

RR\1276769ES.docx



bien situados para detectar estos
movimientos y mitigar los riesgos. Por lo
tanto, el ambito de aplicacion de la
legislacion de la Union debe ampliarse
para incluir estas entidades, en consonancia
con los recientes avances de las normas del
GAFI en relacion con los criptoactivos.

Enmienda 8
Propuesta de Reglamento
Considerando 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

RR\1276769ES.docx
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nuevos canales para la circulacion de
dinero ilicito y se hallan bien situados para
detectar estos movimientos y mitigar los
riesgos. Por lo tanto, el &mbito de
aplicacion de la legislacion de la Union
debe ampliarse para incluir estas entidades,
en consonancia con los recientes avances
de las normas del Grupo de Accion
Financiera Internacional (GAFI) en
relacion con los criptoactivos. Las
plataformas de NFT no estan cubiertas
por la actual definicion de proveedores de
servicios de criptoactivos en virtud del
Reglamento (UE) 2023/... [Reglamento
relativo a los mercados de criptoactivos]
Pporque no prestan servicios de
criptoactivos fungibles y no unicos. A fin
de colmar esa laguna y mitigar los riesgos
asociados de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo, las
plataformas de NFT deben incluirse, por
tanto, en el marco horizontal de LBC/LFT
como categoria independiente de
entidades obligadas.

Enmienda

(6 bis) Las organizaciones autonomas
descentralizadas y otros regimenes de
finanzas descentralizadas también deben
estar sujetos a las normas en materia de
LBC/LFT de la Union siempre y cuando
lleven a cabo o presten, para 0 en nombre
de otra persona, servicios de criptoactivos
que estén controlados directa o
indirectamente, también a través de
contratos inteligentes o protocolos de
votacion, por personas fisicas y juridicas.
En tales casos, las organizaciones o
regimenes de finanzas descentralizadas
deben considerarse proveedores de
servicios de criptoactivos que entran
dentro del ambito de aplicacion del
Reglamento (UE) 2023/... [indiquese la

PE719.945v02-00
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Enmienda 9
Propuesta de Reglamento
Considerando 6 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE719.945v02-00
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referencia: propuesta de Reglamento
relativo a los mercados de criptoactivos y
por el que se modifica la Directiva (UE)
2019/1937 - COM(2020) 593 final] y del
presente Reglamento, con independencia
de la denominacion comercial o de su
autoidentificacion como organizacion
autonoma descentralizada o régimen de
finanzas descentralizadas. Los
desarrolladores, los propietarios o los
operadores que entran dentro del ambito
de aplicacion del presente Reglamento
deben evaluar los riesgos de blanqueo de
capitales y de financiacion del terrorismo
antes de poner en marcha o utilizar un
programa o una plataforma y adoptar
medidas adecuadas con el fin de mitigar
los riesgos de blanqueo de capitales y de
financiacion del terrorismo de una
manera continua y con vision de futuro.

Enmienda

(6 ter) EIl mundo virtual ofrece nuevas
oportunidades a los delincuentes para
ocultar y canalizar fondos ilicitos
explotandolos para comprar y revender
articulos virtuales, como bienes inmuebles
virtuales, terrenos virtuales y otros bienes
muy demandados. Aunque actualmente
no existe un marco normativo especifico
para el metaverso, ya que la adopcion del
metaverso se amplia y evoluciona, los
riesgos de blanqueo de capitales,
financiacion del terrorismo y elusion de
sanciones aumentan considerablemente.
Las entidades obligadas deben ser
conscientes de dichos riesgos y seguir
cumpliendo las obligaciones en materia
de LBC/LFT cuando operen en mundos
virtuales, en relacion con las actividades y
operaciones cubiertas por el presente
Reglamento, como los profesionales del
Derecho con experiencia en bienes

12/200 RR\1276769ES.docx



Enmienda 10
Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

9) Los profesionales del Derecho
independientes deben estar sujetos al
presente Reglamento cuando participen en
transacciones financieras o empresariales,
incluido el asesoramiento fiscal, en las que
exista el riesgo de que los servicios
prestados por esos profesionales del
Derecho se utilicen indebidamente con el
fin de blanquear el producto de actividades
delictivas o de financiar el terrorismo. No
obstante, deben preverse exenciones de la
obligacion de notificacion en lo que
respecta a la informacion obtenida antes,
durante o después de un proceso judicial, o
en el momento de la determinacion de la
situacion juridica de un cliente, que debe
ampararse en la prerrogativa de secreto
profesional en la relacion cliente-abogado.
Por lo tanto, el asesoramiento juridico debe
seguir sujeto a la obligacion de secreto
profesional, salvo en caso de que el
profesional del Derecho esté implicado en
blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo, de que la finalidad del
asesoramiento juridico sea el blanqueo de
capitales o la financiacion del terrorismo, o
de que el profesional del Derecho sepa que
el cliente solicita asesoramiento juridico
con fines de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo.

RR\1276769ES.docx

inmuebles, finanzas y propiedad
intelectual, que pueden participar cada
vez mds en dichas transacciones, también
cuando prestan asistencia juridica o
asesoramiento juridico.

Enmienda

9) El presente Reglamento no tiene
por objeto regular las profesiones
juridicas y fiscales independientes, que
adoptan diferentes formas en los Estados
miembros, ni interferir en la esencia del
papel de la defensa de estos profesionales
en la administracion de justicia y el
Estado de Derecho, que sustenta el
secreto profesional. Sin embargo, los
profesionales del Derecho independientes,
los auditores, los contables externos y los
asesores fiscales, que, en algunos Estados
miembros, tienen derecho a defender o
representar a un cliente en el contexto de
un procedimiento judicial o a determinar
la situacion juridica de un cliente,
también realizan actividades alejadas de
la funcion de defensa. Por tanto, deben
estar sujetos al presente Reglamento
cuando participen en transacciones
financieras o empresariales, incluido el
asesoramiento fiscal o el asesoramiento
relativo a los programas de ciudadania o
la residencia para inversores, en las que
exista el riesgo de que los servicios
prestados por esos profesionales del
Derecho se utilicen indebidamente con el
fin de blanquear el producto de actividades
delictivas o de financiar el terrorismo. No
obstante, deben preverse exenciones de la
obligacion de notificacion en lo que
respecta a la informacion obtenida antes,
durante o después de un proceso judicial,
que debe ampararse en la prerrogativa de
secreto profesional en la relacion cliente-
abogado. También deben preverse

PE719.945v02-00
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exenciones para las actividades realizadas
en el momento de la determinacion de la
situacion juridica de un cliente, que
también debe ampararse en la prerrogativa
de secreto profesional en la relacion
cliente-abogado en la medida estricta en
que dichas actividades tienen por objeto
establecer los derechos y obligaciones de
los clientes, a diferencia del
asesoramiento no juridico. Por lo tanto, el
asesoramiento juridico debe seguir sujeto a
la obligacion de secreto profesional, salvo
en caso de que el profesional del Derecho
esté implicado en blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo, cuando el
asesoramiento juridico, también relativo a
cuestiones fiscales o a los programas de
ciudadania o residencia para inversores,
se preste con fines de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo, o
de que el profesional del Derecho sepa o
sospeche, sobre la base de circunstancias
de hecho y objetivas, que ¢l cliente solicita
asesoramiento juridico con fines de
blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo, o para solicitar derechos de
residencia o la ciudadania mediante
programas para inversores. Los Estados
miembros deben tener la posibilidad de
adoptar o mantener, con respecto a
operaciones especificas que entrafien un
riesgo particularmente elevado de ser
utilizadas para el blanqueo de capitales o
la financiacion del terrorismo,
obligaciones de diligencia debida con
respecto al cliente para los profesionales
independientes del Derecho, los auditores,
los contables externos y los asesores

fiscales.

Enmienda 11
Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision Enmienda
(10)  Con el fin de garantizar el respeto (10)  Con el fin de garantizar el respeto
de los derechos establecidos por la Carta de de los derechos establecidos por la Carta de
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los Derechos Fundamentales de la Union
Europea (en lo sucesivo, la «Cartay), por lo
que respecta a los auditores, contables
externos y asesores fiscales que en
determinados Estados miembros pueden
defender o representar a sus clientes en el
contexto de una accion judicial o
determinar la situacion juridica de sus
clientes, la informacion que aquellos
obtengan en el ejercicio de esas funciones
no debe estar sujeta a la obligacion de
comunicacion.
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los Derechos Fundamentales de la Union
Europea (en lo sucesivo, la «Cartay), por lo
que respecta a los auditores, contables
externos y asesores fiscales que en
determinados Estados miembros pueden
defender o representar a sus clientes en el
contexto de una accion judicial o
determinar la situacion juridica de sus
clientes, la informacion que aquellos
obtengan en el ejercicio de esas funciones
no debe estar sujeta a la obligacion de
comunicacion, excepto cuando los
auditores, los contables externos o los
asesores fiscales participen en el blanqueo
de capitales o la financiacion del
terrorismo, el asesoramiento juridico se
preste con fines de blanqueo de capitales
o financiacion del terrorismo, o el
auditor, el contable externo o el asesor
fiscal tenga sospechas fundadas, sobre la
base de circunstancias de hecho y
objetivas, de que el cliente solicita
asesoramiento juridico, también en
relacion con cuestiones fiscales o
programas de ciudadania o residencia
para inversores, con fines de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo, y
el asesoramiento juridico solicitado no
estd relacionado con procedimientos
judiciales. Los Estados miembros deben
poder adoptar o mantener, con respecto a
transacciones especificas que entraiien un
riesgo particularmente elevado de
blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo, obligaciones de informacion
adicionales a las que no se aplique la
exencion de los requisitos de transmision
de informacion. A tal fin, los Estados
miembros deben poder introducir en su
Derecho nacional disposiciones
especificas sobre la aplicacion de los
requisitos aplicables a dichos
profesionales en virtud del presente
Reglamento.
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Enmienda 12
Propuesta de Reglamento
Considerando 12

Texto de la Comision

(12)  Las vulnerabilidades de las
plataformas de financiacion participativa
frente a los riesgos de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo son
horizontales y afectan al mercado interior
en su conjunto. Hasta la fecha, han surgido
divergencias en los planteamientos de los
Estados miembros por lo que se refiere a la
gestion de esos riesgos. El Reglamento
(UE) 2020/1503 del Parlamento Europeo y
del Consejo28 armoniza el planteamiento
regulador aplicable a las plataformas de
financiacion participativa basada tanto en
créditos como en inversiones empresariales
en la Union y garantiza la implantacion de
salvaguardas adecuadas y coherentes
para hacer frente a los riesgos potenciales
de blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo. Entre estas figuran los
requisitos para la gestion de los fondos y
los pagos relacionados con todas las
transacciones financieras ejecutadas en
esas plataformas. Los proveedores de
servicios de financiacion participativa
deben solicitar una licencia o asociarse
con un proveedor de servicios de pago o
una entidad de crédito para ejecutar
dichas transacciones. El Reglamento
también establece salvaguardas en el
procedimiento de autorizacion, en la
evaluacion de la honorabilidad de las
personas responsables de la direccion y a
través de procedimientos de diligencia
debida para los responsables de los
proyectos. A mds tardar el 10 de
noviembre de 2023 la Comision debe
evaluar en su informe sobre este
Reglamento si pueden ser necesarias mds
salvaguardas. Por lo tanto, estd justificado
no someter a la legislacion sobre
LBC/LFT a las plataformas de
financiacion participativa autorizadas con
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Enmienda

(12)  Las vulnerabilidades de las
plataformas de financiacion participativa
frente a los riesgos de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo son
horizontales y afectan al mercado interior
en su conjunto. Hasta la fecha, han surgido
divergencias en los planteamientos de los
Estados miembros por lo que se refiere a la
gestion de esos riesgos. Aunque el
Reglamento (UE) 2020/1503 del
Parlamento Europeo y del Consejo?®
armoniza el planteamiento regulador
aplicable a las plataformas de financiacion
participativa basada tanto en créditos como
en inversiones empresariales en la Union y
establece algunos requisitos de LBC/LFT
limitados a la diligencia debida de las
plataformas de financiacion participativa
respecto a los responsables de los
proyectos y dentro de procedimientos de
autorizacion, la falta de un marco juridico
armonizado con obligaciones solidas en
materia de LBC/LFT para las plataformas
de financiacion participativa crea lagunas
y debilita las salvaguardas de LBC/LFT
de la Union. Por lo tanto, es necesario
garantizar que todas las plataformas de
financiacion participativa, incluidas las ya
autorizadas con arreglo al Reglamento
(UE) 2020/1503, estén sujetas a la
legislacion en materia de LBC/LFT.
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arreglo al Reglamento (UE) 2020/1503.

28Reglamento (UE) 2020/1503 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de
octubre de 2020, relativo a los proveedores
europeos de servicios de financiacion
participativa para empresas, y por el que se
modifican el Reglamento (UE) 2017/1129
y la Directiva (UE) 2019/1937 (DO L 347
de 20.10.2020, p. 1).

Enmienda 13
Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13) Las plataformas de financiacion
participativa que no estan autorizadas con
arreglo al Reglamento (UE) 2020/1503
actualmente no estdn reguladas o lo estin
con arreglo a planteamientos reguladores
divergentes, incluso relacionados con las
normas y los procedimientos aplicados
para hacer frente a los riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo. A fin de aportar coherencia y
asegurar que no se produzcan riesgos
incontrolados en ese entorno, es necesario
que todas las plataformas de financiacion
participativa que no estén autorizadas con
arreglo al Reglamento (UE) 2020/1503 y
que, por tanto, no estén sujetas a sus
salvaguardas, estén sujetas a las reglas de
LBC/LFT de la Union, con objeto de
mitigar los riesgos de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo.

Enmienda 14
Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15)  Algunas categorias de personas

RR\1276769ES.docx

28Reglamento (UE) 2020/1503 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de
octubre de 2020, relativo a los proveedores
europeos de servicios de financiacion
participativa para empresas, y por el que se
modifican el Reglamento (UE) 2017/1129
y la Directiva (UE) 2019/1937 (DO L 347
de 20.10.2020, p. 1).

Enmienda

suprimido

Enmienda

(15)  Las personas que comercian con
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que comercian con bienes estan
particularmente expuestas a riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo debido al elevado valor que
tienen los pequerios bienes transportables
con los que comercian. Por esta razon, las
personas que comercian con metales
preciosos y con piedras preciosas deben
estar sujetas a los requisitos de LBC/LFT.

Enmienda 15
Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comision

(16)  Los operadores de la migracion por
inversion son sociedades privadas, 0rganos
0 personas que actuan o interactiian
directamente con las autoridades
competentes de los Estados miembros en
nombre de nacionales de terceros paises o
que prestan servicios de intermediacion a
nacionales de terceros paises que tratan de
obtener derechos de residencia en un
Estado miembro a cambio de cualquier tipo
de inversion, como transferencias de
capital, compra o arrendamiento de
inmuebles, inversion en bonos del Estado,
inversion en sociedades de capital,
donaciones o fondos de dotacion para
actividades que contribuyan al bien publico
y contribuciones a los presupuestos del
Estado. Los programas de residencia para
inversores plantean riesgos y
vulnerabilidades en cuanto a blanqueo de
capitales, corrupcion y fraude fiscal. Esos
riesgos se ven exacerbados por los
derechos transfronterizos asociados a la
residencia en un Estado miembro. Por lo
tanto, es necesario que los operadores de

PE719.945v02-00

18/200

metales preciosos y piedras preciosas, asi
como con articulos de lujo, estan
especialmente expuestas a riesgos de
blanqueo de capitales muy importantes,
independientemente de los medios de
pago. Las organizaciones delictivas han
utilizado de forma repetida ese método,
que es facilmente accesible y no requiere
conocimientos técnicos especificos, para
transformar ingresos delictivos en bienes
muy demandados en mercados
extranjeros. Por esta razon, las personas
que comercian con metales preciosos y con
piedras preciosas, asi como con articulos
de lujo, deben estar sujetas a los requisitos
de LBC/LFT.

Enmienda

(16)  Los operadores de la migracion por
inversion son sociedades privadas, 6rganos
0 personas que actuan o interactiian
directamente con las autoridades
competentes de los Estados miembros en
nombre de nacionales de terceros paises o
que prestan servicios de intermediacion a
nacionales de terceros paises que tratan de
obtener derechos de residencia en un
Estado miembro a cambio de cualquier tipo
de inversion, como transferencias de
capital, compra o arrendamiento de
inmuebles, inversion en bonos del Estado,
inversion en sociedades de capital,
donaciones o fondos de dotacion para
actividades que contribuyan al bien publico
y contribuciones a los presupuestos del
Estado. Los programas de residencia y
ciudadania para inversores plantean
riesgos y vulnerabilidades en cuanto a
blanqueo de capitales, corrupcion y fraude
fiscal. Esos riesgos se ven exacerbados por
los derechos transfronterizos asociados a la
residencia en un Estado miembro. Por lo
tanto, es necesario que los operadores de
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migracion por inversion estén sujetos a las
obligaciones de LBC/LFT. El presente
Reglamento no debe aplicarse a los
programas de ciudadania para inversores,
que dan lugar a la adquisicion de la
nacionalidad a cambio de dichas
inversiones, ya que debe considerarse que
dichos programas socavan la condicion
fundamental de la ciudadania de la Union
y la cooperacion leal entre los Estados
miembros.

Enmienda 16
Propuesta de Reglamento
Considerando 18 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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migracion por inversion estén sujetos a las
obligaciones de LBC/LFT. Habida cuenta
de los riesgos y vulnerabilidades que
presentan los programas para inversores,
que dan lugar a la adquisicion de derechos
de residencia o de la nacionalidad a
cambio de dichas inversiones, es necesario
establecer la prohibicion de la concesion
de la ciudadania mediante estos
programas para inversores y requisitos
minimos respecto a la evaluacion de
solicitantes por parte de las autoridades
publicas de los Estados miembros, con el
fin de garantizar que se aplican medidas
reforzadas de diligencia debida en lo que
ataiie a los solicitantes, y que a los
ciudadanos de determinados paises con
riesgos elevados relacionados con la
LBC/LFT detectados de conformidad con
el presente Reglamento no se les otorga
ningun estatuto en virtud de tales
programas.

Enmienda

(18 bis) De acuerdo con un informe
del GAFI, de julio de 2009, titulado
«Money Laundering through the Football
Sector» (Blanqueo de capitales a través
del sector del futbol), el mercado del
Jfutbol profesional ha experimentado un
crecimiento acentuado debido a un
proceso de comercializacion. El dinero
invertido en el futbol registro un acusado
incremento, fundamentalmente como
resultado de los aumentos de los derechos
de television y el patrocinio empresarial.
De manera simultanea, el mercado
laboral de los futbolistas profesionales ha
experimentado una globalizacion sin
precedentes: a cada vez mas futbolistas
los contratan equipos de fuera de su pais
y los pagos por traspasos han alcanzado
unas cuantias sorprendentes. Los flujos
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Enmienda 17
Propuesta de Reglamento
Considerando 19
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de efectivo transfronterizos que se
producen quedan fuera en su gran
mayoria del control de las organizaciones
nacionales y supranacionales que
gestionan el futbol, lo que genera
oportunidades para el movimiento y el
blanqueo de capitales. Al mismo tiempo,
el dinero de inversores privados fluye a
raudales hacia los clubes de futbol para
que estos sigan funcionando, y puede
proporcionar al inversor rendimientos a
largo plazo derivados de los derechos
deportivos audiovisuales, la venta de
entradas, los ingresos por la venta de
jugadores y la mercadotecnia. En su
informe de 24 de julio de 2019 al
Parlamento Europeo y al Consejo sobre la
evaluacion de los riesgos de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo
que afectan al mercado interior y estdn
relacionados con actividades
transfronterizas, la Comision evaluo el
futbol profesional y sefialo que «aunque
sigue siendo un deporte popular, también
es una industria mundial con un impacto
economico importante. La compleja
organizacion y la falta de transparencia
del futbol profesional han creado un
terreno propicio para el uso de recursos
ilicitos. Cuestionables sumas de dinero sin
una rentabilidad o beneficios financieros
aparentes o explicables se estin
invirtiendo en el deporte.» Por tanto, el
Jfutbol profesional es un nuevo sector que
plantea riesgos elevados, y los clubes de
Jutbol profesional de alto nivel, junto con
los agentes deportivos en el sector del
Jutbol y las asociaciones de este deporte
en los Estados miembros que forman
parte de la Union de Federaciones
Europeas de Futbol, deben considerarse
entidades obligadas a efectos del presente
Reglamento.
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Texto de la Comision

(19)  Es importante que los requisitos de
LBC/LFT se apliquen de forma
proporcionada y que la imposicion de
cualquier requisito sea proporcionada al
papel que las entidades obligadas puedan
desempeiiar en la prevencion del blanqueo
de capitales y la financiacion del
terrorismo. Con este fin, debe ser posible
que los Estados miembros, de acuerdo con
el planteamiento basado en el riesgo del
presente Reglamento, eximan a
determinados operadores de los requisitos
de LBC/LFT cuando las actividades que
estos realicen supongan un riesgo escaso
de blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo y tengan un caracter limitado.
Para garantizar la aplicacion transparente y
coherente de esas exenciones en la Union,
debe implantarse un mecanismo que
permita a la Comision verificar la
necesidad de concederlas. Ademas,
conviene que la Comision publique
anualmente estas exenciones en el Diario
Oficial de la Union Europea.

Enmienda 18
Propuesta de Reglamento
Considerando 20

Texto de la Comision

(20)  Un conjunto coherente de normas
sobre los sistemas y controles internos
aplicables a todas las entidades obligadas
que operan en el mercado interior reforzara
el cumplimiento de la normativa en materia
de LBC/LFT y dotara de mayor eficacia a
la supervision. Para garantizar una
atenuacion adecuada de los riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo, las entidades obligadas deben
implantar un marco de control interno
compuesto por politicas, controles y
procedimientos basados en los riesgos y
una division clara de las responsabilidades
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Enmienda

(No afecta a la version espariola).

Enmienda

(20)  Un conjunto coherente de normas
sobre los sistemas y controles internos
aplicables a todas las entidades obligadas
que operan en el mercado interior reforzara
el cumplimiento de la normativa en materia
de LBC/LFT y dotara de mayor eficacia a
la supervision. Para garantizar una
atenuacion adecuada de los riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo, las entidades obligadas deben
implantar un marco de control interno
compuesto por politicas, controles y
procedimientos basados en los riesgos y
una division clara de las responsabilidades

PE719.945v02-00

ES



ES

en toda la organizacion. De acuerdo con el
planteamiento basado en el riesgo del
presente Reglamento, esas politicas, esos
controles y esos procedimientos deben ser
proporcionados a la naturaleza y el tamafio
de la entidad obligada y responder a los
riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo que afronte la
entidad.

Enmienda 19
Propuesta de Reglamento
Considerando 23

Texto de la Comision

(23) El GAFI ha elaborado normas para
que las jurisdicciones determinen y evaluen
los riesgos de la posible no aplicacion o
elusion de las sanciones financieras
especificas relacionadas con la
financiacion de la proliferacion y adopten
medidas para mitigar dichos riesgos. Esas
nuevas normas introducidas por el GAFI
actualmente no sustituyen ni debilitan los
estrictos requisitos existentes para que los
paises apliquen sanciones financieras
especificas con el fin de cumplir la
reglamentacion pertinente del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas relativa
a la prevencion, la supresion y la
interrupcion de la proliferacion de armas
de destruccion masiva y su financiacion.
Estas obligaciones existentes, tal como se
aplican a escala de la Union mediante las
Decisiones 2010/413/PESC3! y (PESC)
2016/849% del Consejo, asi como por los
Reglamentos (UE) n.° 267/201233 y (UE)
2017/15093* del Consejo, siguen siendo
obligaciones estrictas basadas en normas
vinculantes para todas las personas fisicas
y juridicas en la Union.
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en toda la organizacion. De acuerdo con el
planteamiento basado en el riesgo del
presente Reglamento, esas politicas, esos
controles y esos procedimientos deben ser
proporcionados a la naturaleza, la
actividad y el tamafio de la entidad
obligada y responder a los riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo que afronte la entidad.

Enmienda

(23) El GAFI ha elaborado normas para
que las jurisdicciones determinen y evaluen
los riesgos de la posible no aplicacion o
elusion de las sanciones financieras
especificas relacionadas con la
financiacion de la proliferacion y adopten
medidas para mitigar dichos riesgos. Esas
nuevas normas introducidas por el GAFI
actualmente no sustituyen ni debilitan los
estrictos requisitos existentes para que los
paises apliquen sanciones financieras
especificas con el fin de cumplir la
reglamentacion pertinente del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas relativa
a la prevencion, la supresion y la
interrupcion de la proliferacion de armas
de destruccion masiva y su financiacion.
Estas obligaciones existentes, tal como se
aplican a escala de la Union mediante las
Decisiones 2010/413/PESC3! y (PESC)
2016/849% del Consejo, asi como por los
Reglamentos (UE) n.° 267/20123 y (UE)
2017/1509%* del Consejo, siguen siendo
obligaciones estrictas basadas en normas
vinculantes para todas las personas fisicas
y juridicas en la Union. EI mismo enfoque
debe aplicarse con respecto a otras
sanciones financieras especificas,
incluidas las sanciones especificas
relacionadas con el terrorismo y la
financiacion del terrorismo.
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312010/413/PESC: Decisién del Consejo,
de 26 de julio de 2010, relativa a la
adopcion de medidas restrictivas contra
Iran y que deroga la Posicion Comun
2007/140/PESC (DO L 195 de 27.7.2010,
p. 39).

32 Decision (PESC) 2016/849 del Consejo,
de 27 de mayo de 2016, relativa a la
adopcion de medidas restrictivas contra la
Republica Popular Democratica de Corea y
por la que se deroga la Decision
2013/183/PESC (DO L 141 de 28.5.2016,
p-79).

33 Reglamento (UE) n.° 267/2012 del
Consejo, de 23 de marzo de 2012, relativo
a medidas restrictivas contra Iran y por el

que se deroga el Reglamento (UE)
n.°961/2010 (DO L 88 de 24.3.2012, p. 1).

34 Reglamento (UE) 2017/1509 del
Consejo, de 30 de agosto de 2017, relativo
a medidas restrictivas contra la Republica
Popular Democratica de Corea y por el que
se deroga el Reglamento (CE) n.® 329/2007
(DO L 224 de 31.8.2017, p. 1).

Enmienda 20
Propuesta de Reglamento
Considerando 23 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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312010/413/PESC: Decision del Consejo,
de 26 de julio de 2010, relativa a la
adopcion de medidas restrictivas contra
Iran y que deroga la Posicion Comun
2007/140/PESC (DO L 195 de 27.7.2010,
p. 39).

32 Decision (PESC) 2016/849 del Consejo,
de 27 de mayo de 2016, relativa a la
adopcion de medidas restrictivas contra la
Republica Popular Democratica de Corea y
por la que se deroga la Decision
2013/183/PESC (DO L 141 de 28.5.2016,
p. 79).

3 Reglamento (UE) n.° 267/2012 del
Consejo, de 23 de marzo de 2012, relativo
a medidas restrictivas contra Iran y por el
que se deroga el Reglamento (UE)
n.°961/2010 (DO L 88 de 24.3.2012, p. 1).

34 Reglamento (UE) 2017/1509 del
Consejo, de 30 de agosto de 2017, relativo
a medidas restrictivas contra la Republica
Popular Democratica de Corea y por el que
se deroga el Reglamento (CE) n.® 329/2007
(DO L 224 de 31.8.2017, p. 1).

Enmienda

(23 bis) La legislacion de la Union
no incluye disposiciones que describan los
sistemas y controles con que deben contar
las entidades de crédito y financieras para
cumplir las obligaciones en materia de
sanciones financieras especificas. En su
informe sobre el futuro marco de
LBC/LFT de la Union, la Autoridad
Europea de Supervision (Autoridad
Bancaria Europea) (ABE), creada por el
Reglamento (UE) n.” 1093/2010 del
Parlamento Europeo y del Consejo,
sefialo que, en situaciones en las que la
legislacion prevé exenciones de
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Enmienda 21
Propuesta de Reglamento
Considerando 24

Texto de la Comision

(24) A fin de reflejar la evolucion mas
reciente a escala internacional, el presente
Reglamento ha introducido el requisito de
detectar, comprender, gestionar y mitigar
los riesgos de una potencial no aplicacion o
elusion de sanciones financieras
especificas relacionadas con la
financiacion de la proliferacion en el
ambito de las entidades obligadas.

Enmienda 22
Propuesta de Reglamento
Considerando 24 bis (nuevo)
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determinados requisitos en materia de
LBC/LFT, como en relacion con las
transacciones ocasionales, existe un
conflicto aparente entre las exenciones
basadas en el riesgo y el requisito
absoluto de cumplir los regimenes de
sanciones aplicables, lo que constituye
una obligacion de resultado. La ABE
también constato que existen diferentes
interpretaciones en los Estados miembros
sobre las obligaciones de los proveedores
de servicios de pago de comprobar si el
ordenante o el beneficiario se halla en
listas de sanciones. Esa situacion podria
crear arbitraje regulador y lagunas que
podrian debilitar el régimen de sanciones
financieras especificas de la Union. Por
consiguiente, es necesario establecer
normas comunes sobre las medidas que
las entidades de crédito y financieras
deben adoptar para cumplir sus
obligaciones en materia de sanciones
financieras.

Enmienda

(24) A fin de reflejar la evolucion més
reciente a escala internacional, el presente
Reglamento ha introducido el requisito de
detectar, comprender, gestionar y mitigar
los riesgos de una potencial no aplicacion,
aplicacion divergente o elusion de todas
las sanciones financieras especificas,
incluidas las relacionadas con el
terrorismo y la financiacion de terrorismo
y con la financiacion de la proliferacion en
el ambito de las entidades obligadas.
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Texto de la Comision

Enmienda 23
Propuesta de Reglamento
Considerando 25

Texto de la Comision

(25)  Es importante que la direccion de
las entidades obligadas adopte todas las
medidas para aplicar politicas, controles y
procedimientos internos, asi como para
cumplir los requisitos de LBC/LFT.
Aunque se debe designar a una persona de
la direccion como responsable de la
ejecucion de las politicas, los controles y
los procedimientos de la entidad obligada,
la responsabilidad del cumplimiento de los
requisitos de LBC/LFT debe recaer en
ultima instancia en el 6rgano de gobierno
de la entidad. Las tareas relacionadas con
la ejecucion cotidiana de las politicas, los
controles y los procedimientos en materia
de LBC/LFT de la entidad obligada deben
encomendarse a un director de
cumplimiento normativo.
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Enmienda

(24 bis) Las sanciones adoptadas
por las Naciones Unidas son factores de
riesgo pertinentes para el blanqueo de
capitales, los delitos subyacentes conexos
y la financiacion del terrorismo, ya que
tienen por objeto acabar con las
amenazas del terrorismo y la financiacion
del terrorismo, los delitos relacionados
con las violaciones de los derechos
humanos y la proliferacion de armas
nucleares de destruccion masiva. Por
consiguiente, deben adoptarse medidas
adecuadas de reduccion del riesgo en
situaciones de riesgo elevado a este
respecto, sin perjuicio de la aplicacion de
las obligaciones basadas en normas
impuestas en virtud del régimen de
sanciones financieras especificas de la
Union.

Enmienda

(25)  Es importante que la direccion de
las entidades obligadas adopte todas las
medidas para aplicar politicas, controles y
procedimientos internos, asi como para
cumplir los requisitos de LBC/LFT.
Aunque se debe designar a una persona de
la direccion como responsable de la
ejecucion de las politicas, los controles y
los procedimientos de la entidad obligada,
la responsabilidad del cumplimiento de los
requisitos de LBC/LFT debe recaer en
ultima instancia en el 6rgano de direccion
de la entidad. Las tareas relacionadas con
la ejecucion cotidiana de las politicas, los
controles y los procedimientos en materia
de LBC/LFT de la entidad obligada deben
encomendarse a un director de
cumplimiento normativo.
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Enmienda 24
Propuesta de Reglamento
Considerando 27 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 25
Propuesta de Reglamento
Considerando 27 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

(27 bis) Las entidades obligadas
podrian contratar a empleados que, en
virtud de sus actividades profesionales,
podria considerarse en si mismos
entidades obligadas. Dado que el marco
de LBC/LFT se basa en el papel de las
empresas o los profesionales que ejercen
a titulo individual como guardianes de
acceso del sistema financiero, no tiene
como objetivo dirigirse a dichos
empleados. A fin de facilitar la aplicacion
del presente Reglamento, conviene
aclarar la situacion de los empleados,
como los abogados internos, que no deben
estar sujetos a los requisitos del presente
Reglamento cuando desemperien su
funcion de empleados de entidades
obligadas.

Enmienda

(27 ter) Dado que los requisitos en
materia de LBC/LFT son aplicables a una
amplia gama de entidades obligadas,
tanto en lo que se refiere al cardcter como
al tamanio, a la ALBC se le debe
encomendar la tarea de desarrollar un
proyecto de normas técnicas de
regulacion relativas al cumplimiento de
normas y requisitos minimos por parte de
entidades obligadas que sean
comerciantes individuales, operadores
individuales 0 microempresas, teniendo
debidamente en cuenta el principio de
proporcionalidad y reduccion de las
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Enmienda 26
Propuesta de Reglamento
Considerando 28

Texto de la Comision

(28) La ejecucion coherente de las
politicas y los procedimientos de LBC/LFT
a nivel de grupo es clave para la gestion
solida y eficaz los riesgos de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo
dentro del grupo. A tal fin, la empresa
matriz debe adoptar y aplicar politicas,
controles y procedimientos a nivel de
grupo. Se debe exigir a las entidades
obligadas que componen el grupo que
compartan informacion cuando ello sea
pertinente para impedir el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo.
El intercambio de informacion debe estar
sujeto a garantias suficientes en términos
de confidencialidad, proteccion de datos y
utilizacion de la informacion. Se debe
encomendar a la ALBC la tarea de redactar
proyectos de normas de regulacion que
especifiquen los requisitos minimos de los
procedimientos y las politicas a nivel de
grupo, incluidas las normas minimas para
el intercambio de informacion dentro del
grupo y el papel y las responsabilidades de
las empresas matrices que no sean ellas
mismas entidades obligadas.

Enmienda 27
Propuesta de Reglamento
Considerando 29

Texto de la Comision

(29) Ademas de los grupos, existen otras
estructuras, como las redes o las
asociaciones, en las que las entidades
obligadas podrian compartir la titularidad,
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cargas administrativa y financiera.

Enmienda

(28) La ejecucion coherente de las
politicas y los procedimientos de LBC/LFT
a nivel de grupo es clave para la gestion
solida y eficaz los riesgos de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo
dentro del grupo. A tal fin, la empresa
matriz debe adoptar y aplicar politicas,
controles y procedimientos a nivel de
grupo. Se debe exigir a las entidades
obligadas que componen el grupo que
compartan informacion cuando ello sea
pertinente para impedir el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo.
El intercambio de informacion debe estar
sujeto a garantias suficientes en términos
de confidencialidad, proteccion de datos y
utilizacion de la informacion. Se debe
encomendar a la ALBC la tarea de redactar
proyectos de normas de regulacion que
especifiquen los requisitos minimos de los
procedimientos y las politicas a nivel de
grupo, incluidas las normas minimas para
el intercambio de informacion dentro del
grupo y el papel y las responsabilidades de
las empresas matrices que no sean ellas
mismas entidades obligadas, y teniendo en
cuenta el principio de proporcionalidad.

Enmienda

(29) Ademas de los grupos, existen otras
estructuras, como las redes o las
asociaciones, en las que las entidades
obligadas podrian compartir la titularidad,
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el equipo directivo y los controles del
cumplimiento normativo. A fin de
garantizar condiciones de competencia
equitativas entre los distintos sectores y
evitar al mismo tiempo imponerles cargas
excesivas, la ALBC debe determinar
aquellas situaciones en las que deban
aplicarse a dichas estructuras politicas
similares a nivel de grupo.

Enmienda 28
Propuesta de Reglamento
Considerando 30

Texto de la Comision

(30) Existen circunstancias en las que
las sucursales y las filiales de las entidades
obligadas se encuentran ubicadas en
terceros paises en los que los requisitos
minimos de LBC/LFT, incluidas las
obligaciones de proteccion de datos, son
menos estrictos que los que se imponen en
el marco de LBC/LFT de la Unién. En
tales situaciones, y a fin de prevenir
totalmente el uso del sistema financiero de
la Union con fines de blanqueo de capitales
y financiacion del terrorismo y de
garantizar una proteccion del mas alto
nivel para los datos personales de los
ciudadanos de la Union, dichas sucursales
y filiales deben cumplir los requisitos de
LBC/LFT establecidos a escala de la
Union. Cuando el Derecho de un tercer
pais no permita cumplir esos requisitos, por
ejemplo, por la existencia de limitaciones
en la capacidad del grupo para acceder a
informacion o para tratarla o
intercambiarla, debido a un nivel
insuficiente de proteccion de datos o a la
legislacion en materia de secreto bancario
en el tercer pais, las entidades obligadas
deben adoptar medidas adicionales para
garantizar que las sucursales y las filiales
ubicadas en ese pais gestionen eficazmente
los riesgos. Conviene encomendar a la
ALBC la elaboracion de proyectos de
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el equipo directivo y los controles del
cumplimiento normativo. A fin de
garantizar condiciones de competencia
equitativas entre los distintos sectores y
evitar al mismo tiempo imponerles cargas
excesivas, la ALBC debe determinar
aquellas situaciones en las que deban
aplicarse a dichas estructuras politicas
similares a nivel de grupo, teniendo en
cuenta el principio de proporcionalidad.

Enmienda

(30) Existen circunstancias en las que
las sucursales y las filiales de las entidades
obligadas se encuentran ubicadas en
terceros paises en los que los requisitos
minimos de LBC/LFT, incluidas las
obligaciones de proteccion de datos, son
menos estrictos que los que se imponen en
el marco de LBC/LFT de la Unién. En
tales situaciones, y a fin de prevenir
totalmente el uso del sistema financiero de
la Unioén con fines de blanqueo de capitales
y financiacion del terrorismo y de
garantizar una proteccion del mas alto
nivel para los datos personales de los
ciudadanos de la Union, dichas sucursales
y filiales deben cumplir los requisitos de
LBC/LFT establecidos a escala de la
Union. Cuando el Derecho de un tercer
pais no permita cumplir esos requisitos, por
ejemplo, por la existencia de limitaciones
en la capacidad del grupo para acceder a
informacion o para tratarla o
intercambiarla, debido a un nivel
insuficiente de proteccion de datos o a la
legislacion en materia de secreto bancario
en el tercer pais, las entidades obligadas
deben adoptar medidas adicionales para
garantizar que las sucursales y las filiales
ubicadas en ese pais gestionen eficazmente
los riesgos. Conviene encomendar a la
ALBC la elaboracion de proyectos de
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normas técnicas en las que se especifique
la forma de tales medidas adicionales.

Enmienda 29
Propuesta de Reglamento
Considerando 32 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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normas técnicas en las que se especifique
la forma de tales medidas adicionales,
teniendo en cuenta el principio de

proporcionalidad.
Enmienda
(32 bis) Las entidades de crédito y

financieras deben velar por que la
aplicacion de medidas de diligencia
debida se lleve a cabo sobre la base de
una evaluacion de riesgos individual y no
dé lugar a que se deniegue indebidamente
a los clientes legitimos el acceso a
servicios financieros, particularmente en
relacion con categorias especificas de
clientes individuales asociados a un
mayor riesgo, como refugiados y
solicitantes de asilo, asi como defensores
de los derechos humanos y
organizaciones no gubernamentales, y sus
representantes y asociados. A tal fin, las
entidades de crédito y financieras deben
velar por que sus politicas, controles y
procedimientos internos sean
proporcionales a los riesgos detectados y
no socaven indebidamente la inclusion
financiera. El acceso a productos y
servicios financieros bdsicos permite a los
refugiados y las personas solicitantes de
proteccion temporal o internacional
participar en la vida economica y social
de la Union, de conformidad con el
derecho a la proteccion consagrado en el
articulo 18 de la Carta de los Derechos
Fundamentales. Al mismo tiempo, la
inclusion financiera evita que las
transacciones se llevan a cabo de manera
clandestina por medio de canales
informales, dificultando asi la deteccion y
la denuncia de transacciones sospechosas.
Por tanto, la inclusion financiera
contribuye de forma significativa a la
lucha contra el blanqueo de capitales y la
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Enmienda 30
Propuesta de Reglamento
Considerando 32 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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financiacion del terrorismo. El presente
Reglamento prevé una flexibilidad
suficiente para que las entidades
financieras lleven a cabo la identificacion
y la comprobacion de potenciales clientes
que sean refugiados o solicitantes de
proteccion y adopten, de conformidad con
el enfoque basado en el riesgo, medidas
proporcionadas y eficaces para gestionar
y mitigar los riesgos vinculados con estos
clientes. Para garantizar que se
aprovecha plenamente dicha flexibilidad,
las entidades de crédito y financieras
deben aceptar documentos emitidos por
los Estados miembros que confirmen la
residencia legal como medio vilido para
fines de comprobacion de la identidad de
los clientes. A fin de garantizar la
aplicacion efectiva de las normas en
materia de LBC/LFT, las instituciones
financieras deben abordar la situacion de
los refugiados y de los solicitantes de
proteccion temporal o internacional en el
marco de sus politicas y procedimientos
internos. La ALBC y la ABE deben
publicar directrices conjuntas para
especificar como mantener un equilibrio
entre la inclusion financiera de las
categorias de clientes especialmente
afectados por los requisitos de reduccion
del riesgo y de LBC/LFT, y aclarar como
puede mitigarse el riesgo en relacion con
estos clientes y garantizar procesos
transparentes y justos para los clientes.

Enmienda

(32 ter) Las entidades obligadas
deben adoptar las medidas adecuadas
para comprobar la identidad de los
titulares reales de sus clientes con el fin
de saber quién es el titular real y
comprender la estructura de propiedad y
control del cliente. Al comprobar la
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Enmienda 31
Propuesta de Reglamento
Considerando 33

Texto de la Comision

(33) No se debe exigir a las entidades
obligadas que apliquen medidas de
diligencia debida con respecto a clientes
que realicen transacciones ocasionales o
relacionadas inferiores a determinado
valor, salvo que exista la sospecha de
blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo. Si bien el umbral de
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identidad del titular real, las entidades
obligadas deben determinar el alcance y
la frecuencia de la informacion adicional
consultada en funcion del riesgo. A tal
fin, deben consultar la informacion, los
documentos y los datos necesarios del
cliente o de fuentes fiables e
independientes, como los registros
mercantiles u otros documentos
corporativos pertinentes, y también deben
consultar los registros de titulares reales
conforme a lo dispuesto en el articulo 10

referencia: propuesta de sexta Directiva
antiblanqueo - COM(2021) 423 final]. Al
verificar la identidad de una persona,
debe tenerse en cuenta la solidez de las
pruebas aportadas y el riesgo de
usurpacion de identidad. Por lo tanto, es
importante que, cuando las entidades
obligadas sospechen que la informacion
sobre la titularidad real declarada por el
cliente es falsa o que la prueba de
identidad facilitada ha sido falsificada o
robada, o cuando exista algun riesgo
conexo de que la identidad del titular real
pueda no coincidir con la documentacion
facilitada, tomen medidas para comprobar
si la identidad alegada pertenece
razonablemente a la persona declarada
por el cliente y si dichas personas son
realmente los titulares reales de la entidad
juridica o instrumento juridico.

Enmienda

(33) No se debe exigir a las entidades
obligadas que apliquen medidas de
diligencia debida con respecto a clientes
que realicen transacciones ocasionales o
relacionadas inferiores a determinado
valor, salvo que exista la sospecha de
blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo. Si bien el umbral de
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10 000 EUR se aplica a la mayoria de las
transacciones ocasionales, se debe exigir a
las entidades obligadas que operan en
sectores o realizan transacciones que
presentan un riesgo mayor de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo que
apliquen la diligencia debida con respecto
al cliente para transacciones con umbrales
mas bajos. A fin de determinar cuéles son
€sos sectores y esas transacciones, y cuales
los umbrales adecuados para ellos, la
ALBC debe elaborar un proyecto
especifico de normas técnicas de
regulacion.

Enmienda 32
Propuesta de Reglamento
Considerando 33 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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10 000 EUR se aplica a la mayoria de las
transacciones ocasionales, se debe exigir a
las entidades obligadas que operan en
sectores o realizan transacciones que
presentan un riesgo mayor de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo que
apliquen la diligencia debida con respecto
al cliente para transacciones con umbrales
mas bajos, y estas entidades deben, en
particular, comprobar si estos umbrales se
cumplen en el marco de las transacciones
relacionadas de importe inferiores. A fin
de determinar cudles son esos sectores y
esas transacciones, y cudles los umbrales
adecuados para ellos, la ALBC debe
elaborar un proyecto especifico de normas
técnicas de regulacion.

Enmienda

(33 bis) Las relaciones de negocios
se definen en el presente Reglamento y se
refieren a relaciones empresariales,
profesionales o comerciales vinculadas a
las actividades profesionales de una
entidad obligada. En el momento en que
se establece el contacto, se espera que
estas relaciones tengan una cierta
duracion. En el caso de las transacciones
inmobiliarias, por lo que se refiere a
entidades distintas de las entidades de
crédito y financieras, se entenderd por
«relacion de negocios» la prestacion de
servicios que impliquen la venta o
corretaje de mas de un bien durante un
periodo de tiempo. Una venta incluira
también los servicios de notarios o
abogados cuando el Derecho nacional
exija tales servicios para llevar a cabo las
transacciones o la transferencia de bienes
inmuebles.
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Enmienda 33
Propuesta de Reglamento
Considerando 34

Texto de la Comision

(34) Algunos modelos de negocio se
basan en el hecho de que la entidad
obligada mantiene una relacion de
negocios con un comerciante que presta
servicios de iniciacion de pagos en virtud
de los cuales el comerciante cobra por el
suministro de bienes o servicios, y no con
el cliente del comerciante, que autoriza el
servicio de iniciacion de pagos para iniciar
una transaccion tnica o puntual con el
comerciante. En ese modelo de negocio, el
cliente de la entidad obligada a efectos de
las normas en materia de LBC/LFT es el
comerciante, y no el cliente del
comerciante. Por lo tanto, la entidad
obligada debe aplicar las obligaciones de
diligencia debida con respecto al cliente
con el comerciante.

Enmienda 34
Propuesta de Reglamento
Considerando 40

Texto de la Comision

(40) A fin de garantizar la eficacia del
marco de LBC/LFT, las entidades
obligadas deben revisar periddicamente la
informacion obtenida de sus clientes,
conforme al planteamiento basado en el
riesgo. Las entidades obligadas también
deben establecer un sistema de seguimiento
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Enmienda

(34) Algunos modelos de negocio se
basan en el hecho de que la entidad
obligada mantiene una relacion de
negocios con un comerciante que presta
servicios de iniciacion de pagos en virtud
de los cuales el comerciante cobra por el
suministro de bienes o servicios, y no con
el cliente del comerciante, que autoriza el
servicio de iniciacion de pagos para iniciar
una transaccion Unica o puntual o varias
transacciones con el comerciante. En ese
modelo de negocio, el cliente de la entidad
obligada a efectos de las normas en materia
de LBC/LFT es el comerciante, y no el
cliente del comerciante. Por lo tanto, la
entidad obligada debe aplicar las
obligaciones de diligencia debida con
respecto al cliente #znicamente con el
comerciante. Si la misma entidad obligada
también presta servicios de pago al
comerciante, que la hacen entrar en
posesion de fondos, entonces el cliente de
la entidad obligada también es el
comerciante en lo que se refiere a la
oferta combinada de servicios de
iniciacion de pagos, servicios de
informacion sobre cuentas y servicios de
pago.

Enmienda

(40) A fin de garantizar la eficacia del
marco de LBC/LFT, las entidades
obligadas deben revisar periddicamente la
informacion obtenida de sus clientes,
conforme al planteamiento basado en el
riesgo. Esto no significa que la entidad
obligada deba identificar y comprobar
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para detectar transacciones atipicas que
podrian suscitar sospechas de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo.
Para garantizar la eficacia del seguimiento
de las transacciones, la actividad de
seguimiento de las entidades obligadas
debe abarcar, en principio, todos los
servicios y productos ofrecidos a los
clientes y todas las transacciones que se
realizan en nombre del cliente o que la
entidad obligada ofrece al cliente. No
obstante, no es obligatorio analizar
individualmente todas las transacciones. La
intensidad del seguimiento debe ajustarse
al planteamiento basado en el riesgo y
planificarse en torno a criterios precisos y
pertinentes, teniendo en cuenta, en
particular, las caracteristicas de los clientes
y el nivel de riesgo asociado a ellos, los
productos y servicios ofrecidos y los paises
y las areas geograficas correspondientes.
La ALBC debe elaborar directrices para
garantizar que la intensidad del
seguimiento de las relaciones de negocios
y de las transacciones sea adecuada y
proporcionada al nivel de riesgo.

Enmienda 35
Propuesta de Reglamento
Considerando 47
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repetidamente la identidad de cada cliente
cada vez que este realice una transaccion.
Las entidades obligadas deben poder
utilizar en las medidas de identificacion y
comprobacion que ya hayan usado en
situaciones de bajo riesgo, siempre que no
existan sospechas de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo, o
ninguna duda razonable de que la
informacion ya no es exacta y no estd
actualizada, y siempre que no se produzca
ningun cambio significativo en la forma
en que se gestiona la cuenta del cliente,
que no sea coherente con el perfil
comercial del cliente. Las entidades
obligadas también deben establecer un
sistema de seguimiento para detectar
transacciones atipicas que podrian suscitar
sospechas de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo. Para garantizar
la eficacia del seguimiento de las
transacciones, la actividad de seguimiento
de las entidades obligadas debe abarcar, en
principio, todos los servicios y productos
ofrecidos a los clientes y todas las
transacciones que se realizan en nombre
del cliente o que la entidad obligada ofrece
al cliente. No obstante, no es obligatorio
analizar individualmente todas las
transacciones. La intensidad del
seguimiento debe ajustarse al
planteamiento basado en el riesgo y
planificarse en torno a criterios precisos y
pertinentes, teniendo en cuenta, en
particular, las caracteristicas de los clientes
y el nivel de riesgo asociado a ellos, los
productos y servicios ofrecidos y los paises
y las areas geograficas correspondientes.
La ALBC debe elaborar directrices para
garantizar que la intensidad del
seguimiento de las relaciones de negocios
y de las transacciones sea adecuada y
proporcionada al nivel de riesgo.
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Texto de la Comision

(47) Las relaciones transfronterizas de
corresponsalia con entidades
corresponsales de terceros paises se
caracterizan por su naturaleza continua y
recurrente. Ademas, no todos los servicios
bancarios de corresponsalia
transfronterizos plantean el mismo nivel de
riesgo de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo. Por lo tanto, la
intensidad de las medidas reforzadas de
diligencia debida debe venir determinada
por la aplicacion de los principios del
planteamiento basado en el riesgo. Sin
embargo, este planteamiento no debe
aplicarse en la interaccion con entidades
corresponsales de terceros paises que no
tengan presencia fisica en su lugar de
constitucion. Dado el elevado riesgo de
blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo inherente a los bancos pantalla,
las entidades de crédito y las entidades
financieras deben abstenerse de entablar
relaciones de corresponsalia con dichos
bancos.
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Enmienda

(47) Las relaciones transfronterizas de
corresponsalia con entidades
corresponsales de terceros paises se
caracterizan por su naturaleza continua y
recurrente. Ademas, no todos los servicios
bancarios de corresponsalia
transfronterizos plantean el mismo nivel de
riesgo de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo. Por lo tanto, la
intensidad de las medidas reforzadas de
diligencia debida debe venir determinada
por la aplicacion de los principios del
planteamiento basado en el riesgo. Sin
embargo, este planteamiento no debe
aplicarse en la interaccion con entidades
corresponsales de terceros paises que no
tengan presencia fisica en su lugar de
constitucion, ni con entidades no
registradas y no autorizadas que ofrecen
servicios de criptoactivos. Dado el elevado
riesgo de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo inherente a los
bancos pantalla y las entidades no
registradas ni autorizadas, las entidades
de crédito y las entidades financieras deben
abstenerse de entablar relaciones de
corresponsalia con dichos bancos y con las
entidades no registradas ni autorizadas
que ofrecen servicios de criptoactivos.
Con el fin de facilitar el cumplimiento por
las entidades obligadas, la ALBC debe
establecer y mantener un registro publico
no exhaustivo de entidades identificadas
como bancos pantalla o proveedores de
servicios de criptoactivos no registrados ni
autorizados sobre la base de la
informacion aportada por las autoridades
competentes, los supervisores y otras
entidades obligadas. La inclusion de una
entidad especifica en el registro publico es
meramente indicativa y no debe sustituir
la obligacion de las entidades obligadas
de adoptar medidas adecuadas y eficaces
para cumplir la prohibicion de entablar
relaciones de corresponsalia con tales
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entidades.

Enmienda 36
Propuesta de Reglamento
Considerando 48 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(48 bis) Las direcciones
autoalojadas permiten a sus usuarios
recibir, enviar y canjear criptoactivos en
todo el mundo sin revelar su identidad ni
estar sujetos a ninguna medida de
diligencia debida con respecto al cliente.
Aungque las transacciones registradas en
el registro descentralizado pueden
rastrearse hasta una determinada
direccion autoalojada, podria resultar
muy dificil o imposible vincular dicha
direccion a una persona real. Por este
motivo, es posible hacer un uso indebido
de direcciones autoalojadas para ocultar
actividades delictivas o eludir sanciones
financieras especificas. A fin de gestionar
y mitigar adecuadamente esos riesgos,
debe exigirse a los proveedores de
servicios de criptoactivos que determinen,
en la medida de lo posible, la identidad del
originador o beneficiario de una
transaccion realizada desde o hacia una
direccion autoalojada y apliquen
cualquier otra medida reforzada de
diligencia debida adecuada al nivel de
riesgo detectado. Los proveedores de
servicios de criptoactivos pueden recurrir
a medios de comprobacion seguros y
fiables realizados por terceros. El
requisito de comprobacion no debe
interpretarse en el sentido de que implica
el alta como cliente de la persona que
posee o controla la direccion autoalojada.
A fin de garantizar una aplicacion
coherente del presente Reglamento, la
ALBC debe elaborar proyectos de normas
técnicas de regulacion para especificar,
teniendo en cuenta los ultimos avances
tecnologicos, los criterios y medios para la
identificacion y comprobacion del
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Enmienda 37
Propuesta de Reglamento
Considerando 49

Texto de la Comision

(49) A fin de que el sistema financiero
de la Unidn pueda funcionar
correctamente, quedando protegido de los
problemas del blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo, deben
delegarse en la Comision los poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290
del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea (TFUE) por lo que respecta a la
determinacion de los terceros paises cuyos
regimenes nacionales de LBC/LFT
presentan deficiencias que constituyen una
amenaza para la integridad del mercado
interior de la Union. La naturaleza
cambiante de las amenazas que plantean el
blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo desde fuera de la Union,
propiciada por la evolucion constante de la
tecnologia y de los medios a disposicion de
los delincuentes, exige que se lleven a cabo
adaptaciones rapidas y continuas del marco
juridico por lo que respecta a los terceros
paises a fin de dar una respuesta eficaz a
los riesgos existentes y evitar que surjan
otros nuevos. La Comision debe tener en
cuenta la informacion procedente de
organizaciones internacionales y
organismos de normalizacion en el ambito
de la lucha contra el blanqueo de capitales
y la financiacion del terrorismo, como las
declaraciones publicas del GAFI, informes
de evaluacion mutua o de evaluacion
detallada o informes de seguimiento
publicados, y debe adaptar sus
evaluaciones a los correspondientes
cambios, si procede.
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originador o beneficiario de una
transaccion con una direccion
autoalojada.

Enmienda

(49) A fin de que el sistema financiero
de la Unidn pueda funcionar
correctamente, quedando protegido de los
problemas del blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo, deben
delegarse en la Comision los poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290
del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea (TFUE) por lo que respecta a la
determinacion de los terceros paises cuyos
regimenes nacionales de LBC/LFT
presentan deficiencias que constituyen una
amenaza para la integridad del mercado
interior de la Union. La naturaleza
cambiante de las amenazas que plantean el
blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo desde fuera de la Union,
propiciada por la evolucion constante de la
tecnologia y de los medios a disposicion de
los delincuentes, exige que se lleven a cabo
adaptaciones rapidas y continuas del marco
juridico por lo que respecta a los terceros
paises a fin de dar una respuesta eficaz a
los riesgos existentes y evitar que surjan
otros nuevos. La Comision debe tener en
cuenta la informacion procedente de otras
instituciones, organos y organismos de la
Union, las autoridades competentes, las
organizaciones de la sociedad civil, el
mundo académico y las organizaciones
internacionales y organismos de
normalizacion en el ambito de la lucha
contra el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo, como las
declaraciones publicas del GAFI, informes
de evaluacion mutua o de evaluacion
detallada o informes de seguimiento
publicados, y debe adaptar sus
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Enmienda 38
Propuesta de Reglamento
Considerando 52

Texto de la Comision

(52) Los paises que no estan
identificados publicamente como sujetos a
llamamientos a la accion o a un
seguimiento reforzado por los organismos
de normalizacion internacionales también
pueden suponer una amenaza para la
integridad del sistema financiero de la
Unidn. Para reducir esos riesgos, es
conveniente que la Comision pueda tomar
medidas mediante la identificacion, basada
en un conjunto claro de criterios y con el
apoyo de la ALBC, de los terceros paises
que supongan una amenaza especifica y
grave para el sistema financiero de la
Unidn, que puede deberse a deficiencias de
cumplimiento o a deficiencias estratégicas
importantes de caracter persistente en su
régimen de LBC/LFT, y las medidas de
mitigacion pertinentes. La Comision debe
identificar a esos terceros paises. Segin el
nivel de riesgo planteado para el sistema
financiero de la Union, la Comision debe
exigir la aplicacion de todas las medidas
reforzadas de diligencia debida y las
contramedidas especificas del pais, como
ocurre con los terceros paises de alto
riesgo, o de medidas reforzadas de
diligencia debida con respecto al cliente
especificas del pais, como en el caso de los
terceros paises con deficiencias de
cumplimiento.
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evaluaciones a los correspondientes
cambios, si procede.

Enmienda

(52) Los paises que no estan
identificados publicamente como sujetos a
llamamientos a la accién o a un
seguimiento reforzado por los organismos
de normalizacion internacionales también
pueden suponer una amenaza para la
integridad del sistema financiero de la
Union y el funcionamiento ordenado del
mercado interior. La ALBC debe
supervisar la evolucion de la situacion en
terceros paises y evaluar las amenazas y
riesgos conexos para la Union. Para
reducir esos riesgos, es conveniente que la
ALBC pueda tomar medidas mediante la
identificacion, basada en un conjunto claro
de criterios y con el apoyo de otras
instituciones, organos y organismos de la
Union, y de las autoridades competentes,
el analisis de las organizaciones de la
sociedad civil y el mundo académico, asi
como las evaluaciones o los informes
elaborados por las organizaciones
internacionales y las organismos de
normalizacion con competencias en el
ambito de la prevencion del blanqueo de
capitales y la lucha contra la financiacion
del terrorismo, los terceros paises o los
territorios que supongan una amenaza
especifica y grave para el sistema
financiero de la Unidn, que puede deberse
a deficiencias de cumplimiento o a
deficiencias estratégicas importantes de
caracter persistente en su régimen de
LBC/LFT, y las medidas de mitigacion
pertinentes. A tal fin, la ALBC debe
elaborar proyectos de normas técnicas de
regulacion para determinar las medidas
reforzadas de diligencia debida
especificas que deben aplicar las
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Enmienda 39
Propuesta de Reglamento
Considerando 53

Texto de la Comision

(53) Habida cuenta de que puede haber
cambios en los marcos de LBC/LFT de
esos terceros paises o en su aplicacion, por
ejemplo, como resultado del compromiso
del pais de abordar las deficiencias
detectadas o de la adopcion de las medidas
de LBC/LFT pertinentes para abordarlas,
que podria modificar la naturaleza y el
nivel de los riesgos derivados de ellas, la
Comision debe revisar periddicamente esas
medidas reforzadas de diligencia debida
para garantizar que sigan siendo
proporcionadas y adecuadas.

Enmienda 40
Propuesta de Reglamento
Considerando 53 bis (nuevo)
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entidades obligadas para mitigar los
riesgos relacionados con las relaciones de
negocios o las transacciones ocasionales
en las que participen personas fisicas o
juridicas de un tercer pais de alto riesgo
que entrarfie un riesgo especifico y grave
para la Union. Segin el nivel de riesgo
planteado para el sistema financiero de la
Union, la ALBC debe exigir la aplicacion
de todas las medidas reforzadas de
diligencia debida o de medidas reforzadas
de diligencia debida con respecto al
cliente especificas del pais. Si persiste el
riesgo para el sistema financiero de la
Union y el tercer pais no ha adoptado
medidas eficaces para mitigar los elevados
riesgos, la Comision, previa consulta a la
ALBC, debe poder exigir la aplicacion de
contramedidas adicionales.

Enmienda

(53) Habida cuenta de que puede haber
cambios en los marcos de LBC/LFT de
esos terceros paises en su aplicacion, por
ejemplo, como resultado del compromiso
del pais de abordar las deficiencias
detectadas o de la adopcion de las medidas
de LBC/LFT pertinentes para abordarlas,
que podria modificar la naturaleza y el
nivel de los riesgos derivados de ellas, la
Comision debe revisar periddicamente esas
medidas reforzadas de diligencia debida
para garantizar que sigan siendo
proporcionadas y adecuadas. La Comision
debe publicar dichas revisiones.
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Texto de la Comision

Enmienda 41
Propuesta de Reglamento
Considerando 54

Texto de la Comision

(54) Las posibles amenazas externas
para el sistema financiero de la Unién no
solo emanan de terceros paises, sino que
también pueden surgir en relacion con
factores de riesgo de clientes especificos, o
de productos, servicios, transacciones o
canales de distribucion en relacion con una

zona geografica concreta fuera de la Union.

Es necesario, por tanto, determinar las
tendencias, los riesgos y los métodos
relacionados con el blanqueo de capitales y
la financiacion del terrorismo a los que
estas entidades obligadas de la Union
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Enmienda

(53 bis) Ciertas entidades de crédito
o financieras no establecidas en la Union
pueden entraiiar asimismo un riesgo
especifico y grave para el sistema
financiero de la Union. Con el fin de
atenuar tal riesgo, la ALBC, por propia
iniciativa o a peticion de los organos
especificos previstos en el presente
Reglamento, debera poder emprender
acciones mediante la determinacion de las
entidades de crédito o financieras no
establecidas en la Union que entraiien un
riesgo especifico y grave para el sistema
financiero de la Union. En funcion del
nivel de riesgo planteado para el sistema
financiero de la Union, la ALBC debe
exigir a las entidades obligadas
seleccionadas que apliquen medidas
concretas para mitigar los riesgos y debe
poder adoptar decisiones dirigidas a los
supervisores financieros para garantizar
que las entidades obligadas no
seleccionadas apliquen medidas de
mitigacion uniformes a las entidades
obligadas determinadas por la ALBC.

Enmienda

(54) Las posibles amenazas externas
para el sistema financiero de la Unién no
solo emanan de terceros paises, sino que
también pueden surgir en relacion con
factores de riesgo de clientes especificos, o
de productos, servicios, transacciones o
canales de distribucion en relacion con una
zona geografica concreta fuera de la Union.
Es necesario, por tanto, determinar las
tendencias, los riesgos y los métodos
relacionados con el blanqueo de capitales y
la financiacion del terrorismo a los que
estas entidades obligadas de la Union
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podrian estar expuestas. La ALBC se halla
en la posicion mas adecuada para detectar
las tipologias de BC/FT emergentes fuera
de la Unidn y supervisar su evolucion con
vistas a ofrecer orientacion a las entidades
obligadas de la Unidn sobre la necesidad
de aplicar medidas reforzadas de diligencia
debida destinadas a atenuar dichos riesgos.

Enmienda 42
Propuesta de Reglamento
Considerando 57

Texto de la Comision

(57)  Cuando los clientes cesan en el
desempefio de una funcion publica
importante, pueden seguir suponiendo un
riesgo alto, por ejemplo, debido a la
influencia informal que podrian seguir
ejerciendo, o a la vinculacion entre sus
funciones anteriores y las actuales. Es
esencial que las entidades obligadas tengan
en cuenta estos riesgos continuos y
apliquen una o mas medidas reforzadas de
diligencia debida hasta que se considere
que estas personas ya no suponen ningun
riesgo, y en cualquier caso durante un
minimo de doce meses después de que
cesen en el desempeio de una funcion
publica importante.

Enmienda 43
Propuesta de Reglamento
Considerando 60 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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podrian estar expuestas. La ALBC, con el
apoyo de otros organos y organismos de la
Union, incluido Europol, que ya
participan en el marco de la LBC/LFT, se
halla en la posicion mas adecuada para
detectar las tipologias de BC/FT
emergentes fuera de la Union y supervisar
su evolucion con vistas a ofrecer
orientacion a las entidades obligadas de la
Uniodn sobre la necesidad de aplicar
medidas reforzadas de diligencia debida
destinadas a atenuar dichos riesgos.

Enmienda

(57)  Cuando los clientes cesan en el
desempefio de una funcidn publica
importante, pueden seguir suponiendo un
riesgo alto, por ejemplo, debido a la
influencia informal que podrian seguir
ejerciendo, o a la vinculacion entre sus
funciones anteriores y las actuales. Es
esencial que las entidades obligadas tengan
en cuenta estos riesgos continuos y
apliquen una o mas medidas reforzadas de
diligencia debida hasta que se considere
que estas personas ya no suponen ningun
riesgo, y en cualquier caso durante un
minimo de veinticuatro meses después de
que cesen en el desempeiio de una funcion
publica importante.

Enmienda

(60 bis) Las relaciones de negocios
y las transacciones ocasionales en las que
intervengan clientes con un patrimonio
neto elevado que presenten uno o varios
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Enmienda 44
Propuesta de Reglamento
Considerando 62

Texto de la Comision

(62) Las entidades obligadas pueden
externalizar tareas relacionadas con la
realizacion del procedimiento de diligencia
debida con respecto al cliente a un agente o
proveedor de servicios externo, salvo que
estén establecidos en terceros paises de alto
riesgo, que tengan deficiencias de
cumplimiento o que planteen una amenaza
para el sistema financiero de la Union. En
caso de que exista una relacion contractual
de externalizacion o agencia entre
entidades obligadas y proveedores de
servicios externos a los que no se apliquen
los requisitos de LBC/LFT, las
obligaciones en materia de LBC/LFT para
los mencionados agentes o proveedores de
servicios externalizados solo podran
derivarse del contrato entre las partes y no
del presente Reglamento. Por lo tanto, la
responsabilidad del cumplimiento de los
requisitos de LBC/LFT debe seguir
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factores de alto riesgo podrian
comprometer gravemente la integridad del
sistema financiero de la Union y causar
vulnerabilidades significativas en el
mercado interior. Por consiguiente, las
entidades obligadas deben determinar, en
funcion del riesgo, si el cliente o el titular
real del cliente es una persona fisica de
alto riesgo con un patrimonio neto
elevado en el marco de los procedimientos
de diligencia debida. Cuando una entidad
obligada determine que un cliente o el
titular real de un cliente es una persona
fisica de alto riesgo con un patrimonio
neto elevado, debe aplicar medidas
reforzadas de diligencia debida
especificas con respecto al cliente, tal
como se establece en el presente
Reglamento, por lo que respecta a dichos
clientes.

Enmienda

(62) Las entidades obligadas pueden
externalizar tareas relacionadas con la
realizacion del procedimiento de diligencia
debida con respecto al cliente a un agente o
proveedor de servicios externo, salvo que
estén establecidos en terceros paises de alto
riesgo, que tengan deficiencias de
cumplimiento o que planteen una amenaza
para el sistema financiero de la Unidn.
Esas actividades de externalizacion deben
ayudar a las entidades obligadas a
obtener informacion completa, oportuna y
exacta utilizando herramientas de toma de
decisiones, como bases de datos de
noticias mundiales, empresariales,
normativas y juridicas. En caso de que
exista una relacion contractual de
externalizacion o agencia entre entidades
obligadas y proveedores de servicios
externos a los que no se apliquen los
requisitos de LBC/LFT, las obligaciones en
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recayendo principalmente en la entidad
obligada. En particular, la entidad obligada
debe garantizar que, cuando recurra a un
proveedor de servicios externalizados para
la identificacion remota del cliente, se
respete el planteamiento basado en el
riesgo.

Enmienda 45
Propuesta de Reglamento
Considerando 63

Texto de la Comision

(63) Para que las relaciones de confianza
y externalizacion con terceros funcionen
eficazmente, se requiere una mayor
claridad por lo que respecta a las
condiciones en las que se base la relacion
de confianza. Se debe encomendar a la
ALBC que elabore directrices sobre las
condiciones en las que puede tener lugar
una relacion de confianza y externalizacion
con terceros, asi como las funciones y las
responsabilidades de las respectivas partes.
Al objeto de garantizar la supervision
coherente de las practicas de confianza y
externalizacion en la Unidn, las directrices
deben ser claras sobre el modo en que los
supervisores deben tener en cuenta dichas
practicas y verificar el cumplimiento de los
requisitos de LBC/LFT cuando las
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materia de LBC/LFT para los mencionados
agentes o proveedores de servicios
externalizados solo podran derivarse del
contrato entre las partes y no del presente
Reglamento. Por lo tanto, la
responsabilidad del cumplimiento de los
requisitos de LBC/LFT debe seguir
recayendo principalmente en la entidad
obligada. En particular, la entidad obligada
debe garantizar que, cuando recurra a un
proveedor de servicios externalizados para
la identificacion remota del cliente, se
respete el planteamiento basado en el
riesgo. La externalizacion de tareas
derivadas de los requisitos establecidos en
el presente Reglamento a efectos de la
aplicacion de la diligencia debida con
respecto al cliente a un agente o
proveedor de servicios externo no debe
eximir a la entidad obligada de ninguna
obligacion en virtud del Reglamento (UE)
2016/679, en particular su articulo 28.

Enmienda

(No afecta a la version espariola).
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entidades obligadas recurran a ellas.

Enmienda 46
Propuesta de Reglamento
Considerando 65

Texto de la Comision

(65) Deben establecerse normas
detalladas para determinar quiénes son los
titulares reales de las sociedades y otras
entidades juridicas y armonizar las
definiciones de titularidad real. Aunque un
porcentaje especifico de participacion o de
derechos de propiedad no determina
automaticamente la titularidad real, debe
ser un factor entre otros que se ha de tener
en cuenta. No obstante, es conveniente
que los Estados miembros puedan decidir
que un porcentaje inferior al 25 % pueda
considerarse indicativo de propiedad o
control. El control a través de un derecho
de propiedad del 25 % mads una accion o
un derecho de voto u otro derecho de
propiedad debe evaluarse en cada nivel de
la propiedad, lo que significa que este
umbral debe aplicarse a todos los eslabones
de la estructura de propiedad y que cada
uno de estos eslabones y la combinacion de
todos ellos deben examinarse
adecuadamente.

Enmienda 47
Propuesta de Reglamento
Considerando 66

Texto de la Comision

(66)  Una identificacion fundamentada
de los titulares reales requiere la
determinacion de si se ejerce control por
otros medios. La determinacion del control
a través del derecho de propiedad es
necesaria pero no suficiente y no exime de
realizar las comprobaciones necesarias
para determinar los titulares reales. La
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Enmienda

(65) Deben establecerse normas
detalladas para determinar quiénes son los
titulares reales de las sociedades y otras
entidades juridicas y armonizar las
definiciones de titularidad real. Aunque un
porcentaje especifico de participacion o de
derechos de propiedad no determina
automaticamente la titularidad real, debe
ser un factor entre otros que se ha de tener
en cuenta. El control a través de un derecho
de propiedad debe evaluarse en cada nivel
de la propiedad, lo que significa que este
umbral especifico debe aplicarse a todos
los eslabones de la estructura de propiedad
y que cada uno de estos eslabones y la
combinacion de todos ellos deben
examinarse adecuadamente. En caso de
participacion indirecta, debe determinarse
quiénes son los titulares reales
multiplicando las acciones de la cadena
de propiedad. A tal fin, deben sumarse
todas las acciones que posee directa o
indirectamente la misma persona fisica.

Enmienda

(66) Una identificacion fundamentada
de los titulares reales requiere la
determinacion de si se ejerce control por
otros medios. La determinacion del control
a través del derecho de propiedad es
necesaria pero no suficiente y no exime de
realizar las comprobaciones necesarias
para determinar los titulares reales. La
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prueba de si una persona fisica ejerce el
control a través de otros medios no es una
prueba posterior que deba realizarse solo si
no es posible determinar un derecho de
propiedad. Las dos pruebas, es decir la de
control a través de un derecho de propiedad
y la de control por otros medios, deben
realizarse en paralelo. El control por otros
medios puede incluir el derecho a designar
o cesar a mas de la mitad de los miembros
del consejo de la sociedad; la capacidad
para ejercer una influencia significativa en
las decisiones adoptadas por la sociedad; el
control a través de acuerdos formales o
informales con propietarios, miembros del
consejo de administracion o las sociedades,
asi como de reglas de votacion; los
vinculos con familiares de directivos o
miembros del consejo de administracion o
con los propietarios de la sociedad o
quienes la controlan; el uso de acuerdos de
nominatario formales o informales.

Enmienda 48
Propuesta de Reglamento
Considerando 72

Texto de la Comision

(72)  Es necesario garantizar unas
condiciones de competencia equitativas
entre las distintas formas juridicas y evitar
el uso indebido de los fideicomisos (del
tipo «trust») e instrumentos juridicos, que a
menudo conforman estructuras complejas
para hacer alin mas opaca la titularidad
real. Por tanto, los fiduciarios de un
fideicomiso (del tipo «trust») expreso
administrado en un Estado miembro deben
ser los responsables de obtener y conservar
la informacion adecuada, exacta y
actualizada sobre la titularidad real
relacionada con el fideicomiso (del tipo
«trust») y de divulgar su condicion y
proporcionar esta informacion a las
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prueba de si una persona fisica ejerce el
control a través de otros medios no es una
prueba posterior que deba realizarse solo si
no es posible determinar un derecho de
propiedad. Las dos pruebas, es decir la de
control a través de un derecho de propiedad
y la de control por otros medios, deben
realizarse en paralelo. El control por otros
medios puede incluir el derecho a designar
o cesar a mas de la mitad de los miembros
del consejo de la sociedad; la capacidad
para ejercer una influencia significativa en
las decisiones adoptadas por la sociedad; el
control a través de acuerdos formales o
informales con propietarios, miembros del
consejo de administracion o las sociedades,
asi como de reglas de votacion; los
vinculos con familiares de directivos o
miembros del consejo de administracion o
con los propietarios de la sociedad o
quienes la controlan; el uso de acuerdos de
nominatario formales o informales o el
control por medio de instrumentos de
deuda u otros mecanismos de
financiacion.

Enmienda

(72)  Es necesario garantizar unas
condiciones de competencia equitativas
entre las distintas formas juridicas y evitar
el uso indebido de los fideicomisos (del
tipo «trust») e instrumentos juridicos, que a
menudo conforman estructuras complejas
para hacer alin mas opaca la titularidad
real. Por tanto, los fiduciarios de un
fideicomiso (del tipo «trust») expreso
administrado en un Estado miembro deben
ser los responsables de obtener y conservar
la informacion adecuada, exacta y
actualizada sobre la titularidad real
relacionada con el fideicomiso (del tipo
«trust») y de divulgar su condicion y
proporcionar esta informacion a las
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entidades obligadas que realicen el
procedimiento de diligencia debida con
respecto al cliente. El resto de los titulares
reales del fideicomiso (del tipo «trusty)
deben ayudar al fiduciario a obtener dicha
informacion.

Enmienda 49
Propuesta de Reglamento
Considerando 73

Texto de la Comision

(73) Habida cuenta de la estructura
especifica de determinadas entidades
juridicas como las fundaciones, y de la
necesidad de garantizar una transparencia
suficiente en relacion con su titularidad
real, estas entidades e instrumentos
juridicos analogos a los fideicomisos (del
tipo «trust») deben estar sujetos a
requisitos de titularidad real equivalentes a
los que se aplican a los fideicomisos (del
tipo «trust») expresos.

Enmienda 50
Propuesta de Reglamento
Considerando 77

Texto de la Comision

(77)  Las transacciones sospechosas,
incluidas las que se queden en fase de
tentativa, y otra informacion pertinente
relativa al blanqueo de capitales, los delitos
subyacentes conexos y la financiacion del
terrorismo deben comunicarse a las UIF,
que deben actuar como centro nacional
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entidades obligadas que realicen el
procedimiento de diligencia debida con
respecto al cliente, feniendo en cuenta las
especificidades y los riesgos de los
diferentes ordenamientos juridicos, en
particular las jurisdicciones de Derecho
consuetudinario. El resto de los titulares
reales del fideicomiso (del tipo «trusty)
deben ayudar al fiduciario a obtener dicha
informacion.

Enmienda

(73) Habida cuenta de la estructura
especifica de determinadas entidades
juridicas como las fundaciones, y de la
necesidad de garantizar una transparencia
suficiente en relacion con su titularidad
real, estas entidades e instrumentos
juridicos analogos a los fideicomisos (del
tipo «trust») deben estar sujetos a
requisitos de titularidad real equivalentes a
los que se aplican a los fideicomisos (del
tipo «trust») expresos, teniendo
debidamente en cuenta las especificidades
inherentes a las diferentes entidades
juridicas, en particular las organizaciones
de la sociedad civil.

Enmienda

(77)  Las sospechas, las transacciones
sospechosas, incluidas las que se queden en
fase de tentativa, y otra informacion
pertinente relativa al blanqueo de capitales,
los delitos subyacentes conexos y la
financiacion del terrorismo deben
comunicarse a las UIF, que deben actuar

RR\1276769ES.docx



unico de recepcion, analisis de las
sospechas denunciadas y transmision a las
autoridades competentes de los resultados
de su analisis. Se deberan comunicar todas
las transacciones sospechosas, inclusive las
que queden en fase de tentativa, con
independencia de su importe. La
comunicacion de informacion también
puede incluir informacion basada en
umbrales. La divulgacion de informacion a
las UIF de buena fe por parte de una
entidad obligada o de un empleado o un
directivo de dicha entidad no debe
constituir un incumplimiento de ninguna
restriccion relativa a la divulgacion de
informacion y no debe acarrear
responsabilidad de ningln tipo para la
entidad obligada o sus directivos o
empleados.

Enmienda 51
Propuesta de Reglamento
Considerando 78

Texto de la Comision

(78) Las diferencias en cuanto a las
obligaciones de notificacion de
transacciones sospechosas entre los
Estados miembros pueden exacerbar las
dificultades de cumplimiento de la
normativa de LBC/LFT experimentadas
por las entidades obligadas que tienen
presencia transfronteriza o que realizan
operaciones transfronterizas. Asimismo, la
estructura y el contenido de las
notificaciones de transacciones
sospechosas repercuten en la capacidad de
las UIF de llevar a cabo analisis y en la
naturaleza de dicho analisis, y también
afecta a las capacidades de la UIF para
cooperar ¢ intercambiar informacion. A fin
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como centro nacional unico de recepcion,
analisis de las sospechas denunciadas y
transmision a las autoridades competentes
de los resultados de su analisis. Las UIF
deberan reforzar la cooperacion con otras
autoridades competentes para garantizar
que se intercambie informacion
significativa de una manera oportuna y
constructiva, de conformidad con el
marco juridico aplicable. Se deberan
comunicar todas las transacciones
sospechosas, inclusive las que queden en
fase de tentativa, con independencia de su
importe. La comunicacion de informacion
también puede incluir informacion basada
en umbrales. La divulgacion de
informacion a las UIF de buena fe por
parte de una entidad obligada o de un
empleado o un directivo de dicha entidad
no debe constituir un incumplimiento de
ninguna restriccion relativa a la
divulgacion de informacion y no debe
acarrear responsabilidad de ningln tipo
para la entidad obligada o sus directivos o
empleados.

Enmienda

(78) Las diferencias en cuanto a las
obligaciones de notificacion de
transacciones sospechosas entre los
Estados miembros pueden exacerbar las
dificultades de cumplimiento de la
normativa de LBC/LFT experimentadas
por las entidades obligadas que tienen
presencia transfronteriza o que realizan
operaciones transfronterizas. Asimismo, la
estructura y el contenido de las
notificaciones de transacciones
sospechosas repercuten en la capacidad de
las UIF de llevar a cabo analisis y en la
naturaleza de dicho analisis, y también
afecta a las capacidades de la UIF para
cooperar ¢ intercambiar informacion. A fin
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de facilitar el cumplimiento de las
obligaciones de informacion por parte de
las entidades obligadas y favorecer un
funcionamiento mas eficaz de las
actividades analiticas y la cooperacion de
las UIF, la ALBC debe elaborar proyectos
de normas de regulacion en las que se
especificard una plantilla comun para la
notificacion de transacciones sospechosas
que se utilizard como base uniforme en
toda la Union.
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de facilitar el cumplimiento de las
obligaciones de informacion por parte de
las entidades obligadas y favorecer un
funcionamiento mas eficaz de las
actividades analiticas y la cooperacion de
las UIF, la ALBC debe elaborar proyectos
de normas de regulacion en las que se
especificard una plantilla comun para la
notificacion de sospechas que se utilizara
como base uniforme en toda la Union. 4
fin de simplificar y acelerar la
notificacion de sospechas por parte de las
entidades obligadas y las comunicaciones
y el intercambio de informacion entre las
UIF, la ALBC debe establecer un sistema
de archivo electronico seguro y fiable
(«ventanilla unica FIU.net») para
notificar las sospechas de blanqueo de
capitales, delitos subyacentes conexos y
financiacion del terrorismo, en particular
en lo que respecta a los intentos de
transacciones por medio de un formulario
normalizado a la UIF del Estado miembro
en cuyo territorio esté establecida la
entidad obligada que transmita la
informacion. Dicha interfaz también debe
permitir la transmision inmediata de esta
informacion a cualquier otra ULF a la
que concierna una notificacion de
transaccion sospechosa. La ventanilla
unica FIU.net también debe permitir la
comunicacion entre las UIF competentes
y las entidades obligadas, asi como el
intercambio de informacion e inteligencia
entre las UIF sobre los informes de
sospechas presentados. La ventanilla
unica FIU.net debe crearse en un plazo
de tres aiios a partir de la entrada en vigor
del presente Reglamento. El uso de la
ventanilla unica FIU.net debe
introducirse gradualmente a lo largo del
tiempo para permitir una transmision
fluida e ininterrumpida de notificaciones
de transacciones sospechosas y dejar
tiempo suficiente para que las UIF y las
entidades obligadas apliquen los cambios
técnicos necesarios. Por consiguiente, las
UIF podrian encomendar a las entidades
obligadas que comunicaran informacion
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Enmienda 52
Propuesta de Reglamento
Considerando 79

Texto de la Comision

(79)  Las UIF deben poder recabar con
rapidez de cualquier entidad obligada toda
la informacion necesaria relativa a sus
funciones. Su acceso rapido y sin
restricciones a la informacion es esencial
para garantizar el rastreo de los flujos de
capitales y la deteccion temprana de las
redes y los flujos ilicitos. La necesidad de
las UIF de obtener informacion adicional
de las entidades obligadas, basada en
sospechas de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo, puede haber
sido inducida por la notificacion previa a
las UIF de transacciones sospechosas, pero
también puede haber sido inducida por
otros factores, como los analisis de las
propias UIF, la informacion estratégica
facilitada por las autoridades competentes
o la informacion que obre en poder de otra
UIF. Las UIF deben, por lo tanto, en el
contexto de sus funciones, poder obtener
informacion de cualquier entidad obligada,
incluso sin que se haya presentado
previamente una notificacion. Las
entidades obligadas deben responder a las
solicitudes de informacion de las UIF lo
antes posible y, en cualquier caso, en el
plazo de cinco dias tras recibir la solicitud.
En casos justificados y urgentes, conviene
que la entidad obligada pueda responder a
la solicitud de la UIF en el plazo de
veinticuatro horas. No se incluyen aqui las
solicitudes indiscriminadas de informacion
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por medio de la ventanilla unica FIU.net
a partir del... [cinco aiios después de la
entrada en vigor del presente
Reglamento]. El uso de la ventanilla
unica FIU.net debe ser obligatorio para
las entidades obligadas a partir del...
[seis afios después de la entrada en vigor
del presente Reglamento].

Enmienda

(79)  Las UIF deben poder recabar con
rapidez de cualquier entidad obligada toda
la informacion necesaria relativa a sus
funciones. Su acceso répido y sin
restricciones a la informacion es esencial
para garantizar el rastreo de los flujos de
capitales y la deteccion temprana de las
redes y los flujos ilicitos. La necesidad de
las UIF de obtener informacion adicional
de las entidades obligadas, basada en
sospechas de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo, puede haber
sido inducida por la notificacion previa a
las UIF de transacciones sospechosas, pero
también puede haber sido inducida por
otros factores, como los analisis de las
propias UIF, la informacion estratégica
facilitada por las autoridades competentes
o la informacidn que obre en poder de otra
UIF. Las UIF deben, por lo tanto, en el
contexto de sus funciones, poder obtener
informacion de cualquier entidad obligada,
incluso sin que se haya presentado
previamente una notificacion. Las
entidades obligadas deben responder a las
solicitudes de informacion de las UIF lo
antes posible y, en cualquier caso, en el
plazo de cinco dias hdbiles, a menos que la
UIF establezca un plazo diferente. En
casos justificados y urgentes, conviene que
la entidad obligada pueda responder a la
solicitud de la UIF lo antes posible, y en
un plazo que no debe ser superior a un
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a las entidades obligadas en el contexto de
los analisis de las UIF, sino solo las
solicitudes de informacion basadas en unas
condiciones suficientemente concretas.
Conviene que las UIF también puedan
obtener esa informacion a peticion de otra
UIF de la Unidn e intercambiar
informacion con la UIF solicitante.

Enmienda 53
Propuesta de Reglamento
Considerando 81

Texto de la Comision

(81)  Cuando un Estado miembro haya
decidido designar un organismo
autorregulador, debe poder permitir o
exigir que este no transmita a las UIF la
informacion obtenida de personas
representadas por dicho organismo
cuando esa informacion haya sido recibida
de uno de sus clientes u obtenida sobre €1
en el transcurso de la determinacion de la
posicion juridica de su cliente o en el
ejercicio de sus funciones de defensa o
representacion de ese cliente en un
procedimiento judicial o en relacidén con
dicho procedimiento, incluido el
asesoramiento sobre la incoacioén de un
procedimiento judicial o la forma de
evitarlo, independientemente de si ha
recibido u obtenido esa informacion antes,
durante o después de tal procedimiento.
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dia habil. No se incluyen aqui las
solicitudes indiscriminadas de informacion
a las entidades obligadas en el contexto de
los analisis de las UIF, sino solo las
solicitudes de informacion basadas en unas
condiciones suficientemente concretas.
Conviene que las UIF también puedan
obtener esa informacion a peticion de otra
UIF de la Unidn e intercambiar
informacion con la UIF solicitante.

Enmienda

(81)  Los notarios, abogados y otros
profesionales independientes del Derecho,
los auditores, los contables externos y los
asesores fiscales deben estar autorizados a
no transmitir a la UIF o a un organismo
autorregulador la informacion obtenida de
personas cuando esa informacion haya sido
recibida de uno de sus clientes u obtenida
sobre €l en el transcurso de la
determinacion de la posicion juridica de su
cliente, salvo cuando el asesoramiento
juridico se preste con fines de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo, o
cuando dichas personas sepan o
sospechen, sobre la base de
circunstancias de hecho y objetivas, que el
cliente solicita asesoramiento juridico,
también en relacion con cuestiones
fiscales o los programas de ciudadania o
residencia para inversores, con fines de
blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo, y que no se solicita
asesoramiento en relacion con
procedimientos judiciales, o en el ejercicio
de sus funciones de defensa o
representacion de ese cliente en un
procedimiento judicial o en relacién con
dicho procedimiento, incluido el
asesoramiento sobre la incoacion de un
procedimiento judicial o la forma de
evitarlo, independientemente de si ha
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Enmienda 54
Propuesta de Reglamento
Considerando 82

Texto de la Comision

(82) De forma excepcional, las entidades
obligadas deben poder llevar a cabo
transacciones sospechosas antes de
informar a la autoridad competente cuando
la no ejecucion de las mismas resulte
imposible o pueda comprometer el
enjuiciamiento de los beneficiarios de una
presunta operacion de blanqueo de
capitales o de financiacion del terrorismo.
No obstante, esta excepcion no debe
invocarse en relacion con transacciones
afectadas por las obligaciones
internacionales asumidas por los Estados
miembros de inmovilizar inmediatamente
los fondos u otros bienes de terroristas, de
organizaciones terroristas y de quienes
financian actividades terroristas, conforme
a las correspondientes resoluciones del
Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas.

Enmienda 55
Propuesta de Reglamento
Considerando 86
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recibido u obtenido esa informacion antes,
durante o después de tal procedimiento.
Los Estados miembros deben poder
adoptar o mantener, con respecto a
transacciones especificas que entraiien un
riesgo particularmente elevado de
blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo, obligaciones de informacion
adicionales a las que no se aplique la
exencion de los requisitos de transmision
de informacion.

Enmienda

(82) De forma excepcional, las entidades
obligadas deben poder llevar a cabo
transacciones sospechosas antes de
informar a la autoridad competente cuando
la no ejecucion de las mismas resulte
imposible o pueda comprometer el
enjuiciamiento de los beneficiarios de una
presunta operacion de blanqueo de
capitales o de financiacion del terrorismo,
también casos debidamente justificados,
cuando se contemple en el Derecho
nacional. No obstante, esta excepcion no
debe invocarse en relacion con
transacciones afectadas por las
obligaciones internacionales asumidas por
los Estados miembros de inmovilizar
inmediatamente los fondos u otros bienes
de terroristas, de organizaciones terroristas
y de quienes financian actividades
terroristas, conforme a las correspondientes
resoluciones del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas.
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Texto de la Comision

(86) Resulta fundamental que la
adaptacion del marco de LBC/LFT a las
Recomendaciones revisadas del GAFI se
efectlie respetando plenamente la
legislacion de la Unidn, en particular en lo
que respecta a la legislacion de la Union en
materia de proteccion de datos y de
proteccion de los derechos fundamentales
consagrados en la Carta. Determinados
aspectos de la aplicacion del marco de
LBC/LFT implican la recogida, el analisis,
la conservacion y el intercambio de datos.
Debe permitirse este tratamiento de datos
personales siempre que se respeten
plenamente los derechos fundamentales y
Unicamente para los fines establecidos en
el presente Reglamento, y para la
aplicacion de las medidas de diligencia
debida con respecto al cliente y las
medidas de seguimiento continuo, el
analisis y la notificacion de las
transacciones sospechosas e inusuales, la
identificacion del titular real de una
persona juridica o un instrumento juridico,
la identificacion de una persona del medio
politico, y el intercambio de informacion
por las entidades financieras y de crédito y
otras entidades obligadas. La recogida y el
posterior tratamiento de datos personales
por las entidades obligadas deben limitarse
a lo necesario con el fin de cumplir los
requisitos de LBC/LFT; los datos
personales no deben ser objeto de
tratamiento ulterior de una manera
incompatible con tales fines. En particular,
debe prohibirse estrictamente el
tratamiento posterior de datos de caracter
personal con fines comerciales.
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Enmienda

(86) Resulta fundamental que la
adaptacion del marco de LBC/LFT a las
Recomendaciones revisadas del GAFI se
efectlie respetando plenamente la
legislacion de la Unidn, en particular en lo
que respecta a la legislacion de la Union en
materia de proteccion de datos y de
proteccion de los derechos fundamentales
consagrados en la Carta. Determinados
aspectos de la aplicacion del marco de
LBC/LFT implican la recogida, el analisis,
la conservacion y el intercambio de datos.
Debe permitirse este tratamiento de datos
personales siempre que se respeten
plenamente los derechos fundamentales y
Unicamente para los fines establecidos en
el presente Reglamento, y para la
aplicacion de las medidas de diligencia
debida con respecto al cliente y las
medidas de seguimiento continuo, el
analisis y la notificacion de las
transacciones sospechosas e inusuales, la
identificacion del titular real de una
persona juridica o un instrumento juridico,
la identificacion de una persona del medio
politico, y el intercambio de informacion
por las entidades financieras y de crédito y
otras entidades obligadas. La recogida y el
posterior tratamiento de datos personales
por las entidades obligadas deben limitarse
a lo necesario con el fin de cumplir los
requisitos de LBC/LFT; los datos
personales no deben ser objeto de
tratamiento ulterior de una manera
incompatible con tales fines. En particular,
el tratamiento de categorias especiales de
datos personales y de datos personales
relativos a condenas e infracciones
penales debe someterse a las salvaguardas
apropiadas dispuestas en el presente
Reglamento. Debe prohibirse estrictamente
el tratamiento posterior de datos de
caracter personal con fines comerciales.

RR\1276769ES.docx



Enmienda 56
Propuesta de Reglamento
Considerando 93

Texto de la Comision

(93) El anonimato de los criptoactivos
les expone a riesgos de uso indebido con
fines delictivos. Los monederos
electronicos de criptoactivos andnimos no
permiten la trazabilidad de las
transferencias de criptoactivos, ademas de
dificultar la identificacion de transacciones
relacionadas que pueden suscitar sospechas
o la aplicacion del nivel adecuado de
diligencia debida con respecto al cliente. A
fin de garantizar una aplicacion eficaz de
los requisitos de LBC/LFT a los
criptoactivos, es necesario prohibir la
provision y la custodia de monederos
electronicos de criptoactivos anonimos
por parte de proveedores de servicios de
criptoactivos.

Enmienda 57
Propuesta de Reglamento
Considerando 94
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Enmienda

(93) El anonimato de los criptoactivos
les expone a riesgos de uso indebido con
fines delictivos. Las cuentas de
criptoactivos andnimos, asi como otros
instrumentos de anonimizacion, no
permiten la trazabilidad de las
transferencias de criptoactivos, ademas de
dificultar la identificacion de transacciones
relacionadas que pueden suscitar sospechas
o la aplicacion del nivel adecuado de
diligencia debida con respecto al cliente. A
fin de garantizar una aplicacion eficaz de
los requisitos de LBC/LFT a los
criptoactivos, es necesario prohibir la
provision y la custodia de cuentas de
criptoactivos anénimos que permiten las
anonimizacion del titular de la cuenta del
cliente o el aumento de la ocultacion de las
transacciones. Las entidades obligadas
deben tratar los instrumentos o servicios
de anonimizacion como factores de mayor
riesgo. Habida cuenta de su posible uso
indebido para ocultar transacciones con
fines ilicitos, la Comision debe evaluar si
la provision de instrumentos y servicios
anonimizados, como mezcladoras, por
parte de proveedores de servicios de
criptoactivos para o en nombre de otra
persona también debe estar sujeta a una
prohibicion. Dichas disposiciones no
deben aplicarse a los proveedores de
hardware y software ni a los proveedores
de monederos autoalojados en la medida
en que no posean acceso a los
criptoactivos de otra persona ni tengan
control sobre ellos.
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Texto de la Comision

(94) Larealizacion de pagos de grandes
cantidades en efectivo es muy susceptible
de ser utilizada para el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo;
este riesgo no ha sido suficientemente
mitigado a través del requisito de someter a
las personas que comercian con bienes a
las normas relativas al blanqueo de
capitales cuando efectian o reciben pagos
en efectivo de 10 000 EUR o mas. Al
mismo tiempo, las diferencias de
planteamiento entre los Estados miembros
han socavado las condiciones de
competencia equitativas dentro del
mercado interior en detrimento de las
empresas situadas en los Estados miembros
con controles mas estrictos. Por tanto, es
necesario introducir un limite de 70 000
EUR para los pagos de grandes cantidades
en efectivo en toda la Unidon. Conviene que
los Estados miembros puedan adoptar
umbrales mas bajos y disposiciones mas
estrictas.
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Enmienda

(94) Larealizacion de pagos de grandes
cantidades en efectivo es muy susceptible
de ser utilizada para el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo;
este riesgo no ha sido suficientemente
mitigado a través del requisito de someter a
las personas que comercian con bienes a
las normas relativas al blanqueo de
capitales cuando efectiian o reciben pagos
en efectivo de 10 000 EUR o mas. Al
mismo tiempo, las diferencias de
planteamiento entre los Estados miembros
han socavado las condiciones de
competencia equitativas dentro del
mercado interior en detrimento de las
empresas situadas en los Estados miembros
con controles mas estrictos. Por tanto, es
necesario introducir un limite de 7 000
EUR para los pagos de grandes cantidades
en efectivo en toda la Unidon. Conviene que
los Estados miembros puedan adoptar
umbrales més bajos y disposiciones mas
estrictas. El limite a escala de la Union no
debe aplicarse a los pagos entre personas
fisicas que no ejerzan una funcion
profesional, excepto en el caso de las
transacciones relacionadas con terrenos y
bienes inmuebles, metales preciosos y
piedras preciosas y otros articulos de lujo,
ni a los pagos o depdsitos realizados en
los locales de las entidades de crédito. No
obstante, en el caso de los pagos o
depositos efectuados en los locales de las
entidades de crédito, la entidad de crédito
comunicard a la UIF los pagos o
depositos efectuados por encima del
limite. Dicha comunicacion no debe
sustituir a la notificacion en caso de
actividades y transacciones sospechosas.
Las transacciones en efectivo de importes
inusualmente elevados, aunque estén por
debajo del limite, asi como la retirada de
tales importes, deben estar sujetas a
medidas reforzadas de diligencia debida
con respecto al cliente en caso de mayor
riesgo y, en caso necesario, a la
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Enmienda 58
Propuesta de Reglamento
Considerando 94 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 59
Propuesta de Reglamento
Considerando 97
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notificacion de sospechas.

Enmienda

(94 bis) Los avances tecnoldogicos
permiten a los comerciantes aceptar pagos
en criptoactivos para el suministro de
bienes y servicios, ya sea en tiendas o en
linea. Cuando dichos pagos no se realizan
por medio de proveedores de servicios
regulados, el nivel de trazabilidad hasta
una identidad verificada podria no ser
suficiente a efectos de prevenir su uso
indebido para el blanqueo de capitales, la
financiacion del terrorismo o los delitos
subyacentes conexos. El uso de estos
medios de pago, en el contexto de la
creciente digitalizacion, podria crear una
vacio y socavar la eficacia del limite de
efectivo. Por tanto, al tiempo que se
mantiene la posibilidad de efectuar pagos
en criptoactivos para bienes y servicios, es
necesario exigir a los comerciantes que,
cuando acepten pagos en criptoactivos,
recurran a un proveedor de servicios de
criptoactivos autorizado en virtud del
Reglamento relativo a los mercados de
criptoactivos. Dicha limitacion debe
aplicarse a las personas que comercian
con bienes o prestan servicios y no debe
interpretarse como una restriccion de las
transacciones privadas mediante
monederos autoalojados ni como una
restriccion al uso de monederos
autoalojados en el contexto de
transacciones comerciales, siempre que
intervenga un proveedor de servicios de
criptoactivos.
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ES

Texto de la Comision

(97)  Con vistas a garantizar una
aplicacion coherente de los requisitos de
LBC/LFT, deben delegarse en la Comision
los poderes para adoptar, de conformidad
con el articulo 290 del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea,
actos que completen el presente
Reglamento mediante la adopcion de actos
delegados por los que se determinen los
terceros paises de alto riesgo, los terceros
paises con deficiencias de cumplimiento y
los paises que suponen una amenaza para
el sistema financiero de la Union y por los
que se definan medidas reforzadas de
diligencia debida armonizadas y
proporcionadas, asi como, cuando proceda,
medidas de atenuacidn, asi como las
normas técnicas de regulacion que
establezcan los requisitos minimos de las
politicas, los controles y los
procedimientos a nivel de grupo y las
condiciones en las que las estructuras que
comparten titularidad, direccidon o controles
de cumplimiento comunes deben aplicar
las politicas, los controles y los
procedimientos a nivel de grupo; las
medidas que deben adoptar los grupos
cuando la legislacion de terceros paises no
permita la aplicacion de las politicas, los
controles y los procedimientos a nivel de
grupo, y las medidas de supervision, los
sectores y las transacciones sujetos a
umbrales mas bajos para la realizacion del
procedimiento de diligencia debida con
respecto al cliente y la informacion
necesaria para la ejecucion de dicho
procedimiento. Reviste especial
importancia que la Comision lleve a cabo
las consultas oportunas durante la fase
preparatoria, en particular con expertos, y
que esas consultas se realicen de
conformidad con los principios
establecidos en el Acuerdo
interinstitucional sobre la mejora de la
legislacion de 13 de abril de 20163°. En
particular, a fin de garantizar una
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Enmienda

(97)  Con vistas a garantizar una
aplicacion coherente de los requisitos de
LBC/LFT, deben delegarse en la Comision
los poderes para adoptar, de conformidad
con el articulo 290 del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea,
actos que completen el presente
Reglamento mediante la adopcion de actos
delegados por los que se determinen los
terceros paises de alto riesgo, los terceros
paises con deficiencias de cumplimiento y
por los que se definan medidas reforzadas
de diligencia debida armonizadas y
proporcionadas, asi como, cuando proceda,
medidas de atenuaciodn, asi como las
normas técnicas de regulacion que
establezcan los requisitos minimos de las
politicas, los controles y los
procedimientos a nivel de grupo y las
condiciones en las que las estructuras que
comparten titularidad, direccidon o controles
de cumplimiento comunes deben aplicar
las politicas, los controles y los
procedimientos a nivel de grupo; las
medidas que deben adoptar los grupos
cuando la legislacion de terceros paises no
permita la aplicacion de las politicas, los
controles y los procedimientos a nivel de
grupo, y las medidas de supervision, los
sectores y las transacciones sujetos a
umbrales mas bajos para la realizacion del
procedimiento de diligencia debida con
respecto al cliente y la informacion
necesaria para la ejecucion de dicho
procedimiento, asi como normas y
criterios especificos para determinar
quién es el titular real o quiénes son los
titulares reales de entidades juridicas
distintas de empresas. Reviste especial
importancia que la Comision lleve a cabo
las consultas oportunas durante la fase
preparatoria, en particular con expertos, y
que esas consultas se realicen de
conformidad con los principios
establecidos en el Acuerdo
interinstitucional sobre la mejora de la

RR\1276769ES.docx



participacion equitativa en la preparacion
de los actos delegados, el Parlamento
Europeo y el Consejo reciben toda la
documentacion al mismo tiempo que los
expertos de los Estados miembros, y sus
expertos tienen acceso sistematicamente a
las reuniones de los grupos de expertos de
la Comisién que se ocupen de la
preparacion de actos delegados.

DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.

Enmienda 60
Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 61
Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 — letra a ter (nueva)

Texto de la Comision
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legislacion de 13 de abril de 2016%°. En
particular, a fin de garantizar una
participacion equitativa en la preparacion
de los actos delegados, el Parlamento
Europeo y el Consejo reciben toda la
documentacion al mismo tiempo que los
expertos de los Estados miembros, y sus
expertos tienen acceso sistematicamente a
las reuniones de los grupos de expertos de
la Comisién que se ocupen de la
preparacion de actos delegados.

¥ DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.

Enmienda

a bis) las medidas que deben aplicar las
entidades obligadas para reducir y
gestionar los riesgos de no aplicacion y
elusion de sanciones financieras
especificas;

Enmienda

a ter) las medidas para prevenir el
blanqueo de capitales y la financiacion
del terrorismo en los Estados miembros
que permiten la concesion de derechos de
ciudadania o residencia a cambio de
cualquier tipo de inversion, como
transferencias de capital, compra o
arrendamiento de inmuebles, inversion en
bonos del Estado, inversion en sociedades
de capital, donaciones o fondos de
dotacion para una actividad que
contribuya al bien publico y
contribuciones a los presupuestos del
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Enmienda 62
Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 —letra ¢

Texto de la Comision

C) las medidas para limitar la
utilizacion indebida de los instrumentos al
portador.

Enmienda 63
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 4

Texto de la Comision

4) «bienesy»: bienes tal como se
definen en el articulo 2, punto 2, de la
Directiva (UE) 2018/1673;

Enmienda 64
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 6 — letra a

Texto de la Comision

a) toda empresa distinta de una
entidad de crédito o una empresa de
servicios de inversion que realice una o
varias de las actividades enumeradas en el
anexo [, puntos 2a 12, 14y 15,de la
Directiva 2013/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo* , incluidas las
actividades de los establecimientos de
cambio de moneda (bureaux de change), o
cuya actividad principal sea la adquisicion
de participaciones, incluidas las sociedades
financieras de cartera y las sociedades
financieras mixtas de cartera;

PE719.945v02-00

Estado;

Enmienda

C) las medidas para mitigar los riesgos
derivados de los instrumentos anonimos y
limitar la utilizacioén indebida de los
instrumentos al portador.

Enmienda

4) «fondos» o «bienesy: bienes tal
como se definen en el articulo 2, punto 2,
de la Directiva (UE) 2018/1673;

Enmienda

a) toda empresa distinta de una
entidad de crédito o una empresa de
servicios de inversion que realice una o
varias de las actividades enumeradas en el
anexo [, puntos 2a 12, 14y 15,de la
Directiva 2013/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo*, incluidas las
actividades de los establecimientos de
cambio de moneda (bureaux de change) y
las actividades de los prestamistas tal
como se definen en el articulo 4, punto 2,
de la Directiva 2014/17/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo y en el
articulo 3, letra b), de la Directiva
2008/48/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, o toda empresa cuya actividad
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43 Directiva 2013/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de junio de
2013, relativa al acceso a la actividad de
las entidades de crédito y a la supervision
prudencial de las entidades de crédito y las
empresas de inversion, por la que se
modifica la Directiva 2002/87/CE y se
derogan las Directivas 2006/48/CE y
2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013,

p- 338).

Enmienda 65
Propuesta de Reglamento

principal sea la adquisicion de
participaciones, incluidas las sociedades
financieras de cartera y las sociedades
financieras mixtas de cartera, pero
excluidas las actividades enumeradas en
el anexo I, punto 8, de la Directiva (UE)
2015/2366 del Parlamento Europeo y del
Consejo;

43 Directiva 2013/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de junio de
2013, relativa al acceso a la actividad de
las entidades de crédito y a la supervision
prudencial de las entidades de crédito y las
empresas de inversion, por la que se
modifica la Directiva 2002/87/CE y se
derogan las Directivas 2006/48/CE y
2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013,

p- 338).

Articulo 2 — parrafo 1 — punto 6 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 66
Propuesta de Reglamento

Enmienda

a bis) un depositario central de valores
conforme a la definicion del articulo 2,
punto 1, del Reglamento

(UE) n.° 909/2014 del Parlamento
Europeo y del Consejo;

Articulo 2 — parrafo 1 — punto 6 — letra f bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 67
Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — parrafo 1 — punto 6 bis (nuevo)
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Enmienda

fbis) los proveedores de servicios de

criptoactivos;
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Texto de la Comision Enmienda

(6 bis) «proveedor de servicios de
criptoactivos»: proveedor de servicios de
criptoactivos tal como se define en el
articulo 3, apartado 1, punto 15, del
Reglamento (UE) 2023/... [indiquese la
referencia: propuesta de Reglamento
relativo a los mercados de criptoactivos y
por el que se modifica la Directiva (UE)
2019/1937 (COM(2020) 593 final] cuando
lleva a cabo uno o mds servicios de
criptoactivos, tal como se definen en el
articulo 3, apartado 1, punto 16, de dicho
Reglamento, con la excepcion la
prestacion de asesoramiento sobre
criptoactivos a que se refiere el articulo 3,
parrafo 1, punto 16, letra h), del presente
Reglamento;

Enmienda 68
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 6 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(6 ter) «accion al portadory: instrumento
negociable que asigna la titularidad de
una persona juridica a la persona en
posesion del certificado de acciones al
portador, u otro instrumento similar que
no permita la identificacion o la
trazabilidad de la titularidad de la accion.
No obstante, no se refiere a formas
desmaterializadas o registradas de
certificados de acciones cuyos titulares
son trazables e identificables;

Enmienda 69

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 6 quater (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 70
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 7 —letra b

Texto de la Comision

b) funciones de direccion o secretaria
de una sociedad, socio de una asociacion o
funciones analogas en relacion con otras
personas juridicas, o disponer que otra
persona ejerza dichas funciones;

Enmienda 71
Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — parrafo 1 — punto 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

RR\1276769ES.docx

Enmienda

6 quater) «derecho de suscripcion de
acciones al portador»: instrumento
negociable que asigna el derecho a la
titularidad a la persona en posesion de
derecho de suscripcion de acciones al
portador, u otro derecho de suscripcion o
instrumento similar que no permita la
determinacion o la trazabilidad de la
titularidad de la accion; no obstante, no
se refiere a formas desmaterializadas o
registradas de derechos de suscripcion o a
otros instrumentos cuyos titulares son
trazables y determinables, ni tampoco a
otros instrumentos que unicamente
conceden un derecho de adquisicion de la
titularidad de una persona juridica con
arreglo a condiciones especificas, pero no
la titularidad ni un derecho a la misma,
siempre y cuando no se ejerciten los
instrumentos;

Enmienda

b) funciones de direccion o secretaria
de una sociedad, especialmente como
nominatario, socio de una asociacion,
presidente de un consejo de
administracion o funciones analogas en
relacion con otras personas juridicas, o
disponer que otra persona ejerza dichas
funciones;

Enmienda

7 bis) «gestor de patrimonio o activosy:

PE719.945v02-00
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Enmienda 72
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 8

Texto de la Comision

8) «servicios de juegos de azar»: todo
servicio que implique apuestas de valor
monetario en juegos de azar, incluidos
aquellos con un componente de habilidad
como las loterias, los juegos de casino, el
poquer y las apuestas, y que se preste en
una ubicacion fisica, o por cualquier medio
a distancia, por medios electronicos o
mediante cualquier otra tecnologia que
facilite la comunicacion, y a peticion
individual del destinatario del servicio;

Enmienda 73
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 14

Texto de la Comision

14)  «proveedor de servicios de
criptoactivos»: un proveedor de servicios
de criptoactivos segun se define en el
articulo 3, apartado 1, punto 8, del
Reglamento [indiquese la referencia a la
propuesta de Reglamento relativo a los
mercados de criptoactivos y por el que se
modifica la Directiva (UE) 2019/1937 -
COM(2020) 593 final] cuando preste uno
0 mds servicios de criptoactivos segun se
definen en el articulo 3, apartado 1, punto
9, de dicho Reglamento;

PE719.945v02-00

persona fisica o juridica que, mediante su
actividad empresarial, presta servicios y
ofrece productos disefiados para
aumentar, proteger, utilizar y difundir el
patrimonio de terceros;

Enmienda

8) «servicios de juegos de azar»: todo
servicio que implique apuestas de valor
monetario, también en forma de
comunicacion de pago, en juegos de azar,
incluidos aquellos con un componente de
habilidad como las loterias, los juegos de
casino, el poquer y las apuestas, y que se
preste en una ubicacion fisica, o por
cualquier medio a distancia, por medios
electronicos o mediante cualquier otra
tecnologia que facilite la comunicacién, y a
peticion individual del destinatario del
servicio;

Enmienda

suprimido

RR\1276769ES.docx



Enmienda 74
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 14 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

14 bis) «club de futbol profesional de alto
nively: entidad juridica constituida en un
Estado miembro que posee o gestiona un
club de futbol profesional del que al
menos uno de sus equipos juega en el
campeonato o los campeonatos de los dos
mayores niveles de competicion del
Estado miembro en cuestion y tiene un
volumen de negocios anual de al menos

7 000 000 EUR;
Enmienda 75
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 14 ter (nuevo)
Texto de la Comision Enmienda
(14 ter) «agente deportivo en el

sector del futbol»: persona fisica que
presta servicios privados de colocacion en
el sector del futbol a potenciales
futbolistas remunerados, o a empleadores
con vistas a la firma de contratos de
trabajo con futbolistas remunerados;

Enmienda 76
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 15 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

15 bis) «metales preciosos»: oro, plata,
platino, iridio, osmio, paladio, rodio y

rutenio;
Enmienda 77
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 15 ter (nuevo)
RR\1276769ES.docx 63/200 PE719.945v02-00
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Texto de la Comision

Enmienda 78
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 16

Texto de la Comision

(16)  «relacion de negociosy»: relacion
empresarial, profesional o comercial
vinculada a la actividad profesional de una
entidad obligada y que, en el momento en
el que se establece el contacto, se prevea
que tenga una cierta duracion, incluida una
relacion en la que se pide a una entidad
obligada que forme una empresa o
establezca un fideicomiso (del tipo «trust»)
para su cliente, con independencia de que
la formacion de la empresa o el
establecimiento del fideicomiso (del tipo
«trust») sea la unica transaccion efectuada
para dicho cliente;

Enmienda 79
Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — parrafo 1 — punto 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE719.945v02-00
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Enmienda

15 ter) «piedras preciosas»: diamantes,
rubies, zafiros y esmeraldas;

Enmienda

(16) «relacidon de negociosy: relacion
empresarial, profesional o comercial
vinculada directamente a la actividad
profesional de una entidad obligada y que,
en el momento en el que se establece el
contacto, se prevea que tenga una cierta
duracion, incluida una relacion en la que se
pide a una entidad obligada que forme una
empresa o establezca un fideicomiso (del
tipo «trust») para su cliente, con
independencia de que la formacion de la
empresa o el establecimiento del
fideicomiso (del tipo «trust») sea la tnica
transaccion efectuada para dicho cliente, o,
en el caso de las transacciones
inmobiliarias, relacion en la que se
prestan servicios que implican la venta o
corretaje de mds de un bien durante un
periodo de tiempo a una entidad obligada
distinta de las entidades de crédito y
financieras;

Enmienda

(16 bis) «transaccion ocasionaly:
transaccion que no se lleva a cabo como
parte de una relacion de negocios;
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Enmienda 80
Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — parrafo 1 — punto 16 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 81
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 19 —letra b

Texto de la Comision

b) la relacion entre entidades de
crédito, entre entidades financieras y entre
entidades de crédito y entidades financieras
que presten servicios analogos a los de un
corresponsal a un cliente, incluidas, entre
otras, las relaciones establecidas para
operaciones con valores o transferencias de
fondos;

Enmienda 82
Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — parrafo 1 — punto 20 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

(16 ter) «transaccion o hecho
atipico»: transaccion o hecho que no
parece coherente con las caracteristicas
del cliente y con la finalidad y la indole
prevista de la relacion de negocios o la
transaccion propuesta;

Enmienda

b) la relacion entre entidades de
crédito, entre entidades financieras y entre
entidades de crédito y entidades financieras
que presten servicios analogos a los de un
corresponsal a un cliente, incluidas, entre
otras, las relaciones establecidas para
operaciones con valores o transferencias de
fondos o las relaciones establecidas para
operaciones con criptoactivos o
transferencias de criptoactivos;

Enmienda

20 bis) «entidad no registrada o no
autorizada que presta servicios de
criptoactivos»: entidad que presta
servicios de criptoactivos y que no estd
establecida en ninguna jurisdiccion de la
Union o no tiene un punto de contacto
central ni una presencia de direccion
sustantiva en ninguna jurisdiccion de la
Union;
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Enmienda 83
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 22

Texto de la Comision

22)  «titular real»: la persona fisica que
tenga la propiedad o el control en ultimo
término de una entidad juridica o un
fideicomiso (del tipo «trusty») expreso o un
instrumento juridico analogo, asi como la
persona fisica en cuyo nombre y beneficio
se lleva a cabo una transaccion o actividad;

Enmienda 84
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 24

Texto de la Comision

24)  «acuerdo formal de nominatario»:
un contrato o un acuerdo formal con un
valor juridico equivalente al de un contrato,
entre el nominatario y el nominador, donde
el nominador es una entidad juridica o una
persona fisica que emite instrucciones a un
nominatario para que actie en su nombre,
incluso como directivo o accionista, y el
nominatario es una entidad juridica o una
persona fisica que recibe instrucciones del
nominador para actuar en su nombre;

Enmienda 85
Propuesta de Reglamento

Enmienda

22)  «titular real»: la persona fisica que
tenga la propiedad o el control en ultimo
término de una entidad juridica, un
fideicomiso (del tipo «trusty») expreso o un
instrumento juridico analogo o una
organizacion con capacidad juridica en
virtud del Derecho nacional, asi como la
persona fisica en cuyo nombre y beneficio
se lleva a cabo una transaccion o actividad
o relacion de negocios;

Enmienda

24)  «acuerdo formal de nominatario»:
un contrato o un acuerdo formal
equivalente con un valor juridico
equivalente al de un contrato, entre el
nominatario y el nominador, donde el
nominador es una entidad juridica o una
persona fisica que emite instrucciones a un
nominatario para que actue en su nombre,
incluso como directivo o accionista, y el
nominatario es una entidad juridica o una
persona fisica que recibe instrucciones del
nominador para actuar en su nombre;

Articulo 2 — parrafo 1 — punto 25 — parte introductoria

Texto de la Comision

(25)  «persona del medio politicox:
persona fisica a quien se le han
encomendados las siguientes funciones
publicas importantes:
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Enmienda

(25)  «persona del medio politicox:
persona fisica a quien se le han
encomendados funciones publicas
importantes, incluidas las siguientes:
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Enmienda 86
Propuesta de Reglamento

Articulo 2 — parrafo 1 — punto 25 — letra a — inciso vii bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 87
Propuesta de Reglamento

Enmienda

vii bis) jefes de autoridades regionales y
locales, incluidas agrupaciones de
municipios y regiones metropolitanas de
al menos 30 000 habitantes;

Articulo 2 — parrafo 1 — punto 25 — letra d — inciso i bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 88
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 26 — letra ¢

Texto de la Comision

c) los padres;

Enmienda 89
Propuesta de Reglamento

Enmienda

i bis) otras funciones publicas
importantes definidas por los Estados
miembros;

Articulo 2 — apartado 1 — punto 27 — letra -a (nueva)

Texto de la Comision

RR\1276769ES.docx

67/200

Enmienda

c) los padres y los hermanos;
Enmienda

a) «cliente con un patrimonio neto

elevadoy: cliente que es una persona
fisica o el titular real de una entidad
juridica que posee en total un minimo de
1 000 000 EUR en patrimonio o activos
financieros o invertibles, excluida la
residencia privada principal de dicha
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persona, de conformidad con el presente
Reglamento;

Enmienda 90
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — apartado 1 — punto 29 — letra -a (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

a) una empresa matriz de un grupo,
distinta de la mencionada en la letra a),
que esté sujeta a supervision prudencial
en base consolidada, al maximo nivel de
consolidacion prudencial en la Union,
incluidas la «sociedad financiera de
carteray tal y como se define en el
articulo 4, apartado 1, punto 20) del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 y la
«sociedad de cartera de seguros» tal y
como se define en el articulo 212,
apartado 1, letra f), de la

Directiva 2009/138/CE;

Enmienda 91
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 29 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

29 bis) «empresa matrig»:

a) una empresa matriz de un
conglomerado financiero, incluida una
sociedad financiera mixta de cartera
segun se define en el articulo 2,

punto 15), de la Directiva 2002/87/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo;

b) una empresa matriz de un grupo
que esté sujeta a supervision prudencial
en base consolidada, al maximo nivel de
consolidacion prudencial en la Union,
incluidas una «sociedad financiera de
carteray tal y como se define en el
articulo 4, apartado 1, punto 20) del
Reglamento (UE) n.” 575/2013 y una
«sociedad de cartera de segurosy tal y
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Enmienda 92
Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1 — punto 31 — letra d

Texto de la Comision

d) una autoridad publica con
responsabilidades especificas en la lucha
contra el blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo;

Enmienda 93
Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 — letra a

Texto de la Comision

a) los auditores, contables externos y
asesores fiscales y cualquier otra persona
que se comprometa a prestar, directamente
o0 a través de terceros con los que esa otra
persona esté relacionada, ayuda material,
asistencia o asesoramiento en cuestiones
fiscales como actividad empresarial o
profesional principal;
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como se define en el articulo 212,
apartado 1, letra f), de la
Directiva 2009/138/CE;

¢ una empresa matrig de un grupo
que incluya al menos dos entidades
obligadas tal y como se definen en el
articulo 3 del presente Reglamento y que
no sea a su vez una filial de otra empresa
de la Union.

No obstante, cuando se identifiquen
varias empresas matrices dentro del
mismo grupo, con arreglo a las letras a),
b) y ¢), la empresa matriz serd la entidad
dentro del grupo que no sea en si misma
una filial de otra empresa de la Union.

Enmienda

d) una autoridad publica con
responsabilidades especificas en la lucha y
la prevencion del blanqueo de capitales o
la financiacion del terrorismo;

Enmienda

a) los auditores, contables externos y
asesores fiscales y cualquier otra persona
que se comprometa a prestar, directamente
o0 a través de terceros con los que esa otra
persona esté relacionada, ayuda material,
asistencia o asesoramiento en cuestiones
fiscales, de inversion o de finanzas
personales como actividad empresarial o
profesional principal;
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Enmienda 94
Propuesta de Reglamento

Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 — letra a bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 95
Propuesta de Reglamento

Enmienda

a bis) cobradores de deuda certificados,
gestores de patrimonio o de activos;

Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 — letra b — parte introductoria

Texto de la Comision

b) los notarios y otros profesionales
del Derecho independientes, cuando
participen, ya actuando en nombre de su
cliente y por cuenta del mismo, en
cualquier transaccion financiera o
inmobiliaria, ya asistiendo en la
concepcidn o realizacion de transacciones
por cuenta de su cliente relativas a:

Enmienda 96
Propuesta de Reglamento

Enmienda

b) los notarios, abogados y otros
profesionales del Derecho independientes,
cuando participen, ya actuando en nombre
de su cliente y por cuenta del mismo, en
cualquier transaccion financiera o
inmobiliaria, ya asistiendo en la
concepceidn o realizacion de transacciones
por cuenta de su cliente relativas a:

Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 —letra b — inciso i

Texto de la Comision

1) la compraventa de bienes
inmuebles o entidades comerciales,

Enmienda 97
Propuesta de Reglamento

Enmienda

1) la compraventa de bienes
inmuebles, incluidos los virtuales, o
entidades comerciales,

Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 —letra b — inciso iii

Texto de la Comision

1i1) la apertura o gestion de cuentas
bancarias, cuentas de ahorros o cuentas de
valores,
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Enmienda

1i1) la apertura o gestion de cuentas
bancarias, cuentas de ahorros, cuentas de
valores o cuentas de criptoactivos,
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Enmienda 98
Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 — letra d

Texto de la Comision

d) los agentes inmobiliarios, también
cuando actiien como intermediarios en el
arrendamiento de bienes inmuebles, en
relacion con transacciones para las que el
alquiler mensual sea igual o superior a

10 000 EUR o el equivalente en la moneda
nacional;

Enmienda 99
Propuesta de Reglamento

Enmienda

d) los agentes inmobiliarios, también
cuando actien como intermediarios en el
arrendamiento de bienes inmuebles, en
relacion con transacciones para las que el
alquiler mensual sea de 5 000 EUR o el
equivalente en la moneda nacional u otra
forma de pago aceptada;

Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 100
Propuesta de Reglamento

Enmienda

d bis) promotores inmobiliarios;

Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 101
Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 —letra h

Texto de la Comision

h) los proveedores de servicios de
financiacion participativa distintos de los
regulados por el Reglamento (UE)
2020/1503;
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Enmienda

e bis) personas que comercien con
bienes de lujo y metales preciosos y
piedras preciosas, tal como figuran en el
anexo 111 bis;

Enmienda

h) los proveedores de servicios de
financiacion participativa;
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Enmienda 102
Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 —letra i

Texto de la Comision

1) las personas que comercien con
obras de arte o actlien como intermediarios
en el comercio de obras de arte, también
cuando lo lleven a cabo galerias de arte y
casas de subastas, cuando el importe de la
transaccion o de una serie de transacciones
relacionadas sea como minimo de 70 000
EUR o el equivalente en la moneda
nacional;

Enmienda 103
Propuesta de Reglamento

Enmienda

1) las personas que comercien con
obras de arte o actlien como intermediarios
en el comercio de obras de arte, también
cuando lo lleven a cabo galerias de arte y
casas de subastas, cuando el importe de la
transaccion o de una serie de transacciones
relacionadas sea como minimo de 5 000
EUR o el equivalente en la moneda
nacional;

Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 — letra i bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 104
Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 —letra j

Texto de la Comision

1) las personas que almacenen obras
de arte, comercien con obras de arte o
actien como intermediarios en el comercio
de obras de arte cuando lo lleven a cabo en
zonas francas y edificios de aduanas,
cuando el importe de la transaccion o de
transacciones relacionadas sea como
minimo de 70 000 EUR o el equivalente en
la moneda nacional;
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Enmienda

i bis) personas que presten servicios

para la venta y compra de criptoactivos

unicos y no fungibles;

Enmienda

1) las personas que almacenen obras
de arte y otros articulos de lujo
enumerados en el anexo 111 bis,
comercien con obras de arte y otros
articulos de lujo enumerados en el anexo
111 bis o actuen como intermediarios en el
comercio de obras de arte y otros articulos
de lujo enumerados en el anexo Il bis
cuando lo lleven a cabo en zonas francas y
edificios de aduanas, cuando el importe de
la transaccion o de transacciones
relacionadas sea como minimo de 5 000
EUR o el equivalente en la moneda
nacional;
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Enmienda 105
Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 — letra j bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

j bis) plataformas en linea en el sentido
del Reglamento (UE) .../... [propuesta de
Reglamento sobre un mercado interno
para servicios digitales (Ley sobre
servicios digitales) y por el que se
modifica la Directiva 2000/31/CE] que
permiten a los consumidores y empresas
celebrar a distancia contratos relativos a
bienes fisicos, siempre que se realicen o
reciban pagos de 10 000 EUR o mas,
independientemente de si la transaccion
se lleva a cabo en una uinica operacion o
en varias operaciones aparentemente
vinculadas;

Enmienda 106
Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 — letra 1 bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda
1 bis) agentes deportivos en el sector del

futbol;

Enmienda 107
Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 —letra |l ter (nueva)
Texto de la Comision Enmienda
lter) clubes de futbol profesional de alto

nivel;

Enmienda 108
Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 — punto 3 — letra 1 quater (nueva)
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Texto de la Comision

Enmienda 109
Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros podran
decidir eximir total o parcialmente a los
proveedores de determinados servicios de
juegos de azar, exceptuados los casinos, de
las disposiciones establecidas en el
presente Reglamento, cuando esté
comprobado que, por su caracter y , en su
caso, su dimension, las operaciones de
tales servicios presentan un riesgo bajo.

Enmienda 110
Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros preveran
actividades de seguimiento basadas en el
riesgo o adoptaran otras medidas oportunas
destinadas a garantizar que las exenciones
concedidas en virtud del presente articulo
no sean utilizadas abusivamente.

PE719.945v02-00

Enmienda

[ quater) federaciones de futbol en
los Estados miembros que sean miembros
de la Union de Federaciones Europeas de
Futbol.

Enmienda

1. Los Estados miembros podran
decidir eximir total o parcialmente a los
proveedores de determinados servicios de
juegos de azar, como los proveedores
estatales o las loterias publicas o privadas,
exceptuados los casinos, las plataformas
de juegos de juegos de azar en linea, los
servicios de juegos de azar en linea
ofrecidos de manera transfronteriza y los
proveedores de servicios de apuestas
deportivas, de las disposiciones
establecidas en el presente Reglamento,
cuando esté comprobado, tras consultar a
la ALBC, que, por su caracter, el principio
de proporcionalidad y, en su caso, su
dimension, las operaciones de tales
servicios presentan un riesgo bajo.

Enmienda

3. Los Estados miembros, en
cooperacion con la ALBC, preveran
actividades de seguimiento basadas en el
riesgo o adoptaran otras medidas oportunas
destinadas a garantizar que las exenciones
concedidas en virtud del presente articulo
no sean utilizadas abusivamente.
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Enmienda 111
Propuesta de Reglamento
Articulo 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Articulo 4 bis

Exenciones para determinados
proveedores de servicios de financiacion
participativa

1 Los Estados miembros podran
decidir eximir total o parcialmente a los
proveedores de determinados servicios de
financiacion participativa, exceptuados
los proveedores de servicios de
financiacion participativa contemplados
en el Reglamento (UE) 2020/1503, de los
requisitos establecidos en el presente
Reglamento, sobre la base de una
evaluacion de riesgos individual en la que
se demuestre que el cardctery , en su
caso, la dimension de las operaciones de
tales servicios presentan un riesgo bajo,
siempre y cuando se cumplan las
condiciones siguientes:

a) el proveedor de servicios de
financiacion participativa promueva
exclusivamente proyectos con fines de
utilidad publica, no tenga como objetivo
principal la generacion de beneficios y, en
caso de que se genere un beneficio, el
proveedor lo invierta en la consecucion de
los objetivos del servicio y no se distribuya
entre miembros, fundadores o cualquier
otra parte privada;

b) el proveedor de servicios de
financiacion participativa aplique
requisitos minimos de diligencia debida
con respecto a los responsables de los
Pproyectos que proponen sus proyectos
para su financiacion a través de la
plataforma de financiacion participativa
de una manera coherente con el articulo 5
del Reglamento (UE) 2020/1503, y todas
las personas fisicas que pertenezcan a la
alta direccion cumplan los requisitos
establecidos en el articulo 6 de la
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Enmienda 112
Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Directiva (UE) 2023/... [sexta propuesta
de Directiva antiblanqueo];

¢ todas las personas fisicas
implicadas en la gestion del proveedor de
servicios de financiacion participativa
respeten requisitos de idoneidad que son
coherentes con los requisitos establecidos
en el articulo 12, apartado 3, letra b), del
Reglamento (UE) 2020/1503;

d) el proveedor de servicios de
financiacion participativa cree y
mantenga mecanismos para garantizar
que los responsables de los proyectos
acepten la financiacion de proyectos de
financiacion participativa, o cualquier
otro pago, unicamente por medio de un
proveedor de servicios de pago de
conformidad con la Directiva (UE)
2015/2366;

e el proveedor de servicios de
financiacion participativa se encuentre
establecido en la Union.

2. Los Estados miembros, en
cooperacion con la ALBC, preverdn
actividades de seguimiento basadas en el
riesgo o adoptardn otras medidas
oportunas destinadas a garantizar que las
exenciones concedidas en virtud del
presente articulo no sean utilizadas de
manera abusiva.

Enmienda

1 bis. Los Estados miembros obligardn a
los proveedores de servicios de pago en el
sentido del articulo 4, punto 11, de la
Directiva (UE) 2015/2366 a garantizar
que no realizan transacciones para
proveedores de juegos de azar que no
cuenten con autorizacion en la Union.
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Enmienda 113
Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Los Estados miembros notificaran
sin demora a la Comision cualquier
exencion que pretendan conceder de
conformidad con los articulos 4 y 5. La
notificacion incluird una justificacion
basada en la evaluacion del riesgo
pertinente para la exencion.

Enmienda 114
Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 2 — letra a

Texto de la Comision

a) confirmar que la exencion se puede
conceder;

Enmienda 115
Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Tras recibir una decision de la
Comision en virtud del apartado 2, letra a),
los Estados miembros podran adoptar la
decision de conceder la exencion. Dicha
decision sera motivada. Los Estados
miembros revisaran esas decisiones de
forma periddica, y siempre que actualicen
su evaluacion nacional de riesgos de
conformidad con el articulo 8 de la
Directiva [indiquese la referencia:
propuesta de sexta Directiva antiblanqueo-
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Enmienda

1. Los Estados miembros notificaran
sin demora a la Comision cualquier
exencion que pretendan conceder de
conformidad con los articulos 4 y 5. La
notificacion incluird una justificacion
detallada basada en la evaluacion del
riesgo pertinente levada a cabo por el
Estado miembro para justificar la
exencion. Si se considera apropiado, los
Estados miembros proporcionardan
pruebas adicionales para apoyar la
exencion.

Enmienda

a) confirmar que la exencion se puede
conceder sobre la base de la justificacion
proporcionada por el Estado miembro;

Enmienda

3. Tras recibir una decision de la
Comision en virtud del apartado 2, letra a),
los Estados miembros podran adoptar la
decision de conceder la exencion. Dicha
decision sera motivada. Los Estados
miembros revisaran esas decisiones de
forma periddica, pero a mds tardar un aiio
después de que se conceda la exencion
por primera vez, y siempre que actualicen
su evaluacion nacional de riesgos de
conformidad con el articulo 8 de la
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COM(2021) 423 final].

Enmienda 116
Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 5

Texto de la Comision

5. La Comision publicaré cada afo en
el Diario Oficial de la Union Europea la
lista de las exenciones concedidas en virtud
del presente articulo.

Enmienda 117
Propuesta de Reglamento
Articulo 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE719.945v02-00

Directiva [indiquese la referencia:
propuesta de sexta Directiva antiblanqueo -
COM(2021) 423 final].

Enmienda

5. La Comision publicaré cada afio en
el Diario Oficial de la Union Europea la
lista de las exenciones concedidas y una
vision general analitica y factica de las
exenciones concedidas en virtud del
presente articulo.

Enmienda

Articulo 6 bis

Prohibicion de la concesion de la
ciudadania por inversion y requisitos
minimos respecto a los programas de

ciudadania y residencia para inversores

L Los Estados miembros no
establecerdn programas en virtud del
Derecho nacional que concedan derechos
de ciudadania a cambio de cualquier tipo
de inversion, como transferencias de
capital, compra o arrendamiento de
inmuebles, inversion en bonos del Estado,
inversion en sociedades de capital,
donaciones o fondos de dotacion para una
actividad que contribuya al bien publico y
contribuciones a los presupuestos del
Estado, y sin que exista ningun vinculo
real con el Estado miembro en cuestion

2. Un Estado miembro cuya

legislacion nacional otorgue derechos de
ciudadania a cambio de cualquier tipo de
inversion, como transferencias de capital,
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compra o arrendamiento de inmuebles,
inversion en bonos del Estado, inversion
en sociedades de capital, donaciones o
fondos de dotacion para actividades que
contribuyan al bien publico y
contribuciones a los presupuestos del
Estado, se asegurard de que las
autoridades publicas que tramitan las
solicitudes de obtencion de tales derechos
adopten, antes de que se tome una
decision, al menos las siguientes medidas:

a) exigir que las operaciones se
efectiien mediante una relacion
empresarial con una entidad obligada
establecida en el Estado miembro de que
se trate;

b) requerir informacion a las
entidades obligadas pertinentes acerca de
las medidas de diligencia debida con
respecto al cliente llevadas a cabo y
evaluar dicha informacion;

¢ obtener y registrar informacion
detallada, confirmada mediante
documentos verificados, relativa a la
identidad del solicitante, a los intereses
empresariales y actividades de empleo del
solicitante en los diez afios anteriores, y a
las fuentes de los fondos y del patrimonio
del solicitante;

d) obtener la autorizacion de las
autoridades encargadas de hacer cumplir
la ley pertinentes, confirmada mediante
documentos acreditativos de la ausencia
de actividades delictivas por parte del
solicitante;

e) exigir que los solicitantes estén sujetos
a requisitos de presencia fisica minima y
de participacion activa minima en la
inversion, la calidad de la inversion, el
valor aiiadido y la contribucion de la
economia;

¥/ contar con un mecanismo de
seguimiento del control ex post del
cumplimiento continuado por parte de los
solicitantes seleccionados de los requisitos
Jjuridicos de los programas.
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Enmienda 118
Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) ademas de la obligacion de aplicar
sanciones financieras especificas, reducir y
gestionar los riesgos de no aplicacion y
elusion de sanciones financieras
especificas relacionadas con la
financiacion de la proliferacion.

PE719.945v02-00

Las autoridades pertinentes controlardan
periodicamente la presencia fisica del
solicitante a que se refiere el parrafo
primero, letra e), y el incumplimiento de
este requisito dard lugar a la denegacion
0 la retirada de derechos de ciudadania o
residencia.

3. Bajo dichos programas, no se
concederan derechos de residencia a los
solicitantes con conexiones documentadas
con actividades sospechosas, incluidas
relaciones de negocios estrechas con
personas con antecedentes penales
relacionados con blanqueo de capitales,
financiacion del terrorismo o delitos
subyacentes conexos, o conexiones
personales o de negocios estrechas con
personas fisicas sujetas a sanciones
financieras especificas.

4. No se concedera el derecho de
residencia en virtud de estos programas a
los solicitantes que sean nacionales de los
paises contemplados en los articulos 23,
24 0 25.

Enmienda

b) ademas de la obligacion de aplicar
sanciones financieras especificas, reducir y
gestionar los riesgos de no aplicacion,
aplicacion divergente y elusion de todas
las sanciones financieras especificas,
incluidas las sanciones financieras
especificas relacionadas con el terrorismo
y la financiacion del terrorismos y las
sanciones financieras especificas
relacionadas con la financiacién de la
proliferacion.

RR\1276769ES.docx



Enmienda 119
Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Estas politicas, controles y procedimientos
guardaran proporcion con la naturaleza y el
tamafio de la entidad obligada.

Enmienda 120
Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) una funcion de auditoria
independiente para probar las politicas, los
controles y los procedimientos internos a
que se refiere la letra a);

Enmienda 121
Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 2 — letra d

Texto de la Comision

d) la verificacion, al contratar y
asignar personal para determinadas tareas y
funciones y al designar a sus agentes y
distribuidores, de que esas personas tienen
buena reputacion, de forma proporcionada
a los riesgos asociados a las tareas y
funciones que deban desempefiarse;
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Enmienda

Estas politicas, controles y procedimientos
guardaran proporcion con la naturaleza, la
actividad y el tamafio de la entidad
obligada. Tales politicas, controles y
procedimientos tendran en cuenta las
evaluaciones supranacionales y
nacionales de riesgos y las directrices de
las unidades de inteligencia financiera
(UIF) y los supervisores, incluidos los
resultados de los controles de las
autoridades competentes.

Enmienda

c) una funcién de auditoria
independiente para evaluar si las politicas,
los controles y los procedimientos internos
a que se refiere la letra a) funcionan de
manera eficaz;

Enmienda

d) la verificacion, al contratar y
asignar personal para determinadas tareas y
funciones y al designar a sus agentes y
distribuidores, de que esas personas tienen
buena reputacion, capacidades y
conocimientos, de forma proporcionada a
los riesgos asociados a las tareas y
funciones que deban desempenarse;
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Enmienda 122
Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 4

Texto de la Comision

4. A mas tardar el [dos afios después
de la entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitira directrices
sobre los elementos que las entidades
obligadas deben tener en cuenta a la hora
de decidir sobre el alcance de sus politicas,
controles y procedimientos internos.

Enmienda 123
Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

4. A mas tardar el [dos afos después
de la entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC, previa consulta a
la Autoridad Europea de Supervision
(Autoridad Bancaria Europea) (ABE),
creada por el Reglamento (UE)

n.” 1093/2010 del Parlamento Europeo y
del Consejo, elaborara proyectos de
normas técnicas de regulacion y los
presentard a la Comision para su
adopcion. Dichos proyectos de normas
técnicas de regulacion especificardn los
elementos que las entidades obligadas
deben tener en cuenta a la hora de decidir
sobre el alcance de sus politicas, controles
y procedimientos internos sobre la base de
su nivel de riesgo evaluado. También
incluirdn orientaciones sobre como
determinar el numero de miembros del
personal a los que se confiardn las
Sfunciones relacionadas con el
cumplimiento establecidas en el

articulo 9, teniendo en cuenta la
naturaleza, la actividad y el tamaiio de las
entidades obligadas y los riesgos
inherentes del sector en el que operen.

Enmienda

4 bis. Se otorgan a la Comision
competencias para completar el presente
Reglamento mediante la adopcion de las
normas técnicas de regulacion a que se
refiere el apartado 4 del presente articulo
de conformidad con los articulos 38 a 41
del Reglamento (UE) 2023,... [indiquese
la referencia: propuesta de creacion de
una Autoridad de Lucha contra el
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Enmienda 124
Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Las entidades obligadas adoptaran
las medidas oportunas, proporcionadas a su
naturaleza y su tamafio, para determinar y
evaluar los riesgos de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo a los
que estan expuestas, asi como los riesgos
de no aplicacion y elusion de sanciones
financieras especificas relacionadas con la
financiacion de la proliferacion, teniendo
en cuenta:

Enmienda 125
Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 — letra c bis (nueva)

Texto de la Comision

Blanqueo de Capitales - COM(2021) 421
final].

Enmienda

1. Las entidades obligadas adoptaran
las medidas oportunas, proporcionadas a su
naturaleza, su actividad y su tamaio, para
determinar y evaluar los riesgos de
blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo a los que estan expuestas, asi
como los riesgos de no aplicaciéon y elusion
de sanciones financieras especificas,
incluidas las sanciones financieras
especificas relacionadas con el terrorismo
y la financiacion del terrorismo, y las
sanciones financiera especificas
relacionadas con la financiacién de la
proliferacion, teniendo en cuenta al menos
los siguientes elementos:

Enmienda

c bis) directrices, recomendaciones y
dictamenes pertinentes emitidos por la
ALBC de conformidad con los

articulos 43 y 44 del Reglamento (UE)
2023/... [indiquese la referencia:
propuesta de creacion de una Autoridad
de Lucha contra el Blanqueo de Capitales

-COM(2021) 421 final].
Enmienda 126
Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 — letra c ter (nueva)
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Texto de la Comision Enmienda

cter) las conclusiones extraidas de
infracciones pasadas a las normas en
materia de LBC/LFT por parte de la
entidad obligada de que se trate o
cualquier conexion de dicha entidad con
un caso de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo;

Enmienda 127
Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 — letra ¢ quater (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

¢ quater) informacion de las UIF y
de los organismos encargados de hacer
cumplir la ley;

Enmienda 128
Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 — letra ¢ quinquies (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

¢ quinquies) informacion obtenida como
parte del proceso inicial de diligencia
debida con respecto al cliente y del
seguimiento continuo;

Enmienda 129
Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 — letra c sexies (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

c sexies) sus propios conocimientos
y experiencia profesional.

Enmienda 130
Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1 bis (nuevo)
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Texto de la Comision

Enmienda 131
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 1

Texto de la Comision

l. Las entidades obligadas designaran
a un miembro ejecutivo de su consejo de
administracion o, si no hay consejo de
administracion, de su organo de gobierno
equivalente, que seré responsable de hacer
efectivas medidas para garantizar el
cumplimiento del presente Reglamento
(«gerente de cumplimiento»). Cuando la

RR\1276769ES.docx
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Enmienda

1 bis. Las entidades obligadas podran
considerar, en funcion del nivel de riesgo
identificado y el principio de
proporcionalidad, fuentes adicionales de
informacion, como:

a) informacion procedente de
organizaciones de entidades obligadas
sobre tipos de riesgos y riesgos
emergentes;

b) informacion procedente de
organizaciones de la sociedad civil,
incluidos indices de percepcion de la
corrupcion y otros informes por pais;

¢ informacion procedente de
organismos internacionales de
normalizacion, como informes de
evaluacion mutua y otros informes y
revisiones;

d) informacion procedente de fuentes
abiertas creibles y fiables y de los medios
de comunicacion;

e informacion procedente de
organizaciones comerciales creibles y
fiables, como informes de riesgo;

y/) informacion procedente de
organizaciones estadisticas y del mundo
académico.

Enmienda

1. Las entidades obligadas designaran
a un miembro ejecutivo de su organo de
direccion en su funcion de gestion, que
sera responsable de hacer efectivas y
supervisar medidas para garantizar el
cumplimiento del presente Reglamento
(«gerente de cumplimientoy»). Cuando la
entidad no disponga de un 6rgano de
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entidad no disponga de un 6rgano de
gobierno, la funcion sera desempefiada por
un miembro de su direccion.

Enmienda 132
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 2

Texto de la Comision

2. El gerente de cumplimiento serd
responsable de llevar a efecto las politicas,
los controles y los procedimientos de la
entidad obligada y de recibir la
informacion sobre las deficiencias
significativas o graves de tales politicas,
controles y procedimientos. El gerente de
cumplimiento informaré periddicamente
sobre estos asuntos al consejo de
administracion o al 6rgano de gobierno
equivalente. En el caso de las empresas
matrices, dicha persona también sera
responsable de supervisar las politicas, los
controles y los procedimientos a nivel de

grupo.

Enmienda 133
Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — apartado 3 — parte introductoria

Texto de la Comision

3. Las entidades obligadas dispondran
de un gerente de cumplimiento, que sera
designado por el consejo de
administracion o por el organo de
gobierno, que se encargara de la puesta en
practica diaria de las politicas de lucha
contra el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo (LBC/LFT) de
la entidad obligada. Esa persona también
sera responsable de notificar las
transacciones sospechosas a la Unidad de
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direccion, la funcion sera desempefiada por
un miembro de su direccion. El presente
apartado se establece sin perjuicio de las
disposiciones nacionales sobre la
responsabilidad civil o penal conjunta de
los organos de direccion.

Enmienda

2. El gerente de cumplimiento
garantizard que se apliquen plenamente
las politicas, los controles y los
procedimientos de la entidad obligada y
recibird la informacion sobre las
deficiencias significativas o graves de tales
politicas, controles y procedimientos. El
gerente de cumplimiento informara
periddicamente sobre estos asuntos al
organo de direccion. En el caso de las
empresas matrices, dicha persona también
sera responsable de supervisar las politicas,
los controles y los procedimientos a nivel
de grupo.

Enmienda

3. Las entidades obligadas dispondran
de un gerente de cumplimiento, que sera
designado por el drgano de direccion en
su funcion de gestion, que se encargara de
la puesta en practica diaria de las politicas
de lucha contra el blanqueo de capitales y
la financiacion del terrorismo (LBC/LFT)
de la entidad obligada, también en su
calidad de persona de contacto para las
autoridades competentes. Esa persona
también sera responsable de notificar las
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Inteligencia Financiera (UIF) conforme al
articulo 50, apartado 6.

Enmienda 134
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 3 — parrafo 2

Texto de la Comision

Las entidades obligadas que formen parte
de un grupo podran designar como gerente
de cumplimiento a una persona que
desempetie esa funcidn en otra entidad del
mismo grupo.

Enmienda 135
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 136
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 3 ter (nuevo)
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transacciones sospechosas a la Unidad de
Inteligencia Financiera (UIF) conforme al
articulo 50, apartado 6. El responsable de
cumplimiento serd independiente en su
funcion y responsabilidades.

Enmienda

Las entidades obligadas que formen parte
de un grupo podran designar como gerente
de cumplimiento a una persona que
desempetie esa funcidn en otra entidad del
mismo grupo, a condicion de que dicha
entidad se encuentre establecida en el
mismo Estado miembro en el que se
encuentre establecida la entidad obligada.

Enmienda

3 bis. El gerente de cumplimiento no
serd sancionado en modo alguno en el
contexto de la contratacion para el
desemperio de funciones. Los
responsables de cumplimiento no serdn
objeto de despido antes de que finalice la
duracion de su mandato a menos que se
produzcan hechos que hagan que el
mantenimiento de dicha persona en el
cargo resulte inaceptable para la entidad
obligada. Las entidades obligadas
notificardn a los supervisores la
destitucion de los responsables de
cumplimiento y el motivo de la misma.
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Texto de la Comision

PE719.945v02-00

Enmienda

3 ter. Cuando la idoneidad de un gerente
o responsable de cumplimiento sea
comprobada por una autoridad ajena a la
LBC/LFT, dicha autoridad informara sin
demora indebida al supervisor del Estado
miembro en el que esté establecida la
entidad obligada de que se trate de la
recepcion de la solicitud de comprobacion
de la idoneidad y de la fecha en que debe
adoptarse la decision sobre la idoneidad.
El supervisor, en cooperacion con otras
autoridades competentes, segun proceda,
facilitara a la autoridad ajena a la
LBC/LFT toda informacion necesaria en
el marco de su competencia de
supervision, dentro de un plazo adecuado,
teniendo en cuenta la fecha en la que
debe adoptarse la decision sobre la
idoneidad.

La informacion a que se refiere el parrafo
primero consistird en una evaluacion de
si los conocimientos, las capacidades y la
experiencia de la persona designada son
suficientes para el desemperio de la
funcion de gerente o responsable de
cumplimiento para la que fue nombrada,
y dicha evaluacion formara parte de la
decision de la autoridad que comprueba
la idoneidad.

Si el supervisor llega a la conclusion de
que la persona designada no posee
conocimientos, competencias y
experiencia suficientes para llevar a cabo
las tareas establecidas en los parrafos
primero y segundo con respecto a la
Juncion de gerente de cumplimiento, o en
el parrafo tercero con respecto a la
funcion de responsable de cumplimiento,
la autoridad que compruebe la idoneidad
no adoptard una decision que permita a la
persona nombrada desemperiar dichas
tareas.

El procedimiento para determinar quién
es el supervisor pertinente, los plazos
especificos para aportar la informacion a
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Enmienda 137
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Las entidades obligadas dotaran a
las funciones relacionadas con el
cumplimiento de los recursos adecuados,
incluidos personal y tecnologia, en
proporcion al tamaio, la naturaleza y los
riesgos de la entidad obligada para el
desempefio de las funciones relacionadas
con el cumplimiento, y se aseguraran de
que se confieran a las personas
responsables de dichas funciones las
facultades para proponer las medidas
necesarias a fin de garantizar la eficacia de
las politicas, los controles y los
procedimientos internos de la entidad
obligada.

Enmienda 138
Propuesta de Reglamento
Articulo 9 — apartado 5
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que se refiere el presente apartado y otros
detalles técnicos relativos a la
cooperacion de los supervisores con las
autoridades que comprueban la
idoneidad, incluido el BCE cuando actiie
de conformidad con el Reglamento (UE)
n.’ 1024/2013 del Parlamento Europeo y
del Consejo, y otras autoridades con
arreglo al mismo, se establecerdn en las
directrices contenidas en el articulo 52 de
la Directiva (UE) 2023/... [indiquese la
referencia: propuesta de sexta Directiva
antiblanqueo - COM(2021) 423 final].

Enmienda

4. Las entidades obligadas dotaran a
las funciones relacionadas con el
cumplimiento de los recursos adecuados,
incluidos personal y tecnologia, en
proporcion al tamafio, la naturaleza, la
actividad y los riesgos de la entidad
obligada para el desempefio de las
funciones relacionadas con el
cumplimiento, y se aseguraran de que se
confieran a las personas responsables de
dichas funciones el acceso a toda la
informacion y todos los datos, registros y
sistemas que puedan ser pertinentes en
relacion con el desemperio de sus
funciones y las facultades para proponer
las medidas necesarias a fin de garantizar
la eficacia de las politicas, los controles y
los procedimientos internos de la entidad
obligada.

PE719.945v02-00
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Texto de la Comision

5. El gerente de cumplimiento
presentard una vez al afio, o con mayor
frecuencia si procede, al 6rgano de
gobierno un informe sobre la ejecucion de
las politicas, los controles y los
procedimientos internos de la entidad
obligada y mantendrd al 6rgano de
direccion informado de los resultados de
las revisiones. El 6rgano de gobierno
adoptara las medidas necesarias para
subsanar las deficiencias detectadas de
forma oportuna.

Enmienda 139
Propuesta de Reglamento

Articulo 9 — apartado 6 — parte introductoria

Texto de la Comision

6. Cuando el tamafio de la entidad
obligada lo justifique, las funciones a que
se refieren los apartados 1 y 3 podran ser
desempefiadas por la misma persona fisica.

Enmienda 140
Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Todos los empleados de una
entidad obligada a los que se encomienden
tareas relacionadas con el cumplimiento
del presente Reglamento por parte de la
entidad obligada informaran al responsable
de cumplimiento de cualquier relacién
estrecha, privada o profesional, establecida
con los clientes o clientes potenciales de la
entidad obligada, y se les impedira
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Enmienda

5. El gerente de cumplimiento
presentard una vez al afio, o con mayor
frecuencia si procede, al érgano de
direccion un informe sobre la ejecucion de
las politicas, los controles y los
procedimientos internos de la entidad
obligada y mantendré al 6rgano de
direccion informado de los resultados de
las revisiones. El 6rgano de direccion
adoptara las medidas necesarias para
subsanar las deficiencias detectadas de
forma oportuna.

Enmienda

6. Cuando el tamafio de la entidad
obligada lo justifique, las funciones a que
se refieren los apartados 1 y 3 podran ser
desempefiadas por la misma persona fisica.
El responsable de cumplimiento podra
compaginar las funciones a que se
refieren los apartados 1y 3 con otras
funciones.

Enmienda

2. Todos los empleados de una
entidad obligada a los que se encomienden
tareas relacionadas con el cumplimiento
del presente Reglamento por parte de la
entidad obligada informaran al responsable
de cumplimiento de cualquier relacion
estrecha, privada o profesional, establecida
con los clientes o clientes potenciales de la
entidad obligada, que hayan manifestado
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desempetiar tareas relacionadas con el
cumplimiento de la entidad obligada en
relacion con dichos clientes.

Enmienda 141
Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 142
Propuesta de Reglamento

Articulo 11 — apartado 3 — parte introductoria

Texto de la Comision

3. Las entidades obligadas dispondran
de procedimientos adecuados para que sus
empleados o personas en una posicion
comparable puedan comunicar infracciones
a nivel interno del presente Reglamento a
través de un canal especifico,
independiente y anénimo, proporcionado a
la naturaleza y el tamafo de la entidad
obligada afectada.
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su voluntad de quedar vinculados
juridicamente por un contrato en sus
declaraciones o conductas, como entendio
razonablemente la otra parte, y se les
impedirad desempefar tareas relacionadas
con el cumplimiento de la entidad obligada
en relacion con dichos clientes.

Enmienda

2 bis. Las entidades obligadas
dispondran de procedimientos adecuados
para trasladar la responsabilidad de las
relaciones de negocios de un empleado a
otro a intervalos adecuados. Cuando el
tamaiio de la entidad obligada o la
necesidad de cualificaciones especiales no
permita dicho procedimiento, el
responsable de cumplimiento llevara a
cabo un examen especial, teniendo en
cuenta los riesgos, de las relaciones de
negocios de que se trate a intervalos
adecuados.

Enmienda

3. Las entidades obligadas dispondran
de procedimientos adecuados para que sus
empleados o personas en una posicion
comparable puedan comunicar infracciones
a nivel interno del presente Reglamento a
través de un canal especifico,
independiente y anénimo, proporcionado a
la naturaleza, la actividad y el tamaio de la
entidad obligada afectada.
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Enmienda 143
Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las entidades obligadas adoptaran medidas
para garantizar que los empleados, los
directivos o los agentes que notifiquen
infracciones conforme al parrafo primero
estén protegidos firente a represalias,
discriminacion y otras formas de trato
injusto.

Enmienda 144
Propuesta de Reglamento
Articulo 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE719.945v02-00

Enmienda

Las entidades obligadas adoptaran medidas
para garantizar que los empleados, los
directivos, los agentes y las demds
personas a que se refiere el articulo 4 de
la Directiva (UE) 2019/1937 del
Parlamento Europeo y del Consejo’ s que
notifiquen infracciones conforme al parrafo
primero estén protegidos de conformidad
con dicha Directiva y los demds actos
juridicos aplicables.

5 bis Directiva (UE) 2016/97 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20
de enero de 2016, sobre la distribucion de
seguros (version refundida) (DO L 26

de 2.2.2016, p. 19).

Enmienda

Articulo 12 bis

Requisitos minimos para comerciantes
individuales, operadores individuales o
microempresas

1. A mas tardar el... [dos arios a
partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], la ALBC elaborara
un proyecto de normas técnicas de
regulacion, que presentarda a la Comision
para su adopcion, relativo a los requisitos
minimos y las normas de cumplimiento
del presente capitulo por parte de las
entidades obligadas que sean
comerciantes individuales, operadores
individuales 0 microempresas. En
particular, la ALBC elaborara requisitos y
normas en relacion con la ejecucion de
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Enmienda 145
Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las empresas matrices velaran por
que los requisitos sobre los procedimientos
internos, la evaluacion del riesgo y el
personal a que se refiere la seccion 1 del
presente capitulo se apliquen en todas las
sucursales y filiales del grupo en los
Estados miembros y, en el caso de los
grupos cuya empresa matriz esté
establecida en la Union, en terceros
paises. Las politicas, los controles y los
procedimientos a nivel de grupo también
incluiran las politicas de proteccion de
datos y las politicas, los controles y los
procedimientos para intercambiar
informacion dentro del grupo a los efectos
de la LBC/LFT.
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las funciones de cumplimiento. Al
elaborar el proyecto de normas técnicas
de regulacion a que se refiere el primer
parrafo, la ALBC tendra debidamente en
cuenta los niveles de riesgo inherentes de
los modelos empresariales de los
diferentes tipos de entidades obligadas,
con el fin de garantizar que los requisitos
y las normas de cumplimiento sean
proporcionales a los riesgos detectados

2. Se otorgan a la Comision
competencias para completar el presente
Reglamento mediante la adopcion de las
normas técnicas de regulacion a que se
refiere el apartado 1 del presente articulo
de conformidad con los articulos 38 a 41
del Reglamento (UE) .../... [indiquese la
referencia: propuesta de creacion de una
Autoridad de Lucha contra el Blanqueo
de Capitales - COM(2021) 421 final].

Enmienda

1. Las empresas matrices establecidas
en la Union adoptaran politicas, controles
y procedimientos a nivel de grupo para
cumplir el presente Reglamento y velaran
por que los requisitos sobre los
procedimientos internos, la evaluacion del
riesgo y el personal a que se refiere la
seccion 1 del presente capitulo se apliquen
en todas las sucursales y filiales del grupo
en los Estados miembros, asi como en
terceros paises. A tal fin, las empresas
matrices llevardn a cabo una evaluacion
de riesgos a nivel de grupo, teniendo en
cuenta los riesgos detectados en todas las
sucursales y filiales del mismo, y, sobre la
base de esa evaluacion, establecerdan y
aplicaran politicas, controles y
procedimientos a nivel de grupo. Las
politicas, los controles y los
procedimientos a nivel de grupo también
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Enmienda 146
Propuesta de Reglamento

Articulo 13 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Las politicas, los controles y los
procedimientos relacionados con el
intercambio de informacidn a que se refiere
el apartado 1 exigiran a las entidades
obligadas del grupo que intercambien
informacion cuando dicho intercambio sea
pertinente para prevenir el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo.
El intercambio de informacion dentro del
grupo abarcard, en particular, la identidad y
las caracteristicas del cliente, sus titulares
reales o la persona en nombre de la cual
actua el cliente, la naturaleza y el proposito
de la relacion de negocios y las sospechas
de que los fondos sean el producto de una
actividad delictiva o estén relacionados con
la financiacion del terrorismo notificadas a
la UIF conforme al articulo 50, salvo que la
UTF lo indique de otro modo.

Enmienda 147
Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2 — parrafo 1
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incluiran las politicas de proteccion de
datos y las politicas, los controles y los
procedimientos para intercambiar
informacion dentro del grupo a los efectos
de la LBC/LFT. Las entidades obligadas
que formen parte de un grupo aplicardn
las politicas, controles y procedimientos a
nivel de grupo, teniendo en cuenta sus
especificidades y los riesgos a los que
estdn expuestas.

Enmienda

2. Las politicas, los controles y los
procedimientos relacionados con el
intercambio de informacion a que se refiere
el apartado 1 exigiran a las entidades
obligadas del grupo que intercambien
informacion cuando dicho intercambio sea
pertinente para prevenir el blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo,
incluida la diligencia debida con respecto
al cliente y la gestion de riesgos. El
intercambio de informacion dentro del
grupo abarcard, en particular, la identidad y
las caracteristicas del cliente, sus titulares
reales o la persona en nombre de la cual
actua el cliente, la naturaleza y el proposito
de la relacion de negocios y de las
transacciones, asi como, cuando proceda,
el andlisis de las transacciones atipicas y
las sospechas de que los fondos sean el
producto de una actividad delictiva o estén
relacionados con la financiacion del
terrorismo notificadas a la UIF conforme al
articulo 50, salvo que la UIF lo indique de
otro modo.
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Texto de la Comision

Los grupos pondran en practica politicas,
controles y procedimientos a escala de
grupo para garantizar que la informacion
que se intercambie conforme al pdrrafo
primero esté sujeta a las garantias
suficientes en términos de
confidencialidad, proteccion de datos y
utilizacion de la informacion, en concreto
para impedir su divulgacion.

Enmienda 148
Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Las politicas, controles y procedimientos a
nivel de grupo requeriran que las
entidades pertenecientes a un grupo
distintas de entidades obligadas de
conformidad con el articulo 3 del presente
Reglamento proporcionen a las entidades
obligadas del mismo grupo la informacion
pertinente para el cumplimiento de los
requisitos establecidos en el presente
Reglamento. Los grupos pondran en
practica politicas, controles y
procedimientos a escala de grupo para
garantizar que la informacion que se
intercambie conforme a los pdrrafos
primero y segundo esté sujeta a las
garantias suficientes en términos de
confidencialidad, proteccion de datos y
utilizacion de la informacion, en concreto
para impedir su divulgacion.

Enmienda

2 bis. Las unidades del mismo grupo
podran utilizar la informacion obtenida
como informacion actualizada para la
relacion de negocios dentro del grupo
cuando se cumplan las siguientes
condiciones:

a) la informacion o los documentos
sean facilitados por otra unidad del
mismo grupo;

b) la unidad receptora del mismo
grupo y la unidad facilitadora del mismo
grupo no tengan conocimiento de que la
informacion ya no estd actualizada.
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Enmienda 149
Propuesta de Reglamento
Articulo 13 — apartado 3

Texto de la Comision

3. A mas tardar el [dos afios después
de la entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaborara proyectos
de normas técnicas de regulacion y los
presentard a la Comision para su adopcion.
En dichos proyectos de normas técnicas de
regulacion se especificaran los requisitos
minimos de las politicas a nivel de grupo,
incluidas las normas minimas para el
intercambio de informacion dentro del
grupo, la funcién y las responsabilidades
de las empresas matrices que no son en si
mismas entidades obligadas con respecto a
garantizar el cumplimiento a nivel de
grupo de los requisitos de LBC/LFT y las
condiciones en las que las disposiciones
del presente articulo se aplican a las
entidades que forman parte de estructuras
que comparten titularidad, direccion o
controles de cumplimiento comunes,
incluidas las redes o las asociaciones.

Enmienda 150
Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Cuando las sucursales o filiales de
las entidades obligadas estén ubicadas en
terceros paises en los que los requisitos
minimos de LBC/LFT sean menos estrictos
que los expuestos en el presente
Reglamento, la entidad obligada de que se
trate se asegurard de que dichas sucursales
o filiales cumplan los requisitos
establecidos en el presente Reglamento,
incluidos los requisitos que atafien a la
proteccion de datos, o equivalentes.
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Enmienda

3. A mas tardar el [dos afos después
de la entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC, tras consultar a la
ABE, elaboraré proyectos de normas
técnicas de regulacion y los presentard a la
Comision para su adopcion. En dichos
proyectos de normas técnicas de regulacion
se especificardn los requisitos minimos de
las politicas a nivel de grupo, incluidas las
normas minimas para el intercambio de
informacion dentro del grupo, la funcién y
las responsabilidades de las empresas
matrices que no son en si mismas entidades
obligadas con respecto a garantizar el
cumplimiento a nivel de grupo de los
requisitos de LBC/LFT y las condiciones
en las que las disposiciones del presente
articulo se aplican a las entidades que
forman parte de estructuras que comparten
titularidad, direccion o controles de
cumplimiento comunes, incluidas las redes
o las asociaciones.

Enmienda

1. Cuando las sucursales o filiales de
las entidades obligadas estén ubicadas en
terceros paises en los que los requisitos
minimos de LBC/LFT sean menos estrictos
que los expuestos en el presente
Reglamento, la empresa matriz se
asegurara de que dichas sucursales o
filiales cumplan los requisitos establecidos
en el presente Reglamento, incluidos los
requisitos que atafien a la proteccion de
datos, o equivalentes.
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Enmienda 151
Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando el Derecho de un tercer
pais no permita el cumplimiento de los
requisitos establecidos en el presente
Reglamento, las entidades obligadas
adoptardan medidas adicionales para
garantizar que las sucursales y filiales
situadas en dicho tercer pais gestionen
eficazmente el riesgo de blanqueo de
capitales y de financiacion del terrorismo, y
la administracion central informaré a los
supervisores de su Estado miembro de
origen. Cuando los supervisores del Estado
miembro de origen consideren que las
medidas adicionales no son suficientes,
realizaran actuaciones de supervision
adicionales, incluso requiriendo que el
grupo no establezca relaciones de
negocios, ponga fin a las existentes o no
emprenda transacciones, 0 que cese sus
actividades en el tercer pais.

Enmienda 152
Propuesta de Reglamento
Articulo 14 — apartado 3

Texto de la Comision

3. A mas tardar el [dos afios después
de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaborara proyectos
de normas técnicas de regulacion y los
presentard a la Comision para su adopcion.
En dichos proyectos de normas técnicas de
regulacion se especificaran el tipo de
medidas adicionales a que se refiere el
apartado 2, incluidas las medidas minimas
que deberan tomar las entidades obligadas
cuando el Derecho de un tercer pais no
permita la ejecucion de las medidas
exigidas con arreglo al articulo 13 y las
actuaciones de supervision adicionales
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Enmienda

2. Cuando el Derecho de un tercer
pais no permita el cumplimiento de los
requisitos establecidos en el presente
Reglamento, la empresa matriz adoptara
medidas adicionales para garantizar que las
sucursales y filiales situadas en dicho
tercer pais gestionen eficazmente el riesgo
de blanqueo de capitales y de financiacion
del terrorismo, e informara a los
supervisores de su Estado miembro de
origen de dichas medidas adicionales.
Cuando los supervisores del Estado
miembro de origen consideren que las
medidas adicionales no son suficientes,
realizaran actuaciones de supervision
adicionales, incluso requiriendo que el
grupo no establezca relaciones de
negocios, ponga fin a las existentes o no
emprenda transacciones, 0 que cese sus
actividades en el tercer pais.

Enmienda

3. A mas tardar el [dos afios después
de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaborara proyectos
de normas técnicas de regulacion y los
presentard a la Comision para su adopcion.
En dichos proyectos de normas técnicas de
regulacion se especificaran el tipo de
medidas adicionales a que se refiere el
apartado 2, incluidas las medidas minimas
que deberan tomar las entidades obligadas
cuando el Derecho de un tercer pais no
permita la ejecucion de las medidas
exigidas con arreglo al articulo 13 y las
actuaciones de supervision adicionales
exigidas en tales casos. Los proyectos de

PE719.945v02-00

ES



ES

exigidas en tales casos.

Enmienda 153
Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Ademas de las circunstancias a que
se refiere el apartado 1, las entidades
financieras y de crédito y los proveedores
de servicios de criptoactivos aplicaran las
medidas de diligencia debida con respecto
al cliente al iniciar o ejecutar una
transaccion ocasional que constituya una
transferencia de fondos segun se define en
el articulo 3, punto 9, del Reglamento
[indiquese la referencia a la propuesta de
refundicion del Reglamento (UE) 2015/847
— COM/2021/422 final], 0 una
transferencia de criptoactivos segun se
define en el articulo 3, punto 10, de dicho
Reglamento, que supere el valor de

1 000 EUR o el equivalente en la moneda
nacional.

Enmienda 154
Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 3
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normas técnicas de regulacion incluiran
una lista de terceros paises en los que los
requisitos minimos de LBC/LFT se
consideran equivalentes a los establecidos
en el presente Reglamento. Dicha lista se
actualizard periodicamente.

Enmienda

2. Ademas de las circunstancias a que
se refiere el apartado 1, las entidades
financieras y de crédito aplicaran las
medidas de diligencia debida con respecto
al cliente al iniciar o ejecutar una
transaccion ocasional que constituya una
transferencia de fondos segun se define en
el articulo 3, punto 9, del Reglamento
[indiquese la referencia a la propuesta de
refundicion del Reglamento (UE) 2015/847
— COM/2021/422 final] que supere el valor
de 1 000 EUR o el equivalente en la
moneda nacional.

Las entidades de crédito y financieras que
sean entidades obligadas aplicardn
medidas de diligencia debida con respecto
al cliente cuando participen en una
transaccion ocasional que atafia a
criptoactivos cuyo importe equivalga a

1 000 EUR o los supere, 0 a una cantidad
equivalente en la moneda nacional, con
independencia de que la transaccion se
lleve a cabo en una unica operacion o
mediante operaciones vinculadas.

RR\1276769ES.docx



Texto de la Comision

3. Los proveedores de servicios de
juegos de azar aplicaran las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente
cuando este retire sus ganancias, realice
apuestas de valor monetario o ambas cosas,
cuando se realicen transacciones por un
valor minimo de 2 000 EUR o el
equivalente en la moneda nacional, tanto si
la transaccion se realiza como una
operacidn Unica 0 como transacciones
relacionadas.

Enmienda 155
Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

3. Los proveedores de servicios de
juegos de azar aplicaran las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente
cuando este retire sus ganancias, realice
apuestas de valor monetario o ambas cosas,
cuando se realicen transacciones por un
valor minimo de 2 000 EUR o el
equivalente en la moneda nacional o, en el
caso de los servicios de juegos de azar en
linea, transacciones por un valor minimo
de 1 000 EUR o el equivalente en la
moneda nacional, tanto si la transaccion se
realiza como una operacion Uinica 0 como
transacciones relacionadas.

Enmienda

3 bis. No obstante lo dispuesto en
apartado 1y sobre la base de una
evaluacion de riesgos adecuada que
demuestre un riesgo escaso, los
supervisores podrdan permitir a las
entidades obligadas no aplicar
determinadas medidas de diligencia
debida con respecto al cliente cuando se
trate de dinero electronico que se pueda
utilizar solo de forma limitada, si se
cumplen todas las condiciones de
atenuacion del riesgo siguientes:

a) el importe maximo almacenado no
es superior a 150 EUR;

b) los instrumentos de pago pueden
utilizarse exclusivamente para adquirir,
ya sea en tiendas o en linea, bienes o
servicios en un solo Estado miembro al
emisor, o dentro de una red de
proveedores de servicios en virtud de un
acuerdo comercial directo con un emisor
profesional.
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Enmienda 156
Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 4

Texto de la Comision

4. En el caso de las entidades de
crédito, también se llevara a cabo el
procedimiento de diligencia debida con
respecto al cliente, bajo el control de los
supervisores, en el momento en que se
determine que la entidad es inviable o
existe la probabilidad de que lo vaya a ser
conforme al articulo 32, apartado 1, de la
Directiva 2014/59/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo’?, o cuando los
depositos no estén disponibles conforme al
articulo 2, apartado 1, punto 8, de la
Directiva 2014/49/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo’3. Los supervisores
decidiran sobre la intensidad y el alcance
de dichas medidas de diligencia debida con
respecto al cliente teniendo en cuenta las
circunstancias especificas de la entidad de
crédito.

32 Directiva 2014/59/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de
2014, por la que se establece un marco para
la reestructuracion y la resolucion de
entidades de crédito y empresas de
servicios de inversion, y por la que se
modifican la Directiva 82/891/CEE del
Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE,
2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y
2013/36/UE, y los Reglamentos (UE)

n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del
Parlamento Europeo y del Consejo (texto
pertinente a efectos del EEE, DO L 173 de
12.6.2014, p. 190).
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Los instrumentos de pago a que se refiere
el parrafo primero, letra b), no estardn
vinculados a una cuenta bancaria, no
permitiran complementar el saldo y no
podran canjearse por efectivo.

Enmienda

4. En el caso de las entidades de
crédito, también se llevara a cabo el
procedimiento de diligencia debida con
respecto al cliente, cuando sea necesario
bajo el control de los supervisores, en el
momento en que se determine que la
entidad es inviable o existe la probabilidad
de que lo vaya a ser conforme al articulo
32, apartado 1, de la Directiva 2014/59/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo*2, o
cuando los depdsitos no estén disponibles
conforme al articulo 2, apartado 1, punto 8§,
de la Directiva 2014/49/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo’3. Los supervisores
decidiran sobre la intensidad y el alcance
de dichas medidas de diligencia debida con
respecto al cliente teniendo en cuenta las
circunstancias especificas de la entidad de
crédito.

32 Directiva 2014/59/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de
2014, por la que se establece un marco para
la reestructuracion y la resolucion de
entidades de crédito y empresas de
servicios de inversion, y por la que se
modifican la Directiva 82/891/CEE del
Consejo, y las Directivas 2001/24/CE,
2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE,
2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE y
2013/36/UE, y los Reglamentos (UE)

n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del
Parlamento Europeo y del Consejo (texto
pertinente a efectos del EEE, DO L 173 de
12.6.2014, p. 190).
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53 Directiva 2014/49/UE del Parlamento 53 Directiva 2014/49/UE del Parlamento

Europeo y del Consejo, de 16 de abril de Europeo y del Consejo, de 16 de abril de
2014, relativa a los sistemas de garantia de 2014, relativa a los sistemas de garantia de
depositos (texto pertinente a efectos del depositos (texto pertinente a efectos del
EEE, DO L 173 de 12.6.2014, p. 149). EEE, DO L 173 de 12.6.2014, p. 149).

Enmienda 157
Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 5 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) los criterios que deben tenerse en
cuenta para identificar transacciones
ocasionales, incluidas aquellas con
criptoactivos;

Enmienda 158
Propuesta de Reglamento
Articulo 15 — apartado 5 — letra b ter (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b ter) los criterios que deben tenerse en
cuenta para identificar relaciones de
negocios;

Enmienda 159
Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) determinary registrar la identidad
de los accionistas nominales y los
directivos nominales de una sociedad u
otra entidad juridica e identificar su
condicion como tales, cuando proceda;

Enmienda 160
Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 1 — letra c bis (nueva)
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Texto de la Comision

Enmienda 161
Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 162
Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 3

Texto de la Comision

3. A mas tardar [dos afos después de
la fecha de aplicacion del presente
Reglamento], la ALBC emitira directrices
sobre las variables de riesgo y los factores
de riesgo que las entidades obligadas
deben tener en cuenta a la hora de
entablar relaciones de negocios o
emprender transacciones ocasionales.
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Enmienda

c bis) comprobar si el cliente o el titular
real estdn sujetos a sanciones financieras
especificas relacionadas con el
terrorismo, la financiacion del terrorismo
y la financiacion de la proliferacion o a
otras sanciones financieras especificas
aplicables de la Union;

Enmienda

2 bis. Sin perjuicio de cualesquiera otras
medidas necesarias para cumplir la
obligacion de aplicar sanciones
financieras especificas, las medidas
establecidas en el apartado 1, letra c bis),
incluirdan, para las entidades de crédito y
financieras, la comprobacion regular de
si la identidad del cliente, asi como del
titular real, figura en las listas pertinentes
de sanciones de personas designadas a fin
de verificar que el cliente no es una
persona, una entidad o un grupo
designado sujeto a sanciones financieras
especificas.

Enmienda

3. A mas tardar [dos afos después de
la fecha de aplicacion del presente
Reglamento], la ALBC, previa consulta a
Europol y a las Autoridades Europea de
Supervision (AES), emitira directrices
sobre:
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Enmienda 163
Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 3 — letra a (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 164
Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 3 — letra b (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 165
Propuesta de Reglamento

Articulo 17 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

l. Cuando una entidad obligada no
pueda cumplir las medidas de diligencia
debida con respecto al cliente establecidas
en el articulo 16, apartado 1, se abstendra
de efectuar transacciones o de establecer
relaciones de negocios, y pondra fin a la
relacion de negocios y se planteara la
posibilidad de enviar a la UIF una
notificacion de transaccion sospechosa en
relacion con el cliente, con arreglo al
articulo 50.
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Enmienda

a) las variables de riesgo y los
factores de riesgo que las entidades
obligadas deben tener en cuenta a la hora
de entablar relaciones de negocios o
emprender transacciones ocasionales;

Enmienda

b) las medidas que deberan aplicar
las entidades obligadas para evaluar si el
cliente o el titular real esta sujeto a
sanciones financieras especificas,
también para saber como identificar
entidades controladas por personas
sujetas a sanciones financieras

especificas;
Enmienda
1. Cuando una entidad obligada no

pueda cumplir las medidas de diligencia
debida con respecto al cliente establecidas
en el articulo 16, apartado 1, no efectuara
transacciones ni establecerd relaciones de
negocios, y pondra fin a la relacion de
negocios y se planteara la posibilidad de
enviar a la UIF una notificacion de
transaccion sospechosa en relacion con el
cliente, con arreglo al articulo 50. Cuando
existan sospechas de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo, la
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Enmienda 166
Propuesta de Reglamento
Articulo 17 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El parrafo primero no se aplicara a los
notarios, abogados y otros profesionales
independientes del Derecho, los auditores,
los contables externos y los asesores
fiscales en la estricta medida en que esas
personas determinan la posicion juridica
de su cliente o ejerzan la defensa o la
representacion de dicho cliente en un
procedimiento judicial o en relacion con
dicho procedimiento, incluido el
asesoramiento sobre la incoacion de un
procedimiento judicial o la forma de
evitarlo.

Enmienda 167
Propuesta de Reglamento

entidad obligada presentard una
notificacion de transaccion sospechosa a
la UIF.

Enmienda

El parrafo primero no se aplicara a los
notarios, abogados y otros profesionales
independientes del Derecho, los auditores,
los contables externos y los asesores
fiscales en la estricta medida en que esas
personas:

Articulo 17 — apartado 1 — parrafo 1 — letra a (nueva)

Texto de la Comision
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Enmienda

a) determinen la situacion juridica de
su cliente, excepto cuando el
asesoramiento juridico se preste con fines
de blanqueo de capitales o financiacion
del terrorismo, o cuando dichas personas
sepan o tengan una sospecha fundada de
que el cliente solicita asesoramiento
Jjuridico a efectos de blanqueo de capitales
o financiacion del terrorismo o a efectos
de solicitar derechos de residencia o
ciudadania por medio de programas para
inversores, y el asesoramiento no se
solicite en relacion con procedimientos
Jjudiciales; o
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Enmienda 168
Propuesta de Reglamento
Articulo 17 — apartado 1 — parrafo 1 — letra b ter (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b) lleven a cabo la tarea de defender
o representar a dicho cliente en un
procedimiento judicial o en relacion con
él, incluida la prestacion de
asesoramiento sobre la incoacion o la
elusion de tales procedimientos.

Enmienda 169
Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — titulo

Texto de la Comision Enmienda

Identificacién y comprobacion de la
identidad del cliente

Identificacién y comprobacion de la
identidad del cliente y del titular real

Enmienda 170
Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 1 — parrafo 1 — letra a — inciso iv

Texto de la Comision Enmienda

iv) el lugar de residencia habitual o, de v) el lugar de residencia habitual o, de
no existir un domicilio fijo con residencia no existir un domicilio fijo con residencia

legitima en la Union, la direccion postal en
la que se puede localizar a la persona fisica
y, cuando sea posible, la ocupacion, la
profesion, la situacion laboral y el nimero

legitima en la Union, la direccion postal en
la que se puede localizar a la persona fisica
y, cuando sea pertinente a efectos de

diligencia debida con respecto al cliente y

de identificacion fiscal; posible, la ocupacion, la profesion, la
situacion laboral y el nimero de

identificacion fiscal;

Enmienda 171

Propuesta de Reglamento

Articulo 18 — apartado 1 — letra b — inciso iii
Texto de la Comision Enmienda

1i1) los nombres de los representantes 1i1) los nombres de los representantes
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legales, asi como el numero de registro, el
numero de identificacion fiscal y el
identificador de entidad juridica, si estan
disponibles. Las entidades obligadas
también verificaran que la entidad juridica
tiene actividad sobre la base de
documentos contables del ultimo ejercicio
financiero u otra informacion pertinente;

Enmienda 172
Propuesta de Reglamento

legales, asi como el numero de registro, el
numero de identificacion fiscal y el
identificador de entidad juridica, si estan
disponibles. En funcion del riesgo, las
entidades obligadas también considerardn
la necesidad de verificar que la entidad
juridica tiene actividad sobre la base de
documentos contables del ultimo ejercicio
financiero u otra informacidn pertinente;

Articulo 18 — apartado 1 — letra b — inciso iii bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 173
Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

En caso de que, una vez agotados todos los
medios posibles de identificacion
dispuestos en el parrafo primero, no se
identifique a ninguna persona fisica como
titular real, o de que haya dudas de que la
persona o personas identificadas sean los
titulares reales, las entidades obligadas
identificaran a la persona o personas fisicas
que ejerzan un cargo de direccion de alto
nivel en la sociedad u otra entidad juridica
y comprobaran su identidad. Las entidades
obligadas conservaran registros de las
medidas tomadas y de las dificultades
encontradas durante el proceso se
identificacion que obligaron a recurrir a la
identificacion de una persona que ejerce un
cargo de direccion de alto nivel.
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Enmienda

iii bis) cuando una entidad juridica esté
establecida en mas de un territorio, el
identificador de entidad juridica;

Enmienda

En caso de que, una vez agotados todos los
medios posibles de identificacion
dispuestos en el parrafo primero, no se
identifique a ninguna persona fisica como
titular real, o de que haya dudas de que la
persona o personas identificadas sean los
titulares reales, las entidades obligadas
indicardn que no se ha identificado a
ningun titular real e identificaran a la
persona o personas fisicas que ejerzan un
cargo de direccion de alto nivel en la
sociedad u otra entidad juridica y
comprobaran su identidad. Las entidades
obligadas conservaran registros de las
medidas tomadas y de las dificultades
encontradas durante el proceso se
identificacion que obligaron a recurrir a la
identificacion de una persona que ejerce un
cargo de direccion de alto nivel.
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Enmienda 174
Propuesta de Reglamento

Articulo 18 — apartado 4 — parte introductoria

Texto de la Comision

4. Las entidades obligadas obtendran
la informacion, los documentos y los datos
necesarios para la comprobacion de la
identidad del cliente y del titular real a
través de cualquiera de los siguientes:

Enmienda 175
Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 4 — letra a

Texto de la Comision

a) la presentacion del documento de
identidad, el pasaporte o un documento
equivalente, y la adquisicion de
informacion procedente de fuentes fiables e
independientes, tanto si se accede a ella
directamente como si la proporciona el
cliente;

Enmienda 176
Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 4 —letra b

Texto de la Comision

b) el uso de medios de identificacion
electronica y servicios de confianza seglin
se establece en el Reglamento (UE)

n.° 910/2014.
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Enmienda

4. Las entidades obligadas obtendran
la informacion, los documentos y los datos
necesarios para la comprobacion del cliente
a través de cualquiera de los siguientes:

Enmienda

a) la presentacion del documento de
identidad, el pasaporte o un documento
equivalente, y, cuando proceda, la
adquisicion de informacion procedente de
fuentes fiables e independientes, tanto si se
accede a ella directamente como si la
proporciona el cliente, por medios fiables y
de confianza, ya sea fisica o
electronicamente, de modo que el alcance
de la consulta para la verificacion sea
proporcional al riesgo;

Enmienda

b) el uso de medios de identificacion
electronica y servicios de confianza seglin
se establece en el Reglamento (UE)

n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de una manera fiable y de
confianza por medio de procesos de
identificacion electronica, cuando
proceda, o mediante otros procedimientos
seguros regulados, reconocidos,
aprobados o aceptados por las autoridades
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Enmienda 177
Propuesta de Reglamento

Articulo 18 — apartado 4 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 178
Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — apartado 4 — parrafo 1

Texto de la Comision

A efectos de verificar la informacion sobre
el titular o los titulares reales, las entidades
obligadas también consultaran los registros
centrales a que se refiere el articulo 10 de
la Directiva [indiquese la referencia:
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competentes, siempre que el nivel de
seguridad designado sea como minimo
«alto» o equivalente;

Enmienda

b bis) cuando proceda, la presentacion
de pruebas de registro en el registro
central a que se refiere el articulo 10 de la
Directiva [indiquese la referencia:
propuesta de sexta Directiva antiblanqueo
- COM(2021) 423 final] en el caso de los
clientes que sean personas juridicas
constituidas fuera de la Union, de
conformidad con el articulo 48 del
presente Reglamento.

Cuando un cliente sea una entidad
juridica, un fideicomisario o una persona
en posicion equivalente que actiie en
nombre del instrumento juridico, las
entidades obligadas adoptaran medidas
adecuadas para comprobar la identidad
del titular o de los titulares reales de una
entidad juridica o instrumento juridico,
también, cuando sea posible, sobre la base
de documentos de identidad o mediante
identificacion electronica, a fin de saber
quién es el titular real y comprender la
estructura de propiedad y control de la
entidad juridica o el instrumento juridico.

Enmienda

A efectos de verificar la informacion sobre
el titular o los titulares reales, las entidades
obligadas también consultaran (531, 532)
los registros centrales a que se refiere el
articulo 10 de la Directiva [indiquese la
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propuesta de creacion de una Autoridad de
Lucha contra el Blanqueo de Capitales -
COM(2021) 423 final], asi como
informacion adicional. Las entidades
obligadas determinardn el alcance de la
informacion adicional que se debe
consultar, teniendo en cuenta los riesgos
que plantea la transaccion o la relacion
de negocios y el titular real.

Enmienda 179
Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 1
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referencia: propuesta de creacion de una
Autoridad de Lucha contra el Blanqueo de
Capitales - COM(2021) 423 final] con
independencia del Estado miembro del
registro central en el que se conserve la
informacion sobre la titularidad real.
Cuando proceda, y en funcion del riesgo,
las entidades obligadas también
consultaran informacion adicional del
cliente o de fuentes fiables e
independientes, en particular cuando la
informacion del registro central no
coincida con los datos obtenidos de
conformidad con el articulo 18, cuando
albergue dudas sobre la veracidad de los
datos o cuando exista un riesgo mayor de
blanqueo de capitales o de financiacion
del terrorismo.

Las entidades obligadas determinardn el
alcance de la informacion adicional que
se debe consultar en funcion del riesgo,
teniendo en cuenta los riesgos que plantea
la transaccion o la relacion de negocios y
el titular real, o el cardacter inusual o
complejo de las estructuras de titularidad
dada la naturaleza de los negocios de la
empresa.

Las entidades obligadas comunicardn a la
entidad encargada de los registros
centrales toda discrepancia que
encuentren entre la informacion sobre la
titularidad real disponible en tales
registros, y la informacion sobre la
titularidad real a su disposicion con
arreglo al presente articulo. La
legislacion nacional sobre el secreto
bancario y la confidencialidad no
entorpecerdn el cumplimiento de la
obligacion establecida en el presente
parrafo.
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Texto de la Comision

1. La comprobacion de la identidad
del cliente y del titular real se efectuara
antes de que se establezca una relacion de
negocios o de que se realice una
transaccion ocasional. Dicha obligacion no
se aplicard a las situaciones de menor
riesgo conforme a la seccion 3 del presente
capitulo, siempre y cuando el menor riesgo
justifique el aplazamiento de dicha
comprobacion.

Enmienda 180
Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las entidades obligadas aplicaran
medidas de seguimiento continuo de la
relacion de negocios, incluidas las
transacciones realizadas por el cliente a lo
largo de dicha relacion, para controlar que
dichas transacciones sean coherentes con el
conocimiento del cliente que tiene la
entidad obligada, la actividad comercial del
cliente y su perfil de riesgo y, cuando sea
necesario, con la informacion sobre el
origen de los fondos y para detectar
aquellas transacciones que deben
someterse a un analisis mas exhaustivo
conforme al articulo 50.

Enmienda 181
Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — apartado 2 — parrafo 1
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Enmienda

1. La comprobacion de la identidad
del cliente y del titular real se efectuara
antes de que se establezca una relacion de
negocios o de que se realice una
transaccion ocasional. Dicha obligacion no
se aplicard a las situaciones de menor
riesgo conforme a la seccion 3 del presente
capitulo, siempre y cuando el menor riesgo
justifique el aplazamiento de dicha
comprobacion.

No obstante lo dispuesto en el parrafo
primero, las entidades obligadas distintas
de las entidades de crédito y financieras
que participen en transacciones
inmobiliarias comprobaran la identidad
del cliente, ya sea el comprador, el
vendedor o ambos, en el momento en que
exista una oferta formal.

Enmienda

1. Las entidades obligadas aplicaran
medidas de seguimiento continuo de la
relacion de negocios, incluidas las
transacciones realizadas por el cliente a lo
largo de dicha relacion, para controlar que
dichas transacciones sean coherentes con el
conocimiento del cliente que tiene la
entidad obligada, la actividad comercial del
cliente y su perfil de riesgo y, cuando sea
necesario, con la informacion sobre el
origen y el destino de los fondos y para
detectar aquellas transacciones que deben
someterse a un analisis mas exhaustivo
conforme al articulo 50.
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Texto de la Comision

La frecuencia de actualizacion de la
informacion del cliente conforme al parrafo
primero se basara en el riesgo planteado
por la relacion de negocios. La frecuencia
de actualizacion de la informacion del
cliente no serd en ninglin caso superior a
cinco afios.

Enmienda 182
Propuesta de Reglamento
Articulo 21 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

La frecuencia de actualizacion de la
informacion del cliente conforme al parrafo
primero se basara en el riesgo planteado
por la relacion de negocios. La frecuencia
de actualizacion de la informacion del
cliente obedecerd a un enfoque basado en
el riesgo, teniendo especialmente en
cuenta los cambios en las circunstancias
pertinentes, y no sera en ningin caso
superior a cinco afios. En caso de
relaciones de negocios de alto riesgo, la
informacion de los clientes se actualizard
al menos cada dos afios.

Enmienda

Articulo 21 bis

Frecuencia de la evaluacion de la
sujecion del cliente y el titular real a
sanciones financieras especificas

1. Las entidades obligadas evaluaran
si el cliente o el titular real esta sujeto a
sanciones financieras especificas cuando
verifiquen la identidad del cliente y el
titular real con arreglo al articulo 19.

2. Ademas de los requisitos
establecidos en el apartado 1, y sin
perjuicio de cualquier otra medida
necesaria para cumplir la obligacion de
aplicar sanciones financieras especificas,
las entidades de crédito y financieras
cotejardn periodicamente la identidad de
sus clientes o titulares reales con las listas
de sanciones pertinentes de la Union de
personas designadas, asi como cada veg
que la Union adopte sanciones
financieras especificas.

3. Ademas de los requisitos
establecidos en el apartado 1y sin
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perjuicio de cualesquiera otras medidas
que requiera el Derecho de la Union en
relacion con las sanciones financieras
especificas, las entidades obligadas
distintas de las entidades de crédito y
financieras evaluardn de forma periddica
si un cliente o titular real estd sujeto a
sanciones financieras especificas.

4. Cuando una entidad obligada
determine, al ejercer la diligencia debida
con respecto al cliente, que un cliente o
titular real estd sujeto a sanciones
financieras especificas, lo notificara de
inmediato a la autoridad competente.

5. A mas tardar el... [dos aiios
después de la entrada en vigor del
presente Reglamento], la ALBC emitira
directrices sobre las medidas que deberdn
aplicar las entidades obligadas para
evaluar si el cliente o el titular real estin
sujetos a sanciones financieras
especificas. Dichas directrices incluirdn
los siguientes elementos:

a) los procedimientos basados en el
riesgo que deben establecer las entidades
obligadas para evaluar si el cliente o el
titular real estdn sujetos a sanciones
financieras especificas;

b) el alcance y la frecuencia de las
medidas de deteccion y los procedimientos
al respecto que deben aplicar las
entidades crediticias y financieras y los
proveedores de servicios de criptoactivos
en relacion con los clientes existentes o al
inicio de una nueva relacion de negocios;

c) las condiciones que deben
cumplirse para identificar entidades
controladas por personas sujetas a
sanciones financieras especificas; d) las
medidas de notificacion a las autoridades
competentes en caso de que una entidad
obligada identifique a un cliente o titular
real sujeto a sanciones financieras
especificas.
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Enmienda 183
Propuesta de Reglamento

Articulo 22 — apartado 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 184
Propuesta de Reglamento
Articulo 22 — apartado 1 — letra ¢

Texto de la Comision

C) las fuentes fiables e independientes
de informacidn que pueden utilizarse para
comprobar los datos de identificacion de
personas fisicas o juridicas a los efectos del
articulo 18, apartado 4;

Enmienda 185
Propuesta de Reglamento

Articulo 22 — apartado 2 — letra ¢ bis (nueva)

Texto de la Comision
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Enmienda

b bis) el tipo de exenciones que pueden
aplicarse a determinadas medidas de
diligencia debida con respecto al cliente
en cuanto al dinero electronico, sobre la
base de una evaluacion de riesgos
adecuada que demuestre un riesgo bajo;

Enmienda

C) las fuentes fiables e independientes
de informacidn que pueden utilizarse para
comprobar los datos de identificacion de
personas fisicas o juridicas a los efectos del
articulo 18, apartado 4, ademas de los
requisitos minimos que deban cumplirse y
las medidas necesarias que deban adoptar
las entidades obligadas cuando se
detecten discrepancias;

Enmienda

c bis) el riesgo residual, sobre la base de
una evaluacion adecuada del riesgo, y las
medidas de mitigacion del riesgo
establecidas por las entidades obligadas,
también la innovacion y los desarrollos
técnicos para detectar y prevenir
transacciones sospechosas.
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Enmienda 186
Propuesta de Reglamento
Articulo 22 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 22 bis

Disposiciones especiales sobre los juegos
de azar en linea

L Los servicios de juegos de azar que
se presten a distancia, por medios
electronicos o por cualquier otra
tecnologia para facilitar la comunicacion
estardn sujetos a lo dispuesto en el
presente articulo.

2. Los proveedores de servicios de
juegos de azar velardn por que las
transferencias de jugadores a cuentas de
Jjuego de azar se efectuen unicamente a
partir de una cuenta en una entidad de
crédito o financiera contemplada en el
articulo 3, apartados 1y 2.

3. Los proveedores de servicios de
Jjuegos de azar solo efectuardan reembolsos
a los jugadores mediante operaciones de
pago, tal como se definen en el articulo 4,
punto 5, de la Directiva (UE) 2015/2366, a
una cuenta de pago abierta a nombre del
jugador de que se trate ante un proveedor
de servicios de pago, con arreglo al
articulo 1, apartado 1, letras a) y d), de
dicha Directiva.

4. Ademads de las circunstancias a
que se refiere el articulo 15, apartado 3,
los proveedores de servicios de juegos de
azar a que se refiere el apartado 1
aplicaran medidas de diligencia debida
con respecto al cliente en el contexto de
una relacion de negocios al abrir una
cuenta de juegos de azar.

Enmienda 187
Propuesta de Reglamento
Articulo 23 — apartado 2 — parrafo 1
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Texto de la Comision

Dichos actos delegados se adoptaran en el
plazo de un mes después de que la
Comisién haya determinado que se
cumplen los criterios de las letras a), b) o

c).

Enmienda 188
Propuesta de Reglamento
Articulo 23 — apartado 3

Texto de la Comision

3. A los efectos del apartado 2, la
Comision tendra en cuenta las llamadas a
la aplicacion de medidas reforzadas de
diligencia debida y medidas de atenuacion
adicionales («contramedidasy») por parte de
las organizaciones internacionales y los
organismos de normalizacion con
competencia en el ambito de la prevencion
del blanqueo de capitales y la lucha contra
la financiacidn del terrorismo, asi como los
analisis, las evaluaciones, los informes o
las declaraciones publicas redactadas por
estos.
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Enmienda

Dichos actos delegados se adoptaran en el
plazo de un mes a partir de la publicacion
de una declaracion publica o un
documento de cumplimiento relativo al
tercer pais por parte de organizaciones
internacionales y organismos de
normalizacion, después de que la
Comision haya determinado que se
cumplen los criterios de las letras a), b) o

c).

Enmienda

3. A los efectos del apartado 2, la
Comision tendra en cuenta las llamadas a
la aplicacion de medidas reforzadas de
diligencia debida y medidas de atenuacion
adicionales («contramedidasy) por parte de
las organizaciones internacionales y los
organismos de normalizacion con
competencia en el ambito de la prevencion
del blanqueo de capitales y la lucha contra
la financiacidn del terrorismo, asi como los
analisis, las evaluaciones, los informes o
las declaraciones publicas redactadas por
estos. A efectos de determinar si un tercer
pais presenta deficiencias estratégicas
significativas en su sistema nacional de
lucha contra el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo, la Comision
también tendra en cuenta, cuando
proceda, cualquier evaluacion pertinente
realizada por la ALBC u otras
instituciones, organos y organismos de la
Union, las autoridades competentes, las
organizaciones de la sociedad civil y el
mundo académico. La Comision hara
publicas sus evaluaciones sobre terceros
paises de alto riesgo.
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Enmienda 189
Propuesta de Reglamento
Articulo 23 — apartado 6

Texto de la Comision

6. La Comision revisara los actos
delegados a que se refiere el apartado 2 de
manera periddica para garantizar que las
contramedidas especificas determinadas
conforme al apartado 5 tienen en cuenta los
cambios en el marco de LBC/LFT del
tercer pais y son proporcionadas y
adecuadas a los riesgos.

Enmienda 190
Propuesta de Reglamento
Articulo 24 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision, al elaborar los actos
delegados a que se refiere el apartado 2,
tendra en cuenta la informacion sobre las
jurisdicciones sometidas a un seguimiento
reforzado por las organizaciones
internacionales y los organismos de
normalizacion con competencias en el
ambito de la prevencion del blanqueo de
capitales y la lucha contra la financiacion
del terrorismo, asi como los analisis, las
evaluaciones, los informes y las
declaraciones publicas redactados por
estos.
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Enmienda

6. La Comision revisara los actos
delegados a que se refiere el apartado 2 de
manera periodica, en plazo de un mes
desde cualquier cambio relevante en la
evaluacion de las organizaciones
internacionales y los organismos de
normalizacion, para garantizar que las
contramedidas especificas determinadas
conforme al apartado 5 tienen en cuenta los
cambios en el marco de LBC/LFT del
tercer pais y son proporcionadas y
adecuadas a los riesgos.

Enmienda

3. La Comision, al elaborar los actos
delegados a que se refiere el apartado 2,
tendra en cuenta la informacion sobre las
jurisdicciones sometidas a un seguimiento
reforzado por las organizaciones
internacionales y los organismos de
normalizacidén con competencias en el
ambito de la prevencion del blanqueo de
capitales y la lucha contra la financiacion
del terrorismo, asi como los analisis, las
evaluaciones, los informes y las
declaraciones publicas redactados por
estos. La Comision también tendrd en
cuenta, cuando proceda, cualquier
evaluacion pertinente realizada por la
ALBC u otras instituciones, organos y
organismos de la Union, las autoridades
competentes, las organizaciones de la
sociedad civil y el mundo académico. La
Comision hard publicas sus evaluaciones
sobre terceros paises de alto riesgo.
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Enmienda 191
Propuesta de Reglamento
Articulo 24 — apartado 5

Texto de la Comision

5. La Comision revisara los actos
delegados a que se refiere el apartado 2 de
manera periddica para garantizar que las
medidas reforzadas de diligencia debida
especificas determinadas conforme al
apartado 4 tienen en cuenta los cambios en
el marco de LBC/LFT del tercer pais y son
proporcionadas y adecuadas a los riesgos.

Enmienda 192
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — titulo

Texto de la Comision

Identificacion de los terceros paises que
plantean una amenaza para el sistema
financiero de la Union

Enmienda 193
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 1

Texto de la Comision

1. La Comision esta facultada para
adoptar actos delegados conforme al
articulo 60 a fin de identificar terceros
paises que plantean una amenaza grave y
especifica para el sistema financiero de la
Unidn y para el correcto funcionamiento
del mercado interior que no sean los
cubiertos por los articulos 23 y 24.
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Enmienda

5. La Comision revisara los actos
delegados a que se refiere el apartado 2 de
manera periodica, en plazo de un mes
desde cualquier cambio relevante en la
evaluacion de las organizaciones
internacionales y los organismos de
normalizacion, para garantizar que las
medidas reforzadas de diligencia debida
especificas determinadas conforme al
apartado 4 tienen en cuenta los cambios en
el marco de LBC/LFT del tercer pais y son
proporcionadas y adecuadas a los riesgos.

Enmienda

Identificacion de los terceros paises que
plantean una amenaza especifica y grave
para el sistema financiero de la Union

Enmienda

1. En el contexto de sus tareas
especificadas en el articulo 5, apartado 1,
letra b), del Reglamento (UE) .../...
[indiquese la referencia: Reglamento
sobre la ALBC], la ALBC supervisard y
evaluara, siguiendo un enfoque basado en
el riesgo, terceros paises que plantean una
amenaza grave y especifica para el sistema
financiero de la Unidn y para el correcto
funcionamiento del mercado interior que
no sean los cubiertos por los articulos 23 y
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24.

La ALBC llevara a cabo la evaluacion a
que se refiere el parrafo primero por
propia iniciativa o a peticion del
Parlamento Europeo, del Consejo o de la
Comision.

A peticion del Parlamento Europeo, del
Consejo o de la Comision, la ALBC
analizard si un tercer pais concreto
supone una amenaza especifica y grave
para el sistema financiero de la Union y el
correcto funcionamiento del mercado
interior, y evaluara si deben proponerse
medidas reforzadas especificas de
diligencia debida o contramedidas de
conformidad con el apartado 3 a fin de
mitigar dicha amenaza. Cuando la ALBC
concluya que el tercer pais especifico a
que se refiere el parrafo primero no
plantea una amenaza especifica y grave
para el sistema financiero de la Union,
presentard un informe a la institucion que
solicito la evaluacion en el plazo de
[30/60] dias a partir de la recepcion de la
peticion, en el que expondra los motivos
de su decision.

Enmienda 194
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision Enmienda
2. A la hora de redactar los actos 2. A efectos de identificar y
delegados a que se refiere el apartado 1, la supervisar los terceros paises que suponen
Comision tendra en cuenta en particular una amenaza especifica y grave para el
los siguientes criterios: sistema financiero de la Union y el

correcto funcionamiento del mercado
interior a que se refiere el apartado 1, y
determinar el nivel de amenaza, la ALBC
tendra en cuenta, cuando proceda, 1os
siguientes criterios:
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Enmienda 195
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra a — inciso i

Texto de la Comision

1) la tipificacion del blanqueo de
capitales y de la financiacion del
terrorismo,

Enmienda 196
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra a — inciso v

Texto de la Comision

V) la disponibilidad para las
autoridades competentes de informacion
precisa y oportuna sobre la titularidad real
de personas e instrumentos juridicos;

Enmienda

1) la tipificacion del blanqueo de

capitales y sus delitos subyacentes conexos

y de la financiacion del terrorismo,

Enmienda

V) los requisitos relativos a la
disponibilidad para las autoridades
competentes de informacion precisa y
oportuna sobre la titularidad real de

personas e instrumentos juridicos en
manos de una autoridad publica o un
organo que actiie como registro de
titularidad real, 0 un mecanismo
alternativo que sea igualmente eficaz;

Enmienda 197
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra a — inciso v bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

v bis) las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas del
tercer pais impiden la cooperacion
efectiva con las autoridades competentes y
las autoridades judiciales de los Estados
miembros;

Enmienda 198
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra a — inciso v ter (nuevo)
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Texto de la Comision Enmienda

v ter) las politicas relativas a las
sanciones financieras selectivas y las
sanciones financieras especificas
relacionadas con la financiacion de la
proliferacion y los requisitos para mitigar
y gestionar los riesgos de la no aplicacion
y elusion de dichas sanciones;

Enmienda 199
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra a — inciso v ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

v ter) si el tercer pais figura en la lista de
la Union de paises y territorios no
cooperadores a efectos fiscales;

Enmienda 200

Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra a — inciso v ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

v ter) si el marco juridico del tercer pais
prevé el secreto bancario;

Enmienda 201
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra a — inciso v ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

v ter) silas acciones del tercer pais son
contrarias a los principios fundamentales
del GAFI o representan una violacion
flagrante del compromiso con la
cooperacion internacional;
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Enmienda 202
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra ¢ bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

c bis) la calidad y la eficacia de la
supervision financiera;

Enmienda 203
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra c ter (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

c ter) la existencia de un marco
regulador para los proveedores de
servicios de criptoactivos;

Enmienda 204
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra ¢ quater (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

¢ quater) la medida en que se haya
determinado que ese tercer pais tiene
niveles significativos de corrupcion u
otras actividades delictivas;

Enmienda 205
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 2 — letra ¢ quinquies (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

c quinquies) la recurrencia de la
participacion del tercer pais en sistemas
de blanqueo de capitales o financiacion
del terrorismo segun los andlisis e
investigaciones penales de las autoridades
competentes de los Estados miembros,
especialmente los apoyados por Europol;
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Enmienda 206
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 3

Texto de la Comision

3. A los efectos de determinar el nivel
de amenaza a que se refiere el apartado 1,
la Comision podra solicitar a 1la ALBC
que adopte un dictamen encaminado a
evaluar el impacto especifico en la
integridad del sistema financiero de la
Unién debido al nivel de amenaza
planteada por un tercer pais.

Enmienda 207
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 4

Texto de la Comision

4, La Comision, al elaborar los actos
delegados a que se refiere ¢l apartado 1,
tendra en cuenta, en particular, las
evaluaciones, los analisis o los informes
pertinentes realizados por organizaciones
internacionales y organismos de
normalizacion con competencias en el
ambito de la prevencién del blanqueo de
capitales y la lucha contra la financiacion
del terrorismo.

PE719.945v02-00

Enmienda

3. A los efectos de determinar el nivel
de amenaza a que se refiere el apartado 1 y
las medidas de mitigacion, 1a ALBC
tendra en cuenta cualquier dictamen
emitido por la ABE, la AEVM o la AESPJ
sobre el impacto especifico en el
Sfuncionamiento ordenado y la integridad
del sistema financiero de la Union debido
al nivel de amenaza planteada por un tercer
pais.

Enmienda

4. Al supervisar la identificacion de
los terceros paises que suponen una
amenaza especifica y grave para la Union
y determinar el nivel de amenaza, la

ALBC evaluard el impacto de dicha
amenaza en el sistema financiero de la
Union y en ¢l correcto funcionamiento del
mercado interior. La ALBC tendré en
cuenta, cuando proceda, las revelaciones
publicas, las evaluaciones, los analisis o
los informes pertinentes elaborados por
otras instituciones, 6organos y organismos
de la Union, las autoridades competentes,
las organizaciones de la sociedad civil y el
mundo académico, asi como las
organizaciones internacionales y los
organismos de normalizacién con
competencias en el ambito de la
prevencion del blanqueo de capitales y la
lucha contra la financiacion del terrorismo.
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Enmienda 208
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Cuando la amenaza especifica y
grave detectada del tercer pais de que se
trate suponga una deficiencia estratégica
importante, se aplicara el articulo 23,
apartado 4, y en el acto delegado a que se
refiere el apartado 2 se determinardn las

contramedidas especificas a que se refiere

el articulo 23, apartado 5.

Enmienda 209
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Cuando la amenaza especifica y
grave detectada del tercer pais de que se
trate suponga una deficiencia de
cumplimiento, en el acto delegado a que
se refiere el apartado 2 se determinardn
las medidas reforzadas de diligencia
debida especificas a que se refiere el
articulo 24, apartado 4.

Enmienda 210
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7

Texto de la Comision

7. La Comision revisard los actos
delegados a que se refiere el apartado 2 de
manera periddica para garantizar que las
medidas a que se refieren los apartados 5
» 6 tienen en cuenta los cambios en el
marco de LBC/LFT del tercer pais y son
proporcionadas y adecuadas a los riesgos.
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Enmienda
suprimido
Enmienda
suprimido
Enmienda
7. A fin de garantizar un enfoque

coherente frente a las amenazas de
blanqueo de capitales o financiacion del
terrorismo procedentes de l0s terceros
paises a que se refiere el apartado 1, la
ALBC determinarda las medidas
reforzadas de diligencia debida
especificas que las entidades obligadas
aplicaran para mitigar los riesgos
relacionados con las relaciones de
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negocios o las transacciones ocasionales
en las que participen personas fisicas o
juridicas de un tercer pais de alto riesgo
que suponga una amenaza especifica y
grave para la Union.

A tal fin, la ALBC elaborard proyectos de
normas técnicas de regulacion para
especificar las medidas reforzadas de
diligencia debida adecuadas,
proporcionadas al nivel de amenaza, entre
las enumeradas en el articulo 28,
apartado 4, letras a) a g), que aplicardn
las entidades obligadas. La ALBC
presentard esos proyectos de normas
técnicas de regulacion a la Comision para
su adopcion. Dichos proyectos de normas
técnicas de regulacion se basardn en una
evaluacion puramente técnica de los
riesgos de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo y no
implicaran decisiones estratégicas ni
politicas.

Se otorgan a la Comision competencias
para completar el presente Reglamento
mediante la adopcion de las normas
técnicas de regulacion a que se refiere el
presente apartado de conformidad con los
articulos 38 a 41 del Reglamento (UE)
/... [indiquese la referencia: propuesta
de creacion de una Autoridad de Lucha
contra el Blanqueo de Capitales -
COM(2021) 421 final].

La ALBC revisara las normas técnicas de
regulacion a que se refiere el apartado 5
Comision de forma periddica y como
minimo cada dos afios para garantizar que
las medidas a que se refiere el presente
apartado tienen en cuenta los cambios en el
marco de LBC/LFT del tercer pais y son
proporcionadas y adecuadas a los riesgos.
En caso necesario, la ALBC preparara el
proyecto de actualizacion de dichas
normas y lo presentarda a la Comision.
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Enmienda 211
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 212
Propuesta de Reglamento
Articulo 25 bis (nuevo)

Texto de la Comision

RR\1276769ES.docx

Enmienda

7 bis. Si persiste la amenaza especifica y
grave para el sistema financiero de la
Union y el tercer pais no ha adoptado o
no estda adoptando medidas eficaces para
mitigar los riesgos elevados, la Comision
adoptard, mediante actos delegados,
contramedidas especificas de entre las
enumeradas en el articulo 29, cuando esté
Jjustificado por la naturaleza de la
amenaza. A tal fin, la Comision solicitara
a la ALBC que emita un dictamen
destinado a evaluar las medidas que el
tercer pais pueda haber adoptado o esté
adoptando para mitigar la amenazay a
determinar posibles contramedidas.

En caso de divergencias significativas con
el dictamen de ALBC, la Comision llevara
a cabo un andlisis razonado, que se
pondra a disposicion del publico.

Enmienda

Articulo 25 bis

Identificacion de entidades de crédito y
financieras no establecidas en la Union
que representan una amenaza especifica y
grave para el sistema financiero de la
Union
L La ALBC evaluara, siguiendo un

enfoque basado en el riesgo, si
determinadas entidades de crédito o
financieras no establecidas en la Union
pueden constituir asimismo una amenaza
especifica y grave para el sistema
financiero de la Union.
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La ALBC llevara a cabo la evaluacion a
que se refiere el parrafo primero por
propia iniciativa a raiz de la informacion
recibida en el contexto de sus tareas de
supervision o a peticion del Parlamento
Europeo, del Consejo, de un Estado
miembro o del supervisor.

2. A efectos de determinacion de las
entidades de crédito o financieras a que se
refiere el apartado 1, la ALBC tendra en
cuenta, en particular, los siguientes
criterios por lo que respecta a la entidad
de crédito o financiera:

a) la implicacion de la entidad de que
se trate en el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo;

b) cualquier relacion con la
delincuencia organizada y el terrorismo;

¢ el cumplimiento de los
procedimientos de diligencia debida con
respecto al cliente;

d) cualquier actividad ilicita; y

e la provision de productos y
servicios prohibidos en la Union, como las
cuentas anonimas, y otras herramientas
de anonimizacion que permiten la
anonimizacion de la cuenta de cliente o la
ocultacion de transacciones, como su
actividad principal.

3. A efectos de determinar las
instituciones de crédito o financieras a
que se refiere el apartado 1, la ALBC
tendra en cuenta, cuando proceda, la
informacion, las revelaciones publicas y
las evaluaciones, los andlisis o los
informes pertinentes de otras
instituciones, organos y organismos de la
Union, las autoridades competentes, las
organizaciones de la sociedad civil y el
mundo académico, asi como las
organizaciones internacionales y los
organismos de normalizacion con
competencias en el ambito de la
prevencion del blanqueo de capitales y la
lucha contra la financiacion del
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terrorismo.

Cuando proceda, la ALBC podra poner en
marcha una consulta publica para
recabar informacion sobre los criterios
establecidos en el apartado 2 y solicitar
informacion a las autoridades de
supervision de terceros paises, a las UIF y
a Europol, segun se considere oportuno.

La ALBC tendra en cuenta los dictamenes
emitidos por la ABE, la AEVM o la
AESPJ, a efectos de determinar el nivel
de amenaza a que se refiere el apartado 1,
evaluando el grado de exposicion de la
Union a una determinada entidad de
crédito o financiera no establecida en la
Union, asi como las repercusiones
especificas de la entidad de crédito o
financiera de que se trate en el correcto
funcionamiento y la integridad del
sistema financiero de la Union. (616)

4. Cuando la ALBC concluya que
una determinada entidad de crédito o
financiera no establecida en la Union
supone una amenaza especifica y grave
para el sistema financiero de la Union
que no puede eliminarse por otros medios,
exigird a las entidades obligadas
seleccionadas que adopten una o varias
de las siguientes medidas:

a) la aplicacion de elementos de
refuerzo de la diligencia debida;

b) la introduccion de mecanismos
reforzados de notificacion oportunos o la
notificacion sistemdtica de las
transacciones financieras;

c) la limitacion de las relaciones de
negocio o las transacciones comerciales
con dicha entidad de crédito o entidad
financiera.

5. Cuando sea necesaria una accion
coordinada de las autoridades
competentes para responder a una
amenaza especifica y grave para la
integridad del sistema financiero de la
Union o el correcto funcionamiento del
mercado interior, la ALBC estard
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facultada para adoptar decisiones
mediante las que exija a las autoridades
nacionales competentes que velen por que
las entidades obligadas no seleccionadas
estén obligadas a adoptar las medidas de
mitigacion necesarias con respecto a
determinadas entidades de crédito o
financieras de conformidad con la
decision de la ALBC a que se refiere el
apartado 4.

6. Cuando el analisis a que se refiere
el apartado 1 lo solicite la Comision, el
Parlamento Europeo, el Consejo, un
Estado miembro o el supervisor, y la
ALBC concluya que una determinada
entidad de crédito o financiera no
establecida en la Union no representa una
amenaza especifica y grave para el
sistema financiero de la Union, la ALBC
proporcionard una justificacion razonada
al solicitante en el plazo de 60 dias.

La ALBC publicard en su sitio web
anuncios sobre cualquier decision a que
se refiere el apartado 4. En los anuncios
se especificaran al menos las medidas
impuestas de conformidad con dicho
apartado y las razones por las que la
ALBC considera que es necesario
imponer las medidas, incluidas las
pruebas que respalden dichos motivos.

Las medidas surtirdn efecto cuando el
anuncio se publique en el sitio web de la
ALBC o en el momento especificado en el
anuncio posterior a su publicacion.
Cuando decida imponer una de las
medidas a que se refiere el apartado 4, la
ALBC lo notificara sin demora a las
autoridades competentes.

Enmienda 213
Propuesta de Reglamento
Articulo 26 — apartado 3

Texto de la Comision Enmienda
3. Al emitir y revisar las directrices a 3. Al emitir y revisar las directrices a
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que se refiere el apartado 1, la ALBC
tendra en cuenta las evaluaciones, analisis
o informes realizados por organizaciones
internacionales y organismos de
normalizacidén con competencias en el
ambito de la prevencion del blanqueo de
capitales y la lucha contra la financiacion
del terrorismo.

Enmienda 214
Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 —letra a

Texto de la Comision

a) comprobar la identidad del cliente y
del titular real después del establecimiento
de la relacion de negocios, siempre y
cuando el menor riesgo especifico
detectado justifique dicho aplazamiento,
pero en ningin caso mas de treinta dias
después del establecimiento de la relacion;

Enmienda 215
Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las medidas a que se refiere el parrafo
primero seran proporcionadas a la
naturaleza y el tamafo de la empresay a
los elementos especificos de menor riesgo
identificados. Sin embargo, las entidades
obligadas deberan realizar un seguimiento
suficiente de las transacciones o la relacion
de negocios para poder detectar
operaciones inusuales o sospechosas.
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que se refiere el apartado 1, la ALBC
tendra en cuenta las evaluaciones, analisis
o informes realizados por instituciones,
organos y organismos de la Union, asi
como por autoridades competentes,
organizaciones internacionales y
organismos de normalizacion con
competencias en el &mbito de la
prevencion del blanqueo de capitales y la
lucha contra la financiacion del terrorismo.

Enmienda

a) comprobar la identidad del cliente y
del titular real después del establecimiento
de la relacion de negocios, siempre y
cuando el menor riesgo especifico
detectado en la evaluacion de riesgos del
negocio en su conjunto y en la evaluacion
de riesgos del cliente justifique dicho
aplazamiento, pero en ninglin caso mas de
sesenta dias después del establecimiento de
la relacion;

Enmienda

Las medidas a que se refiere el parrafo
primero seran proporcionadas a la
naturaleza, el tipo de actividad y el tamafio
de la empresa y a los elementos especificos
de menor riesgo identificados. Sin
embargo, las entidades obligadas deberan
realizar un seguimiento suficiente de las
transacciones o la relacion de negocios
para poder detectar operaciones inusuales o
sospechosas.
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Enmienda 216
Propuesta de Reglamento
Articulo 27 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Las entidades obligadas
comprobaran peridodicamente que las
condiciones para la aplicacion de las
medidas simplificadas de diligencia debida
siguen existiendo. La frecuencia de dichas
comprobaciones serd proporcional a la
naturaleza y el tamafio de la empresa y los
riesgos planteados por la relacion
especifica.

Enmienda 217
Propuesta de Reglamento

Articulo 27 — apartado 5 — letra d bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 218
Propuesta de Reglamento

Articulo 27 — apartado S — letra d ter (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 219
Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 1

Texto de la Comision

l. En los casos a que se refieren los
articulos 23, 24, 25 y 30 a 36, y en otros

PE719.945v02-00
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Enmienda

4. Las entidades obligadas
comprobaran periddicamente que las
condiciones para la aplicacion de las
medidas simplificadas de diligencia debida
siguen existiendo. La frecuencia de dichas
comprobaciones serd proporcional a la
naturaleza, el tipo de actividad y el tamano
de la empresa y los riesgos planteados por
la relacion especifica.

Enmienda

d bis) el cliente o el titular real esta
sujeto a sanciones financieras especificas,
0

Enmienda

d ter) el cliente es familiar o una
persona reconocida como allegado de
personas sujetas a sanciones economicas
especificas.

Enmienda

1. En los casos a que se refieren los
articulos 23, 24, 25 y 30 a 36 ter, y en otros
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casos de mayor riesgo que determinen las
entidades obligadas conforme al articulo
16, apartado 2, parrafo segundo («casos de
mayor riesgo»), las entidades obligadas
aplicaran medidas reforzadas de diligencia
debida con respecto al cliente para
gestionar y mitigar debidamente esos
riesgos.

Enmienda 220
Propuesta de Reglamento

Articulo 28 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Las entidades obligadas examinaran
el origen, el destino y la finalidad de los
fondos implicados en todas las
transacciones que cumplan, como minimo,
una de las siguientes condiciones:

Enmienda 221
Propuesta de Reglamento

Articulo 28 — apartado 4 — parte introductoria

Texto de la Comision

4. Con la excepcion de los casos
tratados en la seccion 2 del presente
capitulo, en los casos de mayor riesgo, las
entidades obligadas podrdn aplicar
cualquiera de las siguientes medidas
reforzadas de diligencia debida con
respecto al cliente, proporcionadas a los
mayores riesgos detectados:

Enmienda 222
Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado S — parrafo 1

Texto de la Comision

Cuando exista la probabilidad de que los
riesgos detectados por los Estados

RR\1276769ES.docx
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casos de mayor riesgo que determinen las
entidades obligadas conforme al articulo
16, apartado 2, parrafo segundo («casos de
mayor riesgo»), las entidades obligadas
aplicaran medidas reforzadas de diligencia
debida con respecto al cliente para
gestionar y mitigar debidamente esos
riesgos.

Enmienda

2. Las entidades obligadas examinaran
el origen, el destino y la finalidad de los
fondos implicados en todas las
transacciones que sean atipicas y puedan
cumplir, como minimo, una de las
siguientes condiciones:

Enmienda

4. Con la excepcion de los casos
tratados en la seccion 2 del presente
capitulo, en los casos de mayor riesgo, las
entidades obligadas aplicardn al menos
una de las siguientes medidas reforzadas
de diligencia debida con respecto al cliente,
proporcionadas a los mayores riesgos
detectados:

Enmienda

Cuando exista la probabilidad de que los
riesgos detectados por los Estados
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miembros conforme al parrafo primero
afecten al sistema financiero de la Union,
la ALBC, a peticion de la Comision o por
iniciativa propia, considerara la posibilidad
de actualizar las directrices adoptadas
conforme al articulo 26.

Enmienda 223
Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 224
Propuesta de Reglamento
Articulo 28 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Las medidas reforzadas de
diligencia debida con respecto al cliente
no se aplicaran automdticamente en
relacion con las sucursales o filiales de
entidades obligadas establecidas en la
Union que estén ubicadas en los terceros
paises a que se refieren los articulos 23,
24y 25, cuando tales sucursales o filiales
cumplan plenamente las politicas, los
controles y los procedimientos a nivel de
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miembros conforme al parrafo primero
afecten al sistema financiero de la Union,
la ALBC, a peticion de la Comision o por
iniciativa propia, considerara la posibilidad
de actualizar las directrices adoptadas
conforme al articulo 26, o cuando proceda,
elaborara un proyecto de normas técnicas
de regulacion para imponer requisitos
reforzados de diligencia debida a las
entidades obligadas de modo uniforme
dentro de la Union y presentarlo a la
Comision para su adopcion.

Enmienda

5 bis. La Comision estard facultada para
completar el presente Reglamento
mediante la adopcion de las normas
técnicas de regulacion a que se refiere el
apartado 5 del presente articulo de
conformidad con los articulos 38 a 41 del
Reglamento [indiquese la referencia:
propuesta de creacion de una Autoridad
de Lucha contra el Blanqueo de Capitales

- COM(2021) 421 final].
Enmienda
suprimido
RR\1276769ES.docx



grupo descritos en el articulo 14.

Enmienda 225
Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision Enmienda
A los efectos de los articulos 23 y 25, la A los efectos de los articulos 23 y 25, la
Comision podra elegir entre las siguientes Comision elegira entre las siguientes
contramedidas: contramedidas:

Enmienda 226
Propuesta de Reglamento
Articulo 29 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 bis. Ademas de las contramedidas
elegidas conforme al apartado 1, los
Estados miembros no otorgardn la
condicion de residente a nacionales de
paises con arreglo a los articulos 23, 24 o
25 mediante programas nacionales que
concedan derechos de ciudadania o
residencia a cambio de cualquier tipo de
inversion, como transferencias de capital,
compra o arrendamiento de inmuebles,
inversion en bonos del Estado, inversion
en sociedades de capital, donaciones o
fondos de dotacion para actividades que
contribuyan al bien publico y
contribuciones a los presupuestos del
Estado.

Enmienda 227
Propuesta de Reglamento
Articulo 30 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 30 bis
Medidas reforzadas de diligencia debida
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especificas para las relaciones
transfronterizas de corresponsalia con
entidades no pertenecientes a la Union
que presten servicios de criptoactivos

L Con respecto a las relaciones
transfronterizas de corresponsalia que
impliquen la prestacion de servicios de
criptoactivos tal como se definen en el
articulo 3, punto 16, del Reglamento
(UE).../... [Reglamento relativo a los
mercados de criptoactivos| con una
entidad corresponsal no establecida en la
Union que preste servicios similares,
incluidas las transferencias de
criptoactivos, los proveedores de servicios
de criptoactivos, cuando entablen una
relacion de negocios, estardn obligados,
ademads de a aplicar las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente
establecidas en el articulo 16, a lo
siguiente:

a) determinar que la entidad
encuestada se encuentra registrada o
autorizada con arreglo a la legislacion de
un tercer pais;

b) reunir informacion suficiente
sobre la entidad corresponsal para
comprender completamente la naturaleza
de los negocios de la institucion
corresponsal y determinar, a partir de
informacion de dominio publico, la
reputacion de la entidad y su calidad de
supervision;

c) evaluar los controles contra el
blanqueo de capitales y la financiacion
del terrorismo de que dispone la entidad
corresponsal;

d) obtener autorizacion de la
direccion antes de establecer la nueva
relacion transfronteriza de
corresponsalia;

e documentar las responsabilidades
respectivas de cada parte en la relacion de
corresponsalia;

P cerciorarse, con respecto a las

cuentas de transferencias de criptoactivos
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en otras plazas (payable-through
accounts), de que la entidad cliente haya
comprobado la identidad y aplicado en
todo momento las medidas de diligencia
debida con respecto a los clientes que
tienen acceso directo a las cuentas de la
entidad corresponsal y de que, a
instancias de esta, pueden facilitar los
datos de un cliente a la entidad
corresponsal que sean necesarios a
efectos de la diligencia debida.

Cuando los proveedores de servicios de
criptoactivos decidan poner fin a
relaciones de corresponsalia por razones
relacionadas con la lucha contra el
blanqueo de capitales y la financiacion
del terrorismo, documentardn y
registrardn su decision.

Los proveedores de servicios de
criptoactivos actualizardan la informacion
sobre diligencia debida obtenida de
conformidad con el apartado 1 para la
relacion de corresponsalia de forma
periddica o cuando surjan nuevos riesgos
en relacion con la entidad cliente.

2. Los proveedores de servicios de
criptoactivos tendrdn en cuenta la
informacion indicada en el apartado 1
para determinar, teniendo en cuenta los
riesgos, las medidas reforzadas de
diligencia debida apropiadas y necesarias
para mitigar los riesgos asociados a la
institucion corresponsal.

3. A mas tardar el... [dos aiios
después de la fecha de entrada en vigor
del presente Reglamento], la ALBC,
previa consulta a la ABE, emitira
directrices que especifiquen los criterios y
elementos que los proveedores de servicios
de criptoactivos tendrdn en cuenta para
llevar a cabo la evaluacion a que se
refiere el apartado 1y las medidas de
reduccion del riesgo a que se refiere el
apartado 2, incluidos los criterios de
variables y factores de riesgo que deben
tenerse en cuenta para evaluar el nivel de
riesgo asociado a una categoria concreta
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de proveedores de servicios de
criptoactivos.

Enmienda 228
Propuesta de Reglamento
Articulo 30 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 30 ter

Medidas reforzadas de diligencia debida
especificas en relacion con las
transacciones de criptoactivos que implica
una direccion autoalojada

1. Ademas de las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente
establecidas en el articulo 16, y sin
perjuicio de las medidas exigidas por el
Reglamento (UE).../... [indiquese la
referencia: propuesta de refundicion del
Reglamento (UE) 2015/847 - COM(2021)
422 final] , los proveedores de servicios de
criptoactivos dispondran de sistemas
adecuados de gestion de riesgos, incluidos
procedimientos basados en el riesgo, para
detectar y evaluar el riesgo de blanqueo
de capitales y financiacion del terrorismo,
asi como el riesgo de no aplicacion o
elusion de sanciones financieras
especificas asociadas a operaciones con
criptoactivos dirigidas a una direccion
autoalojada u originada en ella.

2. Con respecto a las transacciones a
que se refiere el apartado 1, los
proveedores de servicios de criptoactivos
aplicaran medidas de mitigacion
proporcionadas a los riesgos detectados.
Dichas medidas comprenderdn lo
siguiente:

a) la adopcion de medidas basadas en
el riesgo para comprobar mediante
medios técnicos adecuados si la direccion
autoalojada es propiedad o estd
controlada por sus clientes;

b) la adopcion de medidas basadas en
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el riesgo para determinary comprobar la
identidad de la persona que posee o
controla una direccion autoalojada o se
beneficia de ella, en la medida de lo
posible fuera del marco de una relacion
con un cliente, en particular recurriendo
a la verificacion por terceros;

c) la exigencia de informacion
adicional sobre el origen y el destino de
los criptoactivos, de conformidad con un
enfoque basado en el riesgo;

d) el seguimiento reforzado de esas
operaciones, de conformidad con un
enfoque basado en el riesgo;

e cualquier otra medida basada en el
riesgo para mitigar y gestionar los riesgos
de blanqueo de capitales y financiacion
del terrorismo, asi como el riesgo de no
aplicacion y elusion de sanciones
financieras especificas.

Cuando la determinacion y la
comprobacion no sean técnicamente
viables, los proveedores de servicios de
criptoactivos aplicaran medidas
alternativas adecuadas para mitigar y
gestionar los riesgos de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo,
asi como el riesgo de no aplicacion o
elusion de sanciones financieras
especificas, de conformidad con las
normas técnicas de regulacion a que se
refiere el apartado 3.

3. A mas tardar el [dos afios después
de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], la ALBC elaborara
proyectos de normas técnicas de
regulacion y los presentard a la Comision
para su adopcion. Dichos proyectos de
normas técnicas de regulacion se
elaboraran teniendo en cuenta la
evolucion tecnologica y en ellos se
especificard lo siguiente:

a) los criterios y medios para la
identificacion y comprobacion de una
direccion autoalojada,
independientemente de que sea propiedad
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Enmienda 229
Propuesta de Reglamento
Articulo 31 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE719.945v02-00

ES

o0 esté bajo el control de un cliente,
incluidos los criterios relativos a los
medios seguros y fiables de identificacion
y verificacion electronicas realizadas por
terceros; b) medidas alternativas de
reduccion del riesgo que deban aplicarse
cuando la comprobacion de una direccion
autoalojada que sea propiedad de un
tercero o esté bajo su control no sea
técnicamente viable al margen de una
relacion con un cliente;

¢ otras medidas reforzadas de
diligencia debida asociadas al nivel de
riesgo que plantean las transacciones con
una direccion autoalojada.

4. La Comision estard facultada para
completar el presente Reglamento
mediante la adopcion de las normas
técnicas de regulacion a que se refiere el
apartado 3 del presente articulo de
conformidad con los articulos 38 a 41 del
Reglamento [indiquese la referencia:
propuesta de creacion de una Autoridad
de Lucha contra el Blanqueo de Capitales
- COM(2021) 421 final].

Enmienda

Articulo 31 bis

Prohibicion de las relaciones de
corresponsalia con entidades no
registradas o no autorizadas que presten
servicios de criptoactivos

Las instituciones de crédito y financieras
no entablardan ni mantendrdn relaciones
de corresponsalia con entidades no
registradas o no autorizadas que presten
servicios de criptoactivos. Las
instituciones de crédito y financieras
adoptaran las medidas adecuadas para
garantizar que no entablen ni mantengan
relaciones de corresponsalia con
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Enmienda 230
Propuesta de Reglamento
Articulo 31 ter (nuevo)

Texto de la Comision

RR\1276769ES.docx

entidades de las que conste que permiten
el uso de sus cuentas o direcciones de
registro descentralizado por parte de
entidades no registradas o no autorizadas
que presten servicios de criptoactivos.

Enmienda

Articulo 31 ter

Registro publico de bancos pantalla y
entidades no registradas ni autorizadas
que prestan servicios de criptoactivos

1. Cuando las autoridades
competentes, los supervisores o las
entidades obligadas tengan conocimiento
de bancos pantalla y proveedores de
servicios de criptoactivos no registrados ni
autorizados que operen dentro o fuera de
la Union, informardn a la ALBC de esta
circunstancia.

2. La ALBC creard y mantendrd un
registro publico no exhaustivo de bancos
pantalla y entidades no registradas ni
autorizadas que prestan servicios de
criptoactivos sobre la base de la
informacion que podra ser facilitada por
las autoridades competentes y las
entidades obligadas, y de cualquier otra
informacion adicional de que disponga.
Ese registro se pondra disposicion del
publico en un formato legible por
mdquina.

3. La ALBC actualizara de forma
perioddica el registro publico a que se
refiere el apartado 2 teniendo en cuenta
cualquier cambio en las circunstancias
relativas a las entidades incluidas en la
lista, asi como la informacion pertinente
que se le refiera.
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Enmienda 231
Propuesta de Reglamento
Articulo 31 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 232
Propuesta de Reglamento
Articulo 32 — apartado 2 —letra b

Texto de la Comision

b) adoptar medidas adecuadas a fin de
determinar el origen del patrimonio y de
los fondos que se emplearan en las
relaciones de negocios o transacciones con
personas del medio politico;

Enmienda 233
Propuesta de Reglamento

Enmienda

Articulo 31 quater

Disposiciones especificas respecto a los
solicitantes de la ciudadania y la
residencia mediante programas para
inversores

Ademas de las medidas de diligencia
debida con respecto al cliente establecidas
en el articulo 16, en lo que ataiie a los
clientes que sean nacionales de terceros
paises que soliciten derechos de
residencia en un Estado miembro a
cambio de cualquier tipo de inversion,
como transferencias de capital, compra o
arrendamiento de inmuebles, inversion en
bonos del Estado, inversion en sociedades
de capital, donaciones o fondos de
dotacion para actividades que
contribuyan al bien publico y
contribuciones a los presupuestos del
Estado, las entidades obligadas aplicardn,
como minimo, las medidas reforzadas de
diligencia debida con respecto al cliente
que se disponen en el articulo 28,
apartado 4, letras a), c), e) y f).

Enmienda

b) adoptar medidas adecuadas a fin de
determinar el origen del patrimonio y de
los fondos que se emplearan en las
relaciones de negocios o transacciones
ocasionales con personas del medio
politico;

Articulo 32 — apartado 3 — parte introductoria
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Texto de la Comision

3. A mas tardar [tres aios a partir de
la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitira directrices
sobre las siguientes cuestiones:

Enmienda 234
Propuesta de Reglamento
Articulo 35 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las entidades obligadas aplicaran
una o varias de las medidas a que se refiere
el articulo 28, apartado 4, para reducir los
riesgos que suponga la relacion de
negocios, hasta el momento en que se
considere que dicha persona ya no supone
riesgos, pero en cualquier caso durante un
minimo de doce meses desde el momento
en que la persona dejo de tener
encomendada una funcién publica
importante.

Enmienda 235
Propuesta de Reglamento
Articulo 36 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

3. A mas tardar [dos afios a partir de
la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC emitira directrices
sobre las siguientes cuestiones:

Enmienda

2. Las entidades obligadas aplicaran
una o varias de las medidas a que se refiere
el articulo 28, apartado 4, para reducir los
riesgos que suponga la relacion de
negocios. Las entidades obligadas
aplicaran estas medidas de manera
proporcionada a los riesgos detectados
hasta el momento en que se considere que
dicha persona ya no supone riesgos, pero
en cualquier caso durante un minimo de
veinticuatro meses desde el momento en
que la persona dejo de tener encomendada
una funcion publica importante.

Enmienda

Articulo 36 bis

Disposiciones especificas relativas a
determinados clientes con un patrimonio
neto elevado

1. Ademas de las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente
establecidas en el articulo 16, las
entidades obligadas dispondrdn de
sistemas adecuados de gestion de riesgos,
incluidos procedimientos basados en el
riesgo, a fin de determinar si el cliente o
el titular real del cliente es una persona
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de alto riesgo con un patrimonio neto
elevado.

2. Un cliente cuyo patrimonio
proceda de la industria extractiva, de
vinculos declarados con personas del
medio politico o de la explotacion de
monopolios en terceros paises que, segun
fuentes creibles o procesos reconocidos,
tengan niveles significativos de
corrupcion u otras actividades delictivas,
se considerard una persona de alto riesgo
con un patrimonio neto elevado en los
siguientes casos:

a) entidades obligadas distintas de las
contempladas en el articulo 3, apartado 3,
letra b):

i) tengan con ese cliente una
relacion de negocios superior a

10 000 000 EUR, calculada sobre la base
del patrimonio o los activos financieros o
invertibles del cliente gestionados por la
entidad obligada o en relacion con los
cuales la entidad obligada ofrece ayuda
material, asistencia o asesoramiento,
excluida la residencia privada principal
del cliente, con independencia de que
dicho importe se alcance en el momento
del establecimiento de la relacion de
negocios o en el transcurso de un afio; o

ii) realice una transaccion ocasional
u ofrezca ayuda material, asistencia o
asesoramiento en relacion con una
transaccion ocasional para ese cliente que
exceda de 10 000 000 EUR; b) entidades
obligadas a que se refiere el articulo 3,
apartado 3;

(b) entidades obligadas a que se
refiere el articulo 3, apartado 3, letra b):

i) actiuen en nombre y por cuenta de
dicho cliente en cualquier relacion de
negocios o transaccion ocasional que
exceda de 1000000 EUR; o

ii) presten asistencia en la
planificacion o realizacion de
transacciones para ese cliente que, por si
solas o combinadas en el marco de una
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relacion de negocios de duracion superior
a un ano, excedan de 1 000 000 EUR.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
apartado 2, a efectos del apartado 1, las
entidades obligadas también considerardn
la informacion obtenida como parte del
proceso de diligencia debida con respecto
al cliente y el seguimiento continuo de las
transacciones de conformidad con el
presente capitulo o cualquier otra
informacion pertinente de que dispongan.

4. A efectos del presente articulo, se
entenderd por «extraccion de recursos
naturales» cualquier actividad que
implique la exploracion, prospeccion,
descubrimiento, desarrollo y extraccion de
minerales, petréleo, yacimientos de gas
natural u otros materiales, dentro de las
actividades economicas enumeradas en el
anexo I, seccion B, divisiones 05 a 08, del
Reglamento (CE) n.” 1893/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20
de diciembre de 2006, por el que se
establece la nomenclatura estadistica de
actividades economicas NACE Revision 2,
con arreglo al articulo 41, apartado 1, de
la Directiva 2013/34.

5. Con respecto a las transacciones o
las relaciones de negocios con clientes de
alto riesgo con un patrimonio neto
elevado que presentan los factores de
riesgo elevado a que se refiere el
apartado 1, las entidades obligadas
aplicaran las siguientes medidas
reforzadas de diligencia debida:

a) adoptar las medidas adecuadas
para determinar el origen del patrimonio
y el origen de los fondos implicados en
relaciones de negocios o transacciones
ocasionales con dichos clientes y
determinar, en la medida de lo posible,
que las relaciones de negocios o las
transacciones no estdn vinculadas al
blanqueo de capitales, a la financiacion
del terrorismo o a delitos subyacentes
conexos o de conformidad con el Derecho
de la Union, ya se hayan cometido en la
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Union o en terceros paises;

b) obtener la aprobacion de la alta
direccion para entablar o0 mantener
relaciones de negocios con dichos
clientes, asi como para realizar
transacciones ocasionales con dichos
clientes;

¢ llevar a cabo un seguimiento
continuo y reforzado de las relaciones de
negocios con dichos clientes.

Enmienda 236
Propuesta de Reglamento
Articulo 36 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 36 ter

Disposiciones especificas relativas a los
centros financieros extraterritoriales

1. Ademas de las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente
establecidas en el articulo 16 y sin
perjuicio de las medidas mas estrictas
aplicable en virtud de la seccion 2, las
entidades obligadas dispondradn de
sistemas adecuados de gestion de riesgos,
incluidos procedimientos basados en el
riesgo, a fin de determinar si el cliente es
una entidad juridica establecida en una
Jjurisdiccion designada por la ALBC como
un centro financiero extraterritorial o con
un vinculo sustancial con dicha
Jjurisdiccion.

2. Con respecto a las transacciones o
relaciones de negocios con entidades
Jjuridicas o sociedades establecidas o que
tengan un vinculo sustancial con un
centro financiero extraterritorial, las
entidades obligadas aplicardn las
siguientes medidas, en funcion del riesgo:

a) recopilar informacion suficiente
sobre la entidad juridica para comprender
plenamente la naturaleza de la actividad
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de dicha entidad;

b) obtener la autorizacion de los
organos de direccion para establecer o
mantener relaciones de negocios con la
entidad juridica;

¢ adoptar medidas adecuadas a fin
de determinar el origen de los fondos que
se empleardn en las relaciones de
negocios o transacciones con la entidad
Jjuridica;

d) llevar a cabo un seguimiento
reforzado y permanente de la relacion de
negocios.

3. La ALBC elaborara proyectos de
normas técnicas de regulacion para
especificar lo que constituye el vinculo
sustancial a que se refiere el apartado 1y
especificar en mayor medida los criterios
para la identificacion de los centros
financieros extraterritoriales definidos en
el articulo 2, teniendo en cuenta:

a) la inclusion de paises y territorios
no cooperadores en el anexo 1 de la lista
de la UE de paises y territorios no
cooperadores a efectos fiscales;

b) la prestacion de secreto financiero,
determinado por fuentes creibles o
procesos reconocidos;

c) la ausencia de requisitos minimos
en cuanto al fondo para las entidades
Jjuridicas.

La ALBC elaborara proyectos de normas
técnicas de ejecucion para especificar los
centros financieros extraterritoriales
identificados de conformidad con los
criterios a que se refiere el parrafo
primero.

La ALBC aprobara dichos proyectos de
normas técnicas de ejecucion y los
presentard a la Comision para su
adopcion a mas tardar el... [dos aiios
después de la fecha de entrada en vigor
del presente Reglamento].

Se confieren a la Comision competencias
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Enmienda 237
Propuesta de Reglamento
Articulo 36 quater (nuevo)

Texto de la Comision

PE719.945v02-00

para adoptar las normas técnicas de
ejecucion a que se refiere el parrafo
primero, de conformidad con el articulo
15 del Reglamento (UE) n.” 1095/2010.

La ALBC revisard la lista de centros
financieros extraterritoriales de forma
periodica y al menos cada dos afios y
presentard propuestas de modificacion a
la Comision.

4. A efectos del apartado 3, la ALBC
también tendra en cuenta las listas y
definiciones pertinentes de centros
financieros extraterritoriales adoptadas
Ppor organizaciones internacionales y
organismos de normalizacion, asi como
las evaluaciones, valoraciones, informes o
declaraciones publicas pertinentes que
hayan elaborado.

La ALBC elaborara esas normas técnicas
a mads tardar el ... [dos aiios después de la
fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento] y las presentard a la
Comision para su adopcion. Se confieren
a la Comision competencias para adoptar
las normas técnicas de ejecucion a que se
refiere el parrafo primero, de
conformidad con el articulo 15 del
Reglamento (UE) n.” 1095/2010.

Enmienda

Articulo 36 quater

Personas sujetas a medidas restrictivas
por parte de organizaciones
internacionales

L Las entidades obligadas
informardn a las UIF cuando detecten
cualquier relacion de negocios o
transaccion ocasional con personas
sujetas a las sanciones de las Naciones
Unidas a que se refiere el anexo 111,
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punto 1, letra d), durante el marco
temporal comprendido entre el momento
en que se haga publica la designacion de
las Naciones Unidas y el momento en que
entren en aplicacion las sanciones
financieras especificas adoptadas por la
Union.

En las circunstancias referidas en el
parrafo primero, las entidades obligadas
se abstendran de llevar a cabo
transacciones relacionadas con una
persona sujeta a sanciones de las
Naciones Unidas hasta que lo hayan
notificado a la UIF y hayan cumplido
cualquier instruccion especifica adicional
de esta ultima.

2. Cuando la UIF reciba una
notificacion con arreglo al apartado 1 del
presente articulo, podra decidir suspender
cualquier transaccion o cuenta de
conformidad con el articulo 20 de la
Directiva [indiquese la referencia: sexta
Directiva antiblanqueo].

3. El presente articulo no afectard a
la posibilidad de los Estados miembros de
aplicar medidas temporales que
garanticen un nivel mads alto de
proteccion del sistema financiero de la
Union, como medidas temporales de
aplicacion directa de las designaciones de
las Naciones Unidas, en tanto no se
adopten las sanciones financieras
especificas de la Union.

Enmienda 238
Propuesta de Reglamento
Articulo 37 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 37 bis

Seguimiento de las transacciones por lo
que respecta a los riesgos planteados por
las sanciones financieras especificas

1. Sin perjuicio de otras medidas
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requeridas por el Derecho de la Union en
relacion con las sanciones financieras
especificas, las entidades de crédito y
financieras cotejaran la informacion que
acompaiia a una transferencia de fondos
o criptoactivos con arreglo a [indiquese la
referencia: Reglamento relativo a la
informacion que acompaiia a las
transferencias de fondos y de
determinados criptoactivos (refundicion)]
a fin de evaluar si el beneficiario o el
ordenante de una transferencia de fondos
o el originador o el beneficiario de una
transferencia de criptoactivos estin
sujetos a sanciones financieras
especificas.

A mas tardar el ... [dos aifios después de la
entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaborara
proyectos de normas técnicas de
regulacion y los presentard a la Comision
para su adopcion.

En dichos proyectos de normas técnicas
de regulacion se especificara:

a) la informacion que debe cotejar la
entidad crediticia o financiera del
ordenante, asi como las obligaciones
pertinentes de dicha entidad;

b) la informacion que debe cotejar la
entidad crediticia o financiera del
beneficiario, asi como las obligaciones
pertinentes de dicha entidad.

La Comision estara facultada para
completar el presente Reglamento
mediante la adopcion de las normas
técnicas de regulacion a que se refiere el
presente articulo de conformidad con los
articulos 38 a 41 del Reglamento
[indiquese la referencia: propuesta de
creacion de una Autoridad de Lucha
contra el Blanqueo de Capitales -
COM(2021) 421 final].
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Enmienda 239
Propuesta de Reglamento

Articulo 38 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Las entidades obligadas pueden
recurrir a otras entidades obligadas, ya
estén situadas en un Estado miembro o en
un tercer pais, para cumplir los requisitos
de diligencia debida con respecto al cliente
establecidos en el articulo 16, apartado 1,
letras a), b) y ¢), siempre y cuando:

Enmienda 240
Propuesta de Reglamento
Articulo 38 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Las entidades obligadas no
recurrirdn a entidades obligadas
establecidas en terceros paises
identificados conforme a la seccion 2 del
presente capitulo. Sin embargo, las
entidades obligadas establecidas en las
Union cuyas sucursales y filiales estén
establecidas en esos terceros paises
podran recurrir a dichas sucursales y
filiales, siempre que se cumplan todas las
condiciones previstas en el apartado 3,
letras a) a c).

Enmienda 241
Propuesta de Reglamento
Articulo 38 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

1. Las entidades obligadas pueden
recurrir a otras entidades obligadas, ya
estén situadas en un Estado miembro o en
un tercer pais, para cumplir los requisitos
de diligencia debida con respecto al cliente
establecidos en el articulo 16, apartado 1,
letras a), b), ¢) y d), y en el articulo 21,
apartados 2 y 3, siempre y cuando:

Enmienda

4. Las entidades obligadas no
recurriran a entidades obligadas
establecidas en terceros paises
identificados conforme a la seccion 2 del
presente capitulo.

Enmienda

4 bis. El recurso a otras entidades
obligadas podra incluir asimismo la
reutilizacion de la informacion y la
documentacion pertinente sobre
diligencia debida con respecto al cliente
obtenida y procesada por dicha entidad.
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Enmienda 242
Propuesta de Reglamento

Articulo 40 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Las entidades obligadas podran
externalizar las tareas que se deriven de los
requisitos establecidos en el presente
Reglamento a los efectos de realizar el
procedimiento de diligencia debida con
respecto al cliente a un agente o un
proveedor de servicios externo, ya sea una
persona fisica o juridica, a excepcion de las
personas fisicas o juridicas que residan o
estén establecidas en terceros paises
identificados conforme a la seccion 2 del
presente capitulo.

Enmienda 243
Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 2 — letra ¢

Texto de la Comision

c) la elaboracion y la aprobacion de
las politicas, los controles y los
procedimientos de la entidad para cumplir
los requisitos del presente Reglamento;

Enmienda 244
Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 2 — letra d

Texto de la Comision

d) la atribucion de un perfil de riesgo
a un cliente potencial y el establecimiento
de una relacion de negocios con ese
cliente;
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Enmienda

1. Las entidades obligadas podran
externalizar las tareas que se deriven de los
requisitos establecidos en el presente
Reglamento a los efectos de realizar el
procedimiento de diligencia debida con
respecto al cliente a un agente o un
proveedor de servicios externo. Esas
tareas podrdn externalizarse a una
persona fisica o juridica, a excepcion de las
personas fisicas o juridicas que residan o
estén establecidas en terceros paises
identificados conforme a la seccion 2 del
presente capitulo.

Enmienda

C) la aprobacion de las politicas, los
controles y los procedimientos de la
entidad para cumplir los requisitos del
presente Reglamento;

Enmienda

d) la decision de establecer una
relacion de negocios con un cliente basada
en la atribucion de un perfil de riesgo;
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Enmienda 245
Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 2 — letra e

Texto de la Comision

e) la determinacion de los criterios
para la deteccion de transacciones y
actividades sospechosas o inusuales;

Enmienda 246
Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 2 — letra f

Texto de la Comision

f) la notificacion de actividades
sospechosas o declaraciones basadas en
umbrales a las UIF conforme al articulo 50.

Enmienda 247
Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Cuando una entidad obligada
externalice una tarea conforme al apartado
1, se asegurara de que el agente o el
proveedor de servicios externos aplique las
medidas y los procedimientos adoptados
por la entidad obligada. Las condiciones
para la realizacion de dichas tareas se
estableceran en un acuerdo por escrito
entre la entidad obligada y la entidad
externalizada. La entidad obligada realizara
controles periddicos para determinar la
ejecucion efectiva de tales medidas y
procedimientos por parte de la entidad
externalizada. La frecuencia de dichos
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Enmienda

e) la aprobacion de los criterios para
la deteccion de transacciones y actividades
sospechosas o inusuales;

Enmienda

f) la notificacion de actividades
sospechosas o declaraciones basadas en
umbrales a las UIF conforme al articulo 50,
a menos que dichas actividades se
externalicen a un proveedor de servicios
que pertenezca al mismo grupo que la
entidad obligada y que esté establecido en
el mismo Estado miembro que la entidad
obligada.

Enmienda

3. Cuando una entidad obligada
externalice una tarea conforme al apartado
1, se asegurara de que el agente o el
proveedor de servicios externos aplique las
medidas y los procedimientos adoptados
por la entidad obligada. Las condiciones
para la realizacion de dichas tareas se
especificardan con claridad y se
estableceran en un acuerdo por escrito
entre la entidad obligada y la entidad
externalizada. La entidad obligada realizara
controles periddicos para determinar la
ejecucion efectiva de tales medidas y
procedimientos por parte de la entidad
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controles vendra determinada por la externalizada. La frecuencia de dichos

medida en que las tareas externalizadas controles vendra determinada por la

tengan un caracter crucial. medida en que las tareas externalizadas
tengan un caracter crucial. La obligacion
de establecer en un acuerdo escrito las
condiciones para el desempeiio de las
tareas de diligencia debida con respecto al
cliente por parte de la entidad
externalizada se entenderd sin perjuicio
de cualquier obligacion de la entidad
obligada en virtud del Reglamento (UE)
2016/679. Toda externalizacion posterior
de tareas por parte de la entidad
externalizada a otros proveedores de
servicios terceros estard prevista en el
acuerdo escrito con la entidad obligada,
siempre que la entidad externalizada
mantenga la plena responsabilidad de
aplicar las medidas y procedimientos
acordados con la entidad obligada.

Enmienda 248
Propuesta de Reglamento
Articulo 40 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

3 bis. Cuando una entidad obligada
externalice una tarea de conformidad con
el apartado 1 que requiera la consulta de
los registros de titularidad real a que se
refiere el articulo 10 de la Directiva
[insértese la referencia: sexta Directiva
antiblanqueo] y de conformidad con las
normas establecidas en el articulo 11 de la
Directiva [indiquese la referencia: sexta
Directiva antiblanqueol, la entidad
obligada notificara al supervisor
correspondiente el acuerdo de

externalizacion.
Enmienda 249
Propuesta de Reglamento
Articulo 41 — apartado 1 — parte introductoria
PE719.945v02-00 152/200 RR\1276769ES.docx



Texto de la Comision

A mas tardar [tres afios después de la
entrada en vigor del presente Reglamento],
la ALBC emitira directrices dirigidas a las
entidades obligadas sobre:

Enmienda 250
Propuesta de Reglamento
Articulo 41 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

A mas tardar [tres afios después de la
entrada en vigor del presente Reglamento],
la ALBC, en cooperacion con las
autoridades europeas de supervision,
emitira directrices dirigidas a las entidades
obligadas sobre:

Enmienda

Articulo 41 bis

Reduccion injustificada del riesgo, no
discriminacion e inclusion financiera

1. Las entidades de crédito y
financieras establecerdn controles y
procedimientos para garantizar que la
aplicacion de los requisitos de diligencia
debida con respecto al cliente previstos en
el presente capitulo no dé lugar a la
denegacion injustificada o la terminacion
de relaciones de negocios con categorias
enteras de clientes y que las entidades
obligadas cumplan lo dispuesto en el
articulo 15 y el articulo 16, apartado 2, de
la Directiva 2014/92/UE. Las politicas, los
controles y los procedimientos internos de
las entidades de crédito y financieras
incluiran opciones para mitigar los
riesgos de blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo que las
entidades obligadas considerardn aplicar
antes de decidir rechazar a un cliente
debido a un riesgo de blanqueo de
capitales o financiacion del terrorismo.

Las politicas y los procedimientos internos
de las entidades de crédito y financieras
incluirdn opciones y criterios para ajustar
las caracteristicas de los productos o
servicios ofrecidos a un cliente
determinado de manera individualizada y
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en funcion del riesgo y, cuando proceda,
de conformidad con el nivel de servicios
ofrecidos con arreglo a la Directiva
2014/92/UE.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
apartado 1, las entidades de crédito y
financieras dispondran de politicas,
controles y procedimientos internos para
garantizar que la aplicacion de los
requisitos de diligencia debida con
respecto al cliente previstos en el presente
capitulo no dé lugar a la exclusion
indebida de las organizaciones sin animo
de lucro y sus representantes y asociados
del acceso a los servicios financieros
debido exclusivamente al riesgo

geogrdfico.

3. Las entidades obligadas no se
basaran exclusivamente en la
informacion facilitada por las autoridades
publicas de los terceros paises
contemplados en los articulos 23, 24 y 25,
asi como de los terceros paises cubiertos
por una decision adoptada de
conformidad con el titulo V, capitulo 2,
del Tratado de la Union Europea, que
prevé la interrupcion o la reduccion, total
o parcial, de las relaciones economicas y
financieras.

4. A mas tardar el ... [tres aiios
después de la entrada en vigor del
presente Reglamento], la ALBC y la ABE
emitiran conjuntamente directrices sobre
la aclaracion de la relacion entre los
requisitos formulados en el presente
capitulo y el acceso a servicios
financieros, también en relacion con las
interacciones entre el presente capitulo y
las Directivas (UE) 2014/92 y (UE)
2015/2366. Dichas directrices incluirdn
orientaciones sobre como mantener un
equilibrio entre la inclusion financiera de
las categorias de clientes especialmente
afectadas por la reduccion del riesgo y los
requisitos en materia de lucha contra el
blanqueo de capitales y la financiacion
del terrorismo. Las directrices aclarardn
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Enmienda 251
Propuesta de Reglamento

Articulo 42 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. En el caso de las sociedades, el
titular o los titulares reales segtin se
definen en el articulo 2, punto 22, seran la
persona o las personas fisicas que
controlen, de forma directa o indirecta, la
sociedad, bien a través de un derecho de
propiedad o mediante control por otros
medios.

Enmienda 252
Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

A los efectos del presente articulo,
«control a través de un derecho de
propiedad» significa una propiedad del

25 % mas una de las acciones o los
derechos de voto u otro derecho de
propiedad sobre la sociedad, incluso a
través de acciones al portador, en cualquier
nivel de propiedad.
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como puede mitigarse el riesgo en
relacion con dichos clientes y
garantizardn procesos transparentes y
Jjustos para los clientes.

Enmienda

1. En el caso de las sociedades y otras
entidades juridicas, con independencia de
su forma o estructura, el titular o los
titulares reales segtin se definen en el
articulo 2, punto 22, seran la persona o las
personas fisicas que posean o controlen, de
forma directa o indirecta, la sociedad u
otra entidad juridica, bien a través de un
derecho de propiedad o mediante control
por otros medios.

Enmienda

A los efectos del presente articulo, «un
derecho de propiedad» significa una
propiedad del 15 % mas una de las
acciones o los derechos de voto u otro
derecho de propiedad directo o indirecto
sobre la sociedad, incluso a través de
acciones al portador, en cualquier nivel de
propiedad.

A la hora de evaluar si existe un derecho
de propiedad sobre la entidad, se tendrdan
en cuenta las participaciones en todos los
niveles de propiedad. La propiedad
indirecta se calculara multiplicando las
acciones o derechos de voto u otros
derechos de propiedad de las entidades
intermedias de la cadena y sumando los
resultados de las distintas cadenas.
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Enmienda 253
Propuesta de Reglamento

A efectos del presente articulo, se
entenderd por «control de la sociedad o
entidad juridica» la posibilidad de ejercer,
directa o indirectamente, una influencia
significativa e imponer las decisiones
pertinentes dentro de la sociedad o
entidad juridica. Por «control indirecto de
la sociedad o entidad juridica» se entiende
el control de las entidades intermedias en
la cadena o en diversas cadenas de la
estructura, en el que el control directo se
identifica en cada nivel de la estructura,
en la medida en que el control sobre las
entidades intermedias permita a una
persona fisica controlar la entidad
Jjuridica.

Articulo 42 — apartado 1 — parrafo 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

A los efectos del presente articulo, «control
por otros medios» incluird como minimo
uno de los siguientes:

Enmienda 254
Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 1 — parrafo 2 — letra b

Texto de la Comision

b) la capacidad para ejercer una
influencia significativa sobre las
decisiones adoptadas por la sociedad,
incluso derechos de veto, derechos de
decision y las decisiones relacionadas con
repartos de beneficios o que den lugar a un
cambio en los activos;
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Enmienda

A los efectos del presente articulo, «control
de la sociedad o entidad juridica» ,
inclusive el control por otros medios,
incluird como minimo uno de los
siguientes:

Enmienda

b) el ejercicio de una influencia
dominante sobre las decisiones adoptadas
por la sociedad, incluso derechos de veto,
derechos de decision y las decisiones
relacionadas con repartos de beneficios o
que den lugar a un cambio en los activos;
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Enmienda 255
Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 1 — parrafo 2 —letra d

Texto de la Comision

d) los vinculos con familiares de
directivos o miembros del consejo de
administracion o de personas que ostentan
la propiedad o el control de la sociedad;

Enmienda 256
Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 1 — parrafo 2 — letra e

Texto de la Comision

e) el uso de acuerdos de nominatario
formales o informales.

Enmienda 257
Propuesta de Reglamento

Enmienda

d) el control por medios informales,
como vinculos personales estrechos con
familiares o asociados de directivos o
miembros del consejo de administracion o
de personas que ostentan la propiedad o el
control de la sociedad;

Enmienda

e) el uso de acuerdos de nominatario
formales o informales, incluidos poderes
para gestionar o disponer de los activos o
ingresos de la sociedad, en particular sus
cuentas bancarias o financieras;

Articulo 42 — apartado 1 — parrafo 2 — letra e bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 258
Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros notificaran a
la Comision a mas tardar el [tres meses a
partir de la fecha de aplicacion del presente
Reglamento] una lista de los tipos de
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Enmienda

e bis) control por medio de instrumentos
de deuda u otros mecanismos de
financiacion.

Enmienda

3. Los Estados miembros notificaran a
la Comision a mas tardar el [tres meses a
partir de la fecha de aplicacion del presente
Reglamento] una lista de los tipos de
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sociedades y otras entidades juridicas
reguladas por su Derecho nacional en las
que el titular o los titulares reales sean
identificados conforme al apartado 1. La
notificacion incluira las categorias
especificas de entidades, la descripcion de
las caracteristicas, las denominaciones y,
en su caso, la base juridica con arreglo al
Derecho nacional de los Estados
miembros. También incluird una indicacion
de si, debido a la forma y las estructuras
especificas de las entidades juridicas que
no sean sociedades, se aplica el mecanismo
establecido en el articulo 45, apartado 3,
junto con una justificacion detallada de las
razones para hacerlo.

Enmienda 259
Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 4

Texto de la Comision

4. La Comision formulard
recomendaciones a los Estados miembros
sobre las normas y los criterios especificos
para identificar al titular o los titulares
reales de las entidades juridicas que no
sean sociedades a mas tardar fun afio a
partir de la fecha de aplicacion del presente
Reglamento]. En caso de que los Estados
miembros decidan no aplicar alguna de
las recomendaciones, lo notificardan a la
Comision y justificaran dicha decision.
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sociedades y otras entidades juridicas
reguladas por su Derecho nacional en las
que el titular o los titulares reales sean
identificados conforme al apartado 1. La
notificacion incluira las categorias
especificas de entidades, la descripcion de
las caracteristicas, las denominaciones y,
en su caso, la base juridica con arreglo al
Derecho nacional de los Estados
miembros. También incluird una indicacion
de si, debido a la forma y las estructuras
especificas de las entidades juridicas que
no sean sociedades, se aplica el mecanismo
establecido en el articulo 45, apartado 3,
junto con una justificacion detallada de las
razones para hacerlo. En dicha
notificacion, los Estados miembros
también incluirdn a otras entidades u
organismos juridicos a los que, con
arreglo al Derecho nacional, no se
considera que se pueda aplicar la
identificacion de la informacion sobre la
titularidad real, en particular en el caso
de los instrumentos de inversion, como
organismos o entidades con fines
especiales, sociedades de célula protegida
o sociedades limitadas en serie.

Enmienda

4. La Comision determinard las
normas y los criterios especificos para
identificar al titular o los titulares reales de
las entidades juridicas que no sean
sociedades mediante la adopcion de un
acto delegado a mas tardar ... [seis meses a
partir de la fecha de aplicacion del presente
Reglamento].
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Enmienda 260
Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 5 — letra a

Texto de la Comision

a) las sociedades que coticen en un
mercado regulado que esté sujeto a
requisitos de divulgacion coherentes con la
legislacion de la Unidn o sujeto a normas
internacionales equivalentes; y

Enmienda 261
Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 262
Propuesta de Reglamento
Articulo 42 — apartado S ter (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

a) las sociedades que coticen en un
mercado regulado que esté sujeto a
requisitos de divulgacion coherentes con la
legislacion de la Unidn o sujeto a normas
internacionales equivalentes, excepto las
empresas activas en la industria extractiva
tal como se definen en el articulo 41,
punto 1, de la Directiva 2013/34/UE,

Enmienda

5 bis. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1 del presente articulo, «derecho
de propiedad» significard una propiedad
del 5 % mads una de las acciones o los
derechos de voto u otro derecho de
propiedad sobre la sociedad para las
siguientes entidades juridicas:

i) empresas activas en la industria
extractiva tal como se define en el articulo
41, punto 1, de la Directiva 2013/34/UE;

ii) entidades juridicas expuestas a un
mayor riesgo de blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo determinado
por la Comision de conformidad con el
apartado 5 ter.

Enmienda

5ter. A mas tardar ... [tres meses
después de la fecha de aplicacion del
presente Reglamento], los Estados
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Enmienda 263
Propuesta de Reglamento
Articulo 43 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) el fideicomitente o los
fideicomitentes;

PE719.945v02-00

miembros facilitaran a la Comision una
lista de todas las categorias de sociedades
y otras entidades juridicas existentes en su
territorio.

La Comision estarda facultada para
determinar, mediante actos delegados, las
categorias de entidades juridicas o
sectores asociadas a un mayor riesgo de
blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo y sus delitos subyacentes
conexos, para los que un umbral del 5 %
constituird un derecho de propiedad.

A efectos del parrafo primero, la
Comision consultara a la ALBC y tendra
en cuenta la evaluacion nacional de
riesgos llevada a cabo de conformidad
con el articulo 8 de la Directiva y
cualquier informacion adicional
facilitada por los Estados miembros
[indiquese la referencia: propuesta de
sexta Directiva antiblanqueo -
COM(2021) 423 final].

A fin de determinar las categorias de
entidades juridicas o sectores de mayor
riesgo de conformidad con el presente
apartado, la Comision consultard, cuando
proceda, a expertos del sector privado, la
sociedad civil y el mundo académico. La
Comision revisard periodicamente los
actos delegados para garantizar que las
categorias de sociedades que se considera
que estan asociadas a riesgos mds
elevados sean correctas y que los limites
inferiores impuestos sean proporcionados
y adecuados a los riesgos detectados.

Enmienda

a) el fideicomitente o los
fideicomitentes economicos y juridicos,
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Enmienda 264
Propuesta de Reglamento

Articulo 43 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. En el caso de las entidades juridicas
y los instrumentos juridicos anéalogos a los
fideicomisos (del tipo «trusty») expresos,
los titulares reales seran las personas
fisicas que ocupen posiciones equivalentes
o analogas a las mencionadas en el
apartado 1.

Enmienda 265
Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) el nombre y los apellidos, el lugar y
la fecha completos de nacimiento, el
domicilio, el pais de residencia y la
nacionalidad o nacionalidades del titular
real, el nimero de identificacion nacional y
el origen del mismo, como el pasaporte o el
documento nacional de identidad y, en su
caso, el numero de identificacion fiscal u
otro numero equivalente asignado a la
persona por su pais de residencia
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Enmienda

2. En el caso de las entidades juridicas
y los instrumentos juridicos analogos a los
fideicomisos (del tipo «trusty») expresos,
los titulares reales seran las personas
fisicas que ocupen posiciones equivalentes
o andlogas a las mencionadas en el
apartado 1. Cuando las partes del
fideicomiso (del tipo «trust») expreso
contempladas en el apartado 1, letras a),
b), ¢) o d), sean a su vez sociedades o
entidades juridicas o instrumentos
Jjuridicos, el titular real serd la persona
fisica que ostente, directa o
indirectamente, la propiedad de dichas
entidades e instrumentos, mediante la
propiedad de al menos una accion o
derecho a voto u otro derecho de
titularidad sobre la entidad juridica, o las
personas fisicas que ejerzan el control en
ultimo término, mediante una cadena de
control o propiedad de las sociedades o
entidades juridicas o instrumentos
juridicos o mediante el control por otros
medios.

Enmienda

a) el nombre y los apellidos, el lugar y
la fecha completos de nacimiento, el
domicilio, el pais de residencia y la
nacionalidad o nacionalidades del titular
real, el nimero de identificacion nacional y
el origen del mismo, como el pasaporte o el
documento nacional de identidad;
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habitual,

Enmienda 266
Propuesta de Reglamento
Articulo 44 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La informacion sobre la titularidad
real se obtendra en un plazo de 14 dias
naturales a partir de la creacion de las
entidades juridicas o los instrumentos
Jjuridicos. Se actualizara de inmediato y, en
cualquier caso, a mas tardar catorce dias
naturales después de que se produzca
cualquier cambio del titular o los titulares
reales, y con caracter anual.

Enmienda 267
Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

El titular o los titulares reales de las
sociedades u otras entidades juridicas
suministraran a dichas entidades toda la
informacion necesaria para la sociedad u
otra entidad juridica.

Enmienda 268
Propuesta de Reglamento
Articulo 45 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Cuando, tras haber agotado todos
los medios posibles de identificacion
conforme a los articulos 42 y 43, no se
haya identificado a ninguna persona como
titular real, o en caso de que haya dudas de
que la persona o personas identificadas
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Enmienda

2. Las entidades a que se refieren los
articulos 42 y 43 obtendran informacion
adecuada, exacta y actualizada sobre la
titularidad real en un plazo de veintiun dias
naturales a partir de su creacion. Se
actualizara de inmediato y, en cualquier
caso, a mas tardar veintiun dias naturales
después de que se produzca cualquier
cambio del titular o los titulares reales, y
con caracter anual.

Enmienda

El titular o los titulares reales de las
sociedades u otras entidades juridicas
suministrardn a dichas entidades toda la
informacion necesaria para la sociedad u
otra entidad juridica e informardn a las
entidades obligadas, sin demora indebida,
de cualquier cambio en la titularidad real.

Enmienda

2. Cuando, tras haber agotado todos
los medios posibles de identificacion
conforme a los articulos 42 y 43, no se
haya identificado a ninguna persona como
titular real, o en caso de que haya dudas de
que la persona o personas identificadas
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sean los titulares reales, la sociedad u otras
entidades juridicas conservaran registros de
las medidas tomadas para identificar al
titular o los titulares reales.

Enmienda 269
Propuesta de Reglamento

Articulo 45 — apartado 3 — parte introductoria

Texto de la Comision

3. En los casos a que se refiere el
apartado 2, cuando suministren
informacion sobre la titularidad real de
acuerdo con el articulo 16 del presente
Reglamento y el articulo 10 de la Directiva
[indiquese la referencia: propuesta de sexta
Directiva antiblanqueo - COM(2021) 423
final], las sociedades u otras entidades
juridicas suministraran le siguiente:

Enmienda 270
Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — titulo

Texto de la Comision

Obligaciones de los fiduciarios
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sean los titulares reales, la sociedad u otras
entidades juridicas conservaran registros de
las medidas tomadas para identificar al
titular o los titulares reales, y conservardn
la informacion adicional disponible
teniendo en cuenta los riesgos y la
facilitaran rapidamente a las autoridades
competentes cuando sea necesario,
incluidas las resoluciones del consejo de
administracion y las actas de sus
reuniones, los acuerdos de asociacion, las
escrituras de fideicomiso, los acuerdos
informales que establecen poderes
equivalentes a los poderes de
representacion y otros acuerdos
contractuales y documentacion.

Enmienda

3. En los casos a que se refiere el
apartado 2, cuando suministren
informacion sobre la titularidad real de
acuerdo con el articulo 16 del presente
Reglamento y el articulo 10 de la Directiva
[indiquese la referencia: propuesta de sexta
Directiva antiblanqueo - COM(2021) 423
final], las sociedades u otras entidades
juridicas suministraran la siguiente
informacion, que se consignard
claramente en el registro al que se refiere
el articulo 10 de la Directiva [indiquese la
referencia: propuesta de sexta Directiva
antiblanqueo - COM(2021) 423 finalj.:

Enmienda

Obligaciones de los fiduciarios relativas a
la identificacion de los titulares reales de
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Enmienda 271
Propuesta de Reglamento
Articulo 46 — apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 272
Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — titulo

Texto de la Comision

Obligaciones de los nominatarios

Enmienda 273
Propuesta de Reglamento
Articulo 47 — apartado 1

Texto de la Comision

Los accionistas nominales y los directivos
nominales de una sociedad u otra entidad
juridica conservaran informacion
adecuada, exacta y actualizada sobre la
identidad de su nominador y del titular o
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los fideicomisos (del tipo «trust») expresos
o instrumentos juridicos andlogos

Enmienda

4 bis. Si el fiduciario o la persona que
ocupe una posicion equivalente en un
instrumento juridico andlogo no estd
establecido ni reside en la Union, la
informacion sobre la titularidad real se
obtendra y mantendrd con arreglo a las
condiciones recogidas en el apartado 1,
por parte del fideicomitente, siempre que:

1) el fideicomiso (del tipo «trusty)
expreso o instrumento juridico se rija por
el Derecho de un Estado miembro; o

2) el fideicomitente, protector o
titular resida en un Estado miembro.

Enmienda

Medidas para mitigar los riesgos
relacionados con los accionistas y
directivos nominales

Enmienda

Se concedera a los accionistas nominales y
los directivos nominales de una sociedad u
otra entidad juridica una autorizacion con
arreglo al Derecho nacional para ofrecer
servicios de nominatario y los accionistas
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titulares reales del nominador, y se los
revelard, al igual que su condicion, a la
sociedad u otra entidad juridica. Las
sociedades u otras entidades juridicas
notificaran esta informacion a los registros
establecidos conforme al articulo 10 de la
Directiva [indiquese la referencia:
propuesta de sexta Directiva antiblanqueo -
COM(2021) 423 final].

Enmienda 274
Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) establezcan una relacion de
negocios con una entidad obligada;

Enmienda 275
Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 1 —letra b

Texto de la Comision

b) adquieran bienes inmuebles en su
territorio.

Enmienda 276
Propuesta de Reglamento

nominales y los directivos nominales
conservaran informacion adecuada, exacta
y actualizada sobre la identidad de su
nominador y del titular o titulares reales del
nominador, y se los revelard, al igual que
su condicion, a la sociedad u otra entidad
juridica, independientemente de que los
acuerdos de nominatario sean formales o
informales. Las sociedades u otras
entidades juridicas notificaran esta
informacion a los registros establecidos
conforme al articulo 10 de la Directiva
[indiquese la referencia: propuesta de sexta
Directiva antiblanqueo - COM(2021) 423
final]. Las sociedades y otras entidades
juridicas también notificardn esta
informacion a las entidades obligadas
cuando estas ultimas estén tomando
medidas de diligencia debida con respecto
al cliente de acuerdo con el capitulo 111.

Enmienda

a) establezcan o mantengan una
relacion de negocios con una entidad
obligada;

Enmienda

b) posean o adquieran terrenos o
bienes inmuebles en su territorio.

Articulo 48 — apartado 1 — letra b bis (nueva)
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Texto de la Comision

Enmienda 277
Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 1 — letra b ter (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 278
Propuesta de Reglamento

Enmienda

b bis) posean o adquieran los bienes a
que se refieren los articulos 16 ter

y 16 quater de la Directiva [indiquese la
referencia: propuesta de sexta Directiva
antiblanqueo - COM(2021) 423 finall, a
menos que los Estados miembros pongan
a disposicion la informacion sobre la
titularidad real en otros registros o
sistemas electronicos de consulta de datos
de conformidad con los articulos 16 ter o
16 quater de dicha Directiva;

Enmienda

b ter) posean o adquieran una
participacion mayoritaria o minoritaria
en organismos de Derecho publico, segun
se definen en el articulo 2, apartado 1,
punto 4, de la Directiva 2014/24/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo.

Articulo 48 — apartado 1 — letra b quater (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 279
Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 2

Enmienda

b quater) se les adjudique un
contrato publico de bienes, servicios o
concesiones o se les haya adjudicado un
contrato publico de bienes, servicios o
concesiones que esté en curso.
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Texto de la Comision

2. Cuando la entidad juridica, el
fiduciario del fideicomiso (del tipo «trust»)
expreso o la persona que ocupe una
posicion equivalente en un instrumento
juridico analogo establezca multiples
relaciones de negocios o adquiera bienes
inmuebles en Estados miembros diferentes,
se considerara prueba suficiente de registro
un certificado que acredite el registro de la
informacion relativa a la titularidad real en
un registro mantenido por un Estado
miembro.

Enmienda 280
Propuesta de Reglamento
Articulo 48 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 281
Propuesta de Reglamento
Articulo 49 — apartado 2

Texto de la Comision

Los Estados miembros notificaran dichas
normas sobre sanciones a mas tardar [seis
meses después de la entrada en vigor del
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Enmienda

2. Cuando la entidad juridica, el
fiduciario del fideicomiso (del tipo «trust»)
expreso o la persona que ocupe una
posicion equivalente en un instrumento
juridico analogo establezca multiples
relaciones de negocios o adquiera ferrenos,
bienes inmuebles u otros bienes o acciones
de gran valor a que se refiere la letra b
bis) en Estados miembros diferentes, se
considerard prueba suficiente de registro un
certificado que acredite el registro de la
informacion relativa a la titularidad real en
un registro mantenido por un Estado
miembro.

Enmienda

2 bis. En lo que respecta a las relaciones
de negocios existentes a que se refiere el
apartado 1, letras a), a bis) y b quinquies),
0 a bienes inmuebles en propiedad a fecha
de... [la fecha de aplicacion del presente
Reglamento], las entidades obligadas y las
entidades juridicas a que se refiere el
apartado 1 se atendrdn a los requisitos
establecidos en los apartados 1y 2 a mas
tardar el ... [seis meses después de la
fecha de aplicacion del presente
Reglamento].

Enmienda

Los Estados miembros notificaran dichas
normas sobre sanciones a mas tardar ...
[seis meses después de la entrada en vigor
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presente Reglamento] a la Comision junto del presente Reglamento] a la Comision

con su base juridica, y le notificaran junto con su base juridica, y le notificaran
asimismo sin demora cualquier asimismo sin demora cualquier
modificacion ulterior que las afecte. modificacion ulterior que las afecte.

A mas tardar el [dos afios después de la
fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaborard
proyectos de normas técnicas de
regulacion y los presentard a la Comision
para su adopcion. En dichos proyectos de
normas técnicas de regulacion se
definirdan indicadores para clasificar el
nivel de gravedad de los incumplimientos
y criterios que deberdan tomarse en
consideracion al fijar el nivel de las
sanciones administrativas, incluidos los
tramos de las sanciones pecuniarias en
relacion con el volumen de negocio de la
entidad, que se aplicaran como
referencias para unas sanciones efectivas,
proporcionadas y disuasorias.

La Comision estard facultada para
completar el presente Reglamento
mediante la adopcion de las normas
técnicas de regulacion a que se refiere el
presente articulo de conformidad con los
articulos 38 a 41 del Reglamento
[indiquese la referencia: propuesta de
creacion de una Autoridad de Lucha
contra el Blanqueo de Capitales -

COM(2021) 421 finalj.
Enmienda 282
Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — titulo
Texto de la Comision Enmienda
Notificacion de transacciones sospechosas Notificacion de sospechas

Enmienda 283
Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parte introductoria
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Texto de la Comision

1. Las entidades obligadas notificaran
a la UIF todas las transacciones
sospechosas, inclusive las que queden en
fase de tentativa.

Enmienda 284
Propuesta de Reglamento

Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) informando a la UIF por iniciativa
propia, cuando la entidad obligada sepa,
sospeche o tenga motivos razonables para
sospechar que unos fondos, cualquiera que
sea su importe, son el producto de
actividades delictivas o estdn relacionados
con la financiacion del terrorismo, y
respondiendo a las solicitudes de
informacion adicional que les dirija la UIF
en tales casos;

Enmienda 285
Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

A los efectos se las letras a) y b), las
entidades obligadas responderan a las
solicitudes de informacion de las UIF en el
plazo de cinco dias. En casos justificados y
urgentes, las UIF podran acortar dicho
plazo a veinticuatro horas.
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Enmienda

1. Las entidades obligadas notificaran
a la UIF todas las sospechas de blanqueo
de capitales, financiacion del terrorismo o
delitos subyacentes conexos, inclusive las
que queden en fase de tentativa.

Enmienda

a) informando a la UIF por iniciativa
propia, cuando la entidad obligada sepa,
sospeche o tenga motivos razonables para
sospechar que unos fondos, acciones o
actividades, cualquiera que sea su importe,
guardan relacion con el producto de
actividades delictivas o con la financiacion
del terrorismo, y respondiendo a las
solicitudes de informacion adicional que
les dirija la UIF en tales casos;

Enmienda

A los efectos se las letras a) y b), las
entidades obligadas responderan a las
solicitudes de informacion de las UIF en el
plazo de cinco dias hdbiles, a menos que
la UIF establezca un plazo diferente. En
casos justificados y urgentes, como cuando
las transacciones estdn en curso o se
requiere una actuacion rdpida, las UIF
podran exigir la facilitacion de la
informacion cuanto antes y dentro de un
plazo que no sea superior a un dia habil.
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Enmienda 286
Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

Una sospecha se basa en las caracteristicas
del cliente, la cuantia y la naturaleza de la
transaccion o la actividad, la relacion entre
varias transacciones o actividades, y
cualquier otra circunstancia conocida por la
entidad obligada, incluida la coherencia de
la transaccion o la actividad con el perfil de
riesgo del cliente.

Enmienda 287
Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 3

Texto de la Comision

3. A mas tardar el [dos afios después
de la entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaboraré proyectos
de normas técnicas de ejecucion y los
presentard a la Comision para su adopcion.
En dichos proyectos de normas técnicas de
ejecucion se especificaran el formato que
debera usarse para la notificacion de las
transacciones sospechosas conforme al
apartado 1.
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Enmienda

Una sospecha podrd basarse en las
caracteristicas del cliente y sus homdélogos,
la cuantia y la naturaleza de la transaccion
o la actividad, los métodos, las técnicas y
los patrones de ejecucion de la
transaccion o la actividad, el uso de
herramientas de anonimizacion, la
relacion entre varias transacciones o
actividades, y cualquier otra circunstancia
conocida por la entidad obligada, incluidos
el origen de los fondos o de las acciones,
la coherencia de la transaccion o la
actividad con el perfil de riesgo del cliente
y las caracteristicas de la transaccion o el
cliente, cuando estén vinculados a
patrones destacados por las evaluaciones
de riesgo efectuadas conforme a los
articulos 7 y 8 de la Directiva (UE) .../..
[indiquese la referencia: propuesta de
sexta Directiva antiblanqueo -

COM(2021) 423 final].
Enmienda
3. A mas tardar el ... [dos afios

después de la entrada en vigor del presente
Reglamento], la ALBC elaboraré proyectos
de normas técnicas de ejecucion y los
presentard a la Comision para su adopcion.
En dichos proyectos de normas técnicas de
ejecucion se especificaran los medios y el
formato que deberan usarse para la
notificacion de las sospechas conforme al
apartado 1. Las normas técnicas incluirdn
formatos adecuados para la notificacion
de indicadores especificos que puedan
asociarse con transacciones de
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Enmienda 288
Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 5

Texto de la Comision

5. La ALBC emitird y actualizara
periddicamente orientaciones sobre los
indicadores de actividades o conductas
inusuales o sospechosas.

Enmienda 289
Propuesta de Reglamento
Articulo 50 — apartado 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

5. La ALBC, con la ayuda de otros
organos, organismos y agencias de la
Union que participan en el marco de
LBC/LFT, emitira y actualizard
periodicamente orientaciones sobre los
indicadores de actividades o conductas
inusuales o sospechosas.

Enmienda

6 bis. A mas tardar el.. [tres afos
después de la entrada en vigor del
presente Reglamento], la ALBC
desarrollarda un sistema de archivo
electronico (ventanilla unica FIU.net) que
las entidades obligadas utilizaran para
presentar a la UIF del Estado miembro en
cuyo territorio esté establecida la entidad
obligada que transmita la informacion y a
cualquier otra UIF pertinente las
notificaciones de sospechas de blanqueo
de capitales, delitos subyacentes conexos y
financiacion del terrorismo, incluidas las
transacciones que se queden en fase de
tentativa. La ventanilla uinica FIU.net
proporcionard un punto de acceso unico
para la notificacion de sospechas por
medio de canales de comunicacion
protegidos y un formulario normalizado,
asi como para la comunicacion entre las
UIF competentes y las entidades
obligadas, y para el intercambio de
informacion e inteligencia entre las UIF
sobre los informes de sospechas
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Enmienda 290
Propuesta de Reglamento

Articulo 51 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

l. No obstante lo dispuesto en el
articulo 50, apartado 1, los Estados
miembros podran permitir que las
entidades obligadas a que se refiere el
articulo 3, apartado 3, letras a), b) y d),
transmitan la informacién a que se refiere
el articulo 50, apartado 1, a un organismo
autorregulador designado por el Estado
miembro.
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presentados. La ventanilla unica FIU.net
serd gestionada por la ALBC y albergada
por FlU.net.

La ventanilla unica FIU.net serd
plenamente operativa el ... [cinco afios
desde la entrada en vigor del presente
Reglamento], y su uso para la
presentacion de informes de sospechas y
la transmision de informacion entre las
entidades obligadas y las UIF
competentes serd obligatorio a partir del
... [cinco aiios después de la entrada en
vigor del presente Reglamento].

La ventanilla unica FIU.net se
establecerda como un sistema
descentralizado. La informacion
transmitida por las entidades obligadas
por medio de dicho sistema serd
controlada y almacenada por las UIF
competentes, respetando plenamente el
acervo de la Union en materia de
proteccion de datos. Al establecer la
ventanilla unica FIU.net, la ALBC
especificard las condiciones para la
gestion operativa del sistema, su
composicion y las normas de
procedimiento digitales que permitan la
interconexion a través de los puntos de
acceso unicos.

Enmienda

1. No obstante lo dispuesto en el
articulo 50, apartado 1, los Estados
miembros podran permitir que las
entidades obligadas a que se refiere el
articulo 3, apartado 3, letras a) y b),
transmitan la informacion a que se refiere
el articulo 50, apartado 1, a un organismo
autorregulador designado por el Estado
miembro.
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Enmienda 291
Propuesta de Reglamento
Articulo 51 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los notarios, abogados y otros
profesionales independientes del Derecho,
los auditores, los contables externos y los
asesores fiscales seran eximidos de los
requisitos establecidos en el articulo 50,
apartado 1, en la medida en que dicha
exencion se refiera a la informacion que
estos reciban de uno de sus clientes u
obtengan sobre ¢l durante la determinacion
de la posicion juridica de su cliente o el
ejercicio de sus funciones de defensa o
representacion de dicho cliente en un
procedimiento judicial o en relacion con
dicho procedimiento, incluido el
asesoramiento sobre la incoacion de un
procedimiento judicial o la forma de
evitarlo, independientemente de si han
recibido u obtenido dicha informacion
antes, durante o después de tal
procedimiento.
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Enmienda

2. Los notarios, abogados y otros
profesionales independientes del Derecho,
los auditores, los contables externos y los
asesores fiscales seran eximidos de los
requisitos establecidos en el articulo 50,
apartado 1, en la medida en que dicha
exencion se refiera a la informacion que
estos reciban de uno de sus clientes u
obtengan sobre ¢l durante la determinacion
de la posicion juridica de su cliente, salvo
cuando el asesoramiento juridico se preste
con fines de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo, o cuando
dichas personas sepan o tengan sospechas
fundadas de que el cliente solicita
asesoramiento juridico con fines de
blanqueamiento de dinero o financiacion
del terrorismo y no se solicita
asesoramiento en relacion con
procedimientos judiciales, o en el ejercicio
de sus funciones de defensa o
representacion de ese cliente en un
procedimiento judicial o en relacién con
dicho procedimiento, incluido el
asesoramiento sobre la incoacion de un
procedimiento judicial o la forma de
evitarlo, independientemente de si ha
recibido u obtenido esa informacion antes,
durante o después de tal procedimiento.

Con respecto a transacciones especificas
que entraiien un riesgo particularmente
elevado de ser utilizadas para el blanqueo
de capitales o la financiacion del
terrorismo, los Estados miembros podran
adoptar o mantener obligaciones de
informacion adicionales para los
profesionales mencionados en el presente
apartado a los que no se aplique la
exencion de los requisitos establecidos en
el articulo 50, apartado 1. A tal fin, los
Estados miembros podran introducir en
su Derecho nacional disposiciones
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Enmienda 292
Propuesta de Reglamento
Articulo 52 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las entidades obligadas se
abstendran de ejecutar transacciones de las
que sepan o sospechen que estan
relacionadas con el producto de actividades
delictivas o con la financiacion del
terrorismo hasta tanto no hayan
completado la actuacion necesaria de
conformidad con el articulo 50, apartado 1,
parrafo segundo, letra a), y cumplido
cualquier otra instruccion adicional de la
UIF o las autoridades competentes, de
conformidad con la normativa aplicable.

Enmienda 293
Propuesta de Reglamento
Articulo 54 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Cuando se trate de las entidades
obligadas a que se refiere el articulo 3,
puntos 1y 2, y punto 3, letras a) y b), en
los casos que se refieran a un mismo
cliente y a una misma transaccion en la que
participen dos o mas entidades obligadas, y
no obstante lo dispuesto en el apartado 1, la
revelacion podra tener lugar entre las
entidades obligadas pertinentes, siempre
que estén ubicadas en la Union, o entidades
de un tercer pais que imponga requisitos
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especificas sobre la aplicacion de los
requisitos aplicables a dichos
profesionales en virtud del articulo 17.

Enmienda

1. Las entidades obligadas se
abstendran de ejecutar transacciones de las
que sepan o sospechen que estan
relacionadas con el producto de actividades
delictivas o con la financiacion del
terrorismo hasta tanto no hayan
completado la actuacion necesaria de
conformidad con el articulo 50, apartado 1,
parrafo segundo, letra a), y cumplido
cualquier otra instruccion adicional de la
UIF o las autoridades competentes, de
conformidad con la normativa aplicable.
Las entidades obligadas podran efectuar
la transaccion tras una evaluacion de
riesgos adecuada si no han recibido
instrucciones que indiquen lo contrario
por parte de la UIF en un plazo de tres
dias.

Enmienda

5. Cuando se trate de las entidades
obligadas a que se refiere el articulo 3,
puntos 1 y 2, y punto 3, letras a) y b), en
los casos que se refieran a una misma
transaccion en la que participen dos o mas
entidades obligadas, y no obstante lo
dispuesto en el apartado 1, la revelacion
podra tener lugar entre las entidades
obligadas pertinentes, siempre que estén
ubicadas en la Unidn, o entidades de un
tercer pais que imponga requisitos
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equivalentes a los establecidos en el
presente Reglamento, pertenezcan a la
misma categoria de entidades obligadas y
estén sujetas a obligaciones en lo relativo
al secreto profesional y la proteccion de los
datos personales.

Enmienda 294
Propuesta de Reglamento
Articulo 55 — apartado 1

Texto de la Comision

1. En la medida en que sea
estrictamente necesario a efectos de
prevenir el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo, las entidades
obligadas podran tratar categorias
especiales de datos personales enunciadas
en el articulo 9, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2016/679 y los datos personales
relativos a condenas e infracciones penales
mencionados en el articulo 10 del mismo
Reglamento, sujetos a las garantias
previstas en los apartados 2 y 3.

Enmienda 295
Propuesta de Reglamento

Articulo 55 — apartado 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

2. Las entidades obligadas podran
tratar datos personales amparados por el
articulo 9 del Reglamento (UE) 2016/679,
siempre y cuando:

Enmienda 296
Propuesta de Reglamento
Articulo 55 — apartado 2 —letra b
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equivalentes a los establecidos en el
presente Reglamento, pertenezcan a la
misma categoria de entidades obligadas y
estén sujetas a obligaciones en lo relativo
al secreto profesional y la proteccion de los
datos personales, de conformidad con el
acervo de la Union en materia de
proteccion de datos.

Enmienda

1. En la medida en que sea
estrictamente necesario a efectos de
prevenir el blanqueo de capitales y la
financiacion del terrorismo y de
conformidad con el principio de
proporcionalidad, las entidades obligadas
podran tratar categorias especiales de datos
personales enunciadas en el articulo 9,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/679
y los datos personales relativos a condenas
e infracciones penales mencionados en el
articulo 10 del mismo Reglamento, sujetos
a las garantias previstas en los apartados 2

y 3.

Enmienda

2. Las entidades obligadas podran
tratar datos personales amparados por los
articulos 9 y 10 del Reglamento (UE)
2016/679, siempre y cuando:
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ES

Texto de la Comision Enmienda

b) los datos procedan de fuentes b) los datos procedan de fuentes
fiables, sean exactos y estén actualizados; fiables, sean exactos, adecuados y estén
actualizados;

Enmienda 297
Propuesta de Reglamento
Articulo 55 — apartado 2 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) el tratamiento de los datos no dé
lugar a resultados sesgados y

discriminatorios;
Enmienda 298
Propuesta de Reglamento
Articulo 55 — apartado 2 — letra b ter (nueva)
Texto de la Comision Enmienda

b ter) las entidades obligadas garanticen
la posibilidad de intervencion humana por
parte del responsable del tratamiento
mediante personal debidamente formado
para verificar las decisiones individuales
automatizadas;

Enmienda 299
Propuesta de Reglamento
Articulo 55 — apartado 2 — letra b quater (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b quater) las entidades obligadas
garanticen la verificacion, cuando se
detecte un riesgo mads elevado unicamente
sobre la base de categorias especiales de
datos;
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Enmienda 300
Propuesta de Reglamento
Articulo 55 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Articulo 55 bis

Intercambio de datos en el marco de
asociaciones para el intercambio de
informacion en el ambito de la LBC/LFT

1 A efectos de combatir el blanqueo
de capitales y la financiacion del
terrorismo y los delitos subyacentes
conexos, también de cumplir sus
obligaciones en virtud del capitulo V del
presente Reglamento, las entidades
obligadas y las autoridades publicas
podran participar en asociaciones para el
intercambio de informacion en el ambito
de la LBC/LFT establecidas en virtud del
Derecho nacional en uno o varios Estados
miembros.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 54, cada Estado miembro podra
establecer en su Derecho nacional que, en
la medida en que sea necesario y
proporcionado, las entidades obligadas y,
en su caso, las autoridades publicas que
sean parte en la asociacion para el
intercambio de informacion en el ambito
de la LBC/LFT puedan compartir datos
personales recogidos en el marco del
cumplimiento de las obligaciones de
diligencia debida con respecto al cliente
en virtud del capitulo 111, y tratar dichos
datos en el marco de la asociacion a
efectos de la prevencion del blanqueo de
capitales y la financiacion del terrorismo,
siempre que, como minimo:

a) las entidades obligadas en cuestion
informen a sus clientes o posibles clientes
de que pueden compartir sus datos
personales con arreglo al presente
apartado;

b) los datos personales compartidos
procedan de fuentes fiables, sean exactos
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Enmienda 301
Propuesta de Reglamento
Articulo 57 — apartado 1

Texto de la Comision

Las entidades obligadas instauraran
sistemas que les permitan responder de
forma completa y diligente a las solicitudes
de informacion que les curse la UIF u otras
autoridades competentes con arreglo a su
Derecho nacional sobre si mantienen o han
mantenido, durante el periodo de los cinco
afios anteriores a esa solicitud, relaciones
de negocios con determinadas personas y
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y estén actualizados;

¢ las entidades obligadas en cuestion
adopten medidas estrictas de seguridad de
acuerdo con el articulo 32 del Reglamento
(UE) 2016/679, en particular en términos
de confidencialidad, incluido el
establecimiento de canales seguros para el
intercambio de informacion;

d) cada intercambio de datos
personales sea registrado por las
entidades obligadas y, en su caso, por las
autoridades publicas en cuestion. Sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo 54,
apartado 1, los registros se pondrdan a
disposicion de las autoridades de
proteccion de datos y de las autoridades
responsables de la proteccion de los
clientes frente a despidos indebidos previa
solicitud;

e las entidades obligadas y, en su
caso, las autoridades publicas que sean
parte en la asociacion para el intercambio
de informacion en el ambito de la
LBC/LFT apliquen medidas adecuadas
para proteger los intereses justificados del
cliente de que se trate. Quedard prohibido
el tratamiento adicional de datos
personales de conformidad con el
presente apartado para otros fines, como
los fines comerciales.

Enmienda

Las entidades obligadas instauraran
sistemas que les permitan responder de
forma completa y diligente a las solicitudes
de informacion que les curse la UIF u otras
autoridades competentes con arreglo a su
Derecho nacional sobre si mantienen o han
mantenido, durante el periodo de los cinco
aflos anteriores a esa solicitud, relaciones
de negocios con determinadas personas y
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sobre la naturaleza de dichas relaciones, a
través de canales seguros y de una manera
que garantice la total confidencialidad de
las consultas.

Enmienda 302
Propuesta de Reglamento

Articulo 58 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. Las entidades de crédito, las
entidades financieras y los proveedores de
servicios de criptoactivos tendran
prohibido mantener cuentas anénimas,
libretas de ahorro anénimas, cajas de
seguridad anonimas o monederos de
criptoactivos andnimos, asi como
cualquier cuenta que permita la
anonimizacion del titular de la cuenta del
cliente.

Enmienda 303
Propuesta de Reglamento
Articulo 58 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los titulares y beneficiarios de cuentas
anonimas, libretas de ahorro anénimas,
cajas de seguridad anénimas o monederos
de criptoactivos andnimos estaran sujetos a
las medidas de diligencia debida con
respecto al cliente antes de poder usarlos
de cualquier modo.

Enmienda 304
Propuesta de Reglamento
Articulo 59 — apartado 1
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sobre la naturaleza de dichas relaciones, a
través de canales seguros y de una manera
que garantice la total confidencialidad de
las consultas. Dichos sistemas también
preverdn la autentificacion de las
autoridades competentes.

Enmienda

1. Las entidades de crédito, las
entidades financieras y los proveedores de
servicios de criptoactivos tendran
prohibido mantener cuentas bancarias y de
pago anonimas, libretas de ahorro
anonimas, cajas de seguridad anonimas o
cuentas de criptoactivos anonimas, asi
como cualquier cuenta que permita la
anonimizacion del titular de la cuenta del
cliente 0 una mayor ocultacion de las
transacciones.

Enmienda

Los titulares y beneficiarios de cuentas
bancarias y de pago andnimas, libretas de
ahorro andnimas, cajas de seguridad
andnimas o cuentas de criptoactivos
andénimas estaran sujetos a las medidas de
diligencia debida con respecto al cliente
antes de poder usarlos de cualquier modo.
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Texto de la Comision

I. Las personas que comercien con
bienes o presten servicios podran aceptar o
efectuar pagos en efectivo unicamente por
valor de hasta 10 000 EUR o el importe
equivalente en moneda nacional o
extranjera, ya se realicen en una sola
transaccion o en varias transacciones que
parezcan estar relacionadas.

Enmienda 305
Propuesta de Reglamento
Articulo 59 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 306
Propuesta de Reglamento
Articulo 59 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros podran
adoptar limites més bajos, previa consulta
al Banco Central Europeo de conformidad
con el articulo 2, apartado 1, de la Decision
98/415/CE del Consejo®’. Dichos limites
mas bajos se notificaran a la Comision en
el plazo de tres meses tras la introduccion
de la medida a escala nacional.
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Enmienda

1. Las personas que comercien con
bienes o presten servicios podran aceptar o
efectuar pagos en efectivo unicamente por
valor de hasta 7 000 EUR o el importe
equivalente en moneda nacional o
extranjera, ya se realicen en una sola
transaccion o en varias transacciones que
parezcan estar relacionadas.

Enmienda

1 bis. Al ejecutar lo dispuesto en el
apartado 1, los Estados miembros no
discriminardn entre residentes y no
residentes en lo que se refiere a los limites
aplicables a los pagos en efectivo.

Enmienda

2. Los Estados miembros podran
adoptar limites mas bajos, previa consulta
al Banco Central Europeo de conformidad
con el articulo 2, apartado 1, de la Decision
98/415/CE del Consejo’’, siempre que se
garantice la inclusion financiera
conforme al articulo 15 y al articulo 16,
apartado 2, de la Directiva 2014/92/UE.
Cualquier limite inferior adoptado por los
Estados miembros deberd ser necesario
para perseguir objetivos legitimos y
proporcionado a dichos objetivos. Dichos
limites mas bajos se notificaran a la
Comision en el plazo de tres meses tras la
introduccion de la medida a escala
nacional.
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37 Decision del Consejo de 29 de junio de
1998 relativa a la consulta de las
autoridades nacionales al Banco Central
Europeo acerca de los proyectos de
disposiciones legales (DO L 189 de
3.7.1998, p. 42).

Enmienda 307
Propuesta de Reglamento
Articulo 59 — apartado 4 — letra a

Texto de la Comision

a) los pagos entre personas fisicas que
no estén ejerciendo su actividad
profesional;

Enmienda 308
Propuesta de Reglamento
Articulo 59 — apartado 4 —letra b

Texto de la Comision

b) los pagos o depositos efectuados en
los locales de entidades de crédito. En tales
casos, las entidades de crédito comunicaran
el pago o el deposito por encima del limite

a la UIF.

Enmienda 309
Propuesta de Reglamento
Articulo 59 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros velaran por
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37 Decision del Consejo de 29 de junio de
1998 relativa a la consulta de las
autoridades nacionales al Banco Central
Europeo acerca de los proyectos de
disposiciones legales (DO L 189 de
3.7.1998, p. 42).

Enmienda

a) los pagos entre personas fisicas que
no estén ejerciendo una actividad
profesional, excepto en el caso de las
transacciones relacionadas con terrenos y
bienes inmuebles, metales preciosos y
piedras preciosas y otros articulos de lujo
por encima de los umbrales
correspondientes que figuran en el anexo
111 bis;

Enmienda

b) los pagos o depositos efectuados en
los locales de entidades de crédito. En tales
casos, las entidades de crédito comunicaran
el pago o el deposito por encima del limite
a la UIF, excepto en los casos de pagos
recurrentes de conformidad con acuerdos
con las instituciones de crédito.

Enmienda

5. Los Estados miembros velaran por
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que se adopten medidas oportunas, incluso
sanciones, contra las personas fisicas o
juridicas en el ejercicio de su actividad
profesional de las que se sospeche que han
infringido el limite establecido en el
apartado 1, o un limite menor adoptado por
los Estados miembros.

Enmienda 310
Propuesta de Reglamento
Articulo 59 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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que se adopten medidas oportunas, incluso
sanciones, contra las personas fisicas o
juridicas de las que se sospeche que han
infringido el limite establecido en el
apartado 1, o un limite menor adoptado por
los Estados miembros.

Enmienda

Articulo 59 bis

Pagos en criptoactivos en los que no
participe un proveedor de servicios de
criptoactivos

1. Las personas que comercien con
bienes o presten servicios podran aceptar
o realizar una transferencia de
criptoactivos desde una direccion
autoalojada hasta un importe equivalente
a 1 000 EUR, ya se realice dicha
transaccion en una sola operacion o en
varias operaciones que parezcan estar
relacionadas, a menos que se pueda
identificar al cliente o al titular real de la
direccion autoalojada.

2. El limite mencionado en el
apartado 1 no se aplicara a:

a) las transferencias de criptoactivos
entre personas fisicas que no estén
ejerciendo su actividad profesional;

b) las transferencias de criptoactivos
en las que participe un proveedor de
servicios de criptoactivos.

3. Los Estados miembros velardan por
que se adopten medidas oportunas,
incluso sanciones, contra las personas
fisicas o juridicas en el ejercicio de su
actividad profesional de las que se
sospeche que han infringido el limite
establecido en el apartado 1.
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Enmienda 311
Propuesta de Reglamento
Articulo 60 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los poderes para adoptar actos
delegados mencionados en los articulos 23,
24y 25 se otorgan a la Comision por un
periodo de tiempo indefinido a partir de
[fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento].

Enmienda 312
Propuesta de Reglamento
Articulo 60 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los poderes para adoptar actos
delegados a que se refieren los articulos 23,
24 y 25 podran ser revocados en cualquier
momento por el Parlamento Europeo o por
el Consejo. La decision de revocacion
pondra término a la delegacion de poderes
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4. El nivel total de las sanciones se
calculard de conformidad con las
disposiciones pertinentes del Derecho
nacional, de tal forma que produzca
resultados proporcionados a la gravedad
de la infraccion para disuadir eficazmente
futuros delitos del mismo tipo.

5. A mas tardar el ... [tres aiios
después de la entrada en vigor del
presente Reglamento], la Comision
evaluara si las disposiciones relativas a
los pagos en criptoactivos a que se refiere
el apartado 1 deben modificarse a la luz
de las normas técnicas de regulacion
elaboradas por la ALBC de conformidad
con el articulo 30 ter y teniendo en cuenta
la evolucion tecnologica y el marco para
una Identidad Digital Europea. Dado el
caso, la Comision presentard una
propuesta legislativa.

Enmienda

2. Los poderes para adoptar actos
delegados mencionados en los articulos 23,
24 y 42 se otorgan a la Comision por un
periodo indefinido a partir de [fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento].

Enmienda

3. Los poderes para adoptar actos
delegados a que se refieren los articulos 23,
24 y 42 podran ser revocados en cualquier
momento por el Parlamento Europeo o por
el Consejo. La decision de revocacion
pondra término a la delegacion de poderes
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que en ella se especifiquen. La decision
surtird efecto al dia siguiente de su
publicacion en el Diario Oficial de la
Unioén Europea o en una fecha posterior
indicada en la misma. No afectara a la
validez de los actos delegados que ya estan
en vigor.

Enmienda 313
Propuesta de Reglamento
Articulo 60 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Los actos delegados adoptados en
virtud de los articulos 23, 24 y 25, entraran
en vigor Unicamente si, en un plazo de un
mes a partir de su notificacion al
Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna
de estas instituciones formula objeciones o
si, antes del vencimiento de dicho plazo,
ambas informan a la Comision de que no
las formularan. El plazo se prorrogara un
mes a iniciativa del Parlamento Europeo o
del Consejo.

Enmienda 314
Propuesta de Reglamento
Articulo 62 — apartado 1

Texto de la Comision

A mas tardar el [cinco afios tras la fecha de
aplicacion del presente Reglamento] y, a
continuacion, cada tres anos, la Comision
presentara al Parlamento Europeo y al
Consejo un informe sobre la aplicacion del
presente Reglamento.

Enmienda 315
Propuesta de Reglamento

Articulo 63 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

A mas tardar [tres afios tras la fecha de
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que en ella se especifiquen. La decision
surtird efecto al dia siguiente de su
publicacion en el Diario Oficial de la
Unioén Europea o en una fecha posterior
indicada en la misma. No afectard a la
validez de los actos delegados que ya estan
en vigor.

Enmienda

6. Los actos delegados adoptados en
virtud de los articulos 23, 24 y 42 entraran
en vigor Unicamente si, en un plazo de un
mes a partir de su notificacion al
Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna
de estas instituciones formula objeciones o
si, antes del vencimiento de dicho plazo,
ambas informan a la Comision de que no
las formularan. El plazo se prorrogara un
mes a iniciativa del Parlamento Europeo o
del Consejo.

Enmienda

A mas tardar el [#res anos tras la fecha de
aplicacion del presente Reglamento] y, a
continuacion, cada dos anos, la Comision
presentard al Parlamento Europeo y al
Consejo un informe sobre la aplicacion del
presente Reglamento.

Enmienda

A mas tardar [dos anos tras la fecha de
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aplicacion del presente Reglamento] la
Comision presentara al Parlamento
Europeo y al Consejo informes para
evaluar la necesidad y la proporcionalidad
de:

Enmienda 316
Propuesta de Reglamento
Articulo 63 — apartado 1 —letra a

Texto de la Comision

a) reducir el porcentaje para la
identificacion de la titularidad real de las
entidades juridicas;

Enmienda 317
Propuesta de Reglamento

Articulo 63 — parrafo 1 — letra a bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 318
Propuesta de Reglamento

Articulo 63 — apartado 1 — letra a ter (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 319
Propuesta de Reglamento

aplicacion del presente Reglamento] la
Comision presentara al Parlamento
Europeo y al Consejo informes para
evaluar la necesidad y la proporcionalidad
de:

Enmienda

a) modificar el porcentaje para la
identificacion de la titularidad real de las
entidades juridicas;

Enmienda

a bis) introducir una prohibicion de los
acuerdos de nominatario, asi como
medidas para detectar a los nominatarios
no revelados, también en combinacion
con medidas de transparencia y concesion
de autorizaciones para diferentes tipos de
acuerdos de nominatario;

Enmienda

a ter) ampliar la prohibicion de cuentas
anonimas al suministro de monederos
privados y mezcladores por parte de
proveedores de servicios de criptoactivos;

Articulo 63 — parrafo 1 —letra a quater (nueva)
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Texto de la Comision

Enmienda 320
Propuesta de Reglamento

Enmienda

a quater) incluir como entidades
obligadas en el ambito de aplicacion del
presente Reglamento a los clubes
deportivos profesionales, las federaciones
y confederaciones deportivas y los agentes
deportivos de sectores distintos del futbol;

Articulo 63 — apartado 1 — letra a quinquies (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 321
Propuesta de Reglamento
Articulo 63 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision
b) reducir aun mads el limite aplicado

a los pagos de grandes cantidades en
efectivo.

Enmienda 322
Propuesta de Reglamento
Articulo 64 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE719.945v02-00

Enmienda

a quinquies) incluir como entidades
obligadas en el ambito de aplicacion del
presente Reglamento categorias
adicionales de proveedores de servicios
digitales;

Enmienda

b) modificar el limite aplicado a los
pagos de grandes cantidades en efectivo,
previa consulta al Banco Central
Europeo.

Dichos informes iran acompariados, en su
caso, de propuestas legislativas.

Enmienda

Articulo 64 bis

Modificaciones del Reglamento (UE)
n.’xx/2023 [indiquese la referencia:
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nuevo Reglamento sobre transferencias
de fondos]

El Reglamento (UE) n.’ xx/2023
[indiquese la referencia: nuevo
Reglamento sobre transferencias de
fondos] se modifica como sigue:

1) El texto del articulo 23, parrafo
segundo, se sustituye por el siguiente:

«La Autoridad Bancaria Europea (ABE)
emitird directrices a mds tardar el ...
[dieciocho meses después de la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento]
por las que especifique las medidas a que
se refiere el presente articulo. El ...
[dieciocho meses después de la fecha de
entrada en vigor del presente
Reglamento], la facultad de emitir dichas
directrices se transferird a la Autoridad de
Lucha contra el Blanqueo de Capitales y
la Financiacion del Terrorismo (ALBC).
Las directrices emitidas por la ABE de
conformidad con el presente apartado
seguirdn aplicandose hasta que sean
modificadas o derogadas por la ALBC.».

2) El articulo 25 se modifica como
sigue:
a) el apartado 1 se sustituye por el

texto siguiente:

«l. El tratamiento de datos personales
con arreglo al presente Reglamento estard
sujeto al Reglamento (UE) 2016/679. Los
datos personales tratados en virtud del
presente Reglamento por la Comision, la
ABE o0 la ALBC estardn sujetos al
Reglamento (UE) 2018/1725.»;

b) en el apartado 4, el parrafo
segundo se sustituye por el texto
siguiente:

«El Consejo Europeo de Proteccion de
Datos, previa consulta a la ABE, emitird
directrices sobre la aplicacion prdctica de
los requisitos de proteccion de datos para
las transferencias de datos personales a
terceros paises en el contexto de las
transferencias de criptoactivos. La ABE
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Enmienda 323
Propuesta de Reglamento
Articulo 65 — apartado 2

Texto de la Comision

Serd aplicable a partir del [tres afios

después de su fecha de entrada en vigor].

PE719.945v02-00

emitird directrices sobre los
procedimientos adecuados para
determinar si procede ejecutar, rechazar,
devolver o suspender una transferencia de
criptoactivos en situaciones en las que no
pueda garantizarse el cumplimiento de los
requisitos de proteccion de datos para la
transferencia de datos personales a
terceros paises. El ... [dieciocho meses
después de la fecha de entrada en vigor
del presente Reglamento], el derecho a ser
consultado y la facultad de emitir
directrices se transferirdan de la ABE a la
ALBC. Las directrices emitidas por la
ABE de conformidad con el presente
apartado seguirdn aplicandose hasta que
sean modificadas o derogadas por la
ALBC.».

3) El articulo 28 se sustituye por el
texto siguiente:

«l. Sin perjuicio de la facultad de
prever e imponer sanciones penales, los
Estados miembros establecerdn las
normas en materia de sanciones y
medidas administrativas aplicables en
caso de infraccion del presente
Reglamento y adoptaran las medidas
necesarias para garantizar la aplicacion
de esas normas. Las sanciones y medidas
previstas serdn efectivas, proporcionadas
y disuasorias, y serdn coherentes con las
establecidas de conformidad con el
capitulo VI, seccion 4, de la Directiva

Directiva antiblanqueo].».

Enmienda

Serd aplicable a partir del [dos afos
después de su fecha de entrada en vigor].
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Enmienda 324
Propuesta de Reglamento
Anexo II — parrafo 1 — punto 1 —letra b

Texto de la Comision Enmienda

b) empresas o administraciones b) administraciones publicas;
publicas;

Enmienda 325
Propuesta de Reglamento
Anexo III — parrafo 1 — punto 1 — letra b bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

b bis) clientes que son personas con un
patrimonio neto elevado o cuyo titular
real es una persona con un patrimonio
neto elevado derivado fundamentalmente
de la industria extractiva, de los vinculos
con personas del medio politico o de la
explotacion de monopolios en terceros
paises que, segun fuentes creibles o
procesos reconocidos, tienen niveles
significativos de corrupcion u otras
actividades delictivas;

Enmienda 326
Propuesta de Reglamento
Anexo III — parrafo 1 — punto 1 —letra d

Texto de la Comision Enmienda
d) sociedades con accionistas d) sociedades u otras entidades
nominales o acciones al portador; Juridicas con accionistas nominales o

acciones al portador o fondos
internacionales de inversiones;

Enmienda 327
Propuesta de Reglamento
Anexo III — parrafo 1 — punto 1 — letra g bis (nueva)

Texto de la Comision Enmienda

g bis) terceros paises que sean objeto de
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Enmienda 328
Propuesta de Reglamento
Anexo III bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE719.945v02-00

sanciones, embargos o medidas similares
adoptadas por organizaciones
internacionales, como las Naciones
Unidas;

Enmienda
Lista de productos de lujo a que se refiere
el articulo 3

1) Articulos de joyeria y plateria de
valor superior a 5 000 EUR

2) Aparatos de relojeria de valor
superior a 5 000 EUR
3) Vehiculos de motor, aeronaves y

embarcaciones de valor superior a
50 000 EUR

4) Prendas y complementos

(accesorios), de vestir, de valor superior a
5000 EUR
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Desde que las instituciones de la Union adoptaron la quinta Directiva antiblanqueo, varios
escandalos consecutivos han sacado a la luz graves vulnerabilidades del sistema financiero de
la Union. La inefable invasion de Ucrania por parte de Rusia y las ulteriores sanciones
especificas impuestas por los gobiernos a los oligarcas rusos nos han llevado a preguntarnos
como ha sido posible tanta indulgencia respecto a unos flujos de dinero sospechosos, durante
tanto tiempo. La reforma del marco de la LBC de la Unidn esta, por tanto, mas de actualidad
que nunca. La Unién debe adoptar una posicion mucho mas firme respecto a la detencion de
los flujos de dinero sospechosos, reflejada en nuestra capacidad para garantizar que las
entidades financieras y todo tipo de intermediarios cumplan debidamente las normas de
diligencia debida y de informacion, pero también que las autoridades y los supervisores
dispongan de las herramientas suficientes para lograr que estas empresas rindan cuentas de una
manera rigurosa.

Los coponentes acogen favorablemente el paquete de medidas de LBC, que el PE habia
solicitado en diversas ocasiones, y en particular, la propuesta de un codigo normativo unico,
que constituye un paso adelante esencial. La eleccion de un Reglamento relativo a la lucha
contra el blanqueo de capitales (RLBC) en lugar de una Directiva constituye la respuesta
adecuada a un panorama normativo fragmentado e ineficaz tras la adopcion de cinco Directivas
sobre LBC con unas normas minimas durante los ultimos 30 afos.

Los coponentes acogen favorablemente la extension del alcance de las entidades obligadas a
todos los tipos y categorias de proveedores de servicios de criptoactivos. El debate en curso
sobre si las personas objeto de las recientes sanciones financieras pueden eludir las medidas a
través del sector de los criptoactivos da lugar a que tal inclusion resulte plenamente pertinente.

También la inclusién de los proveedores de servicios de financiacion participativa como
entidades obligadas representa un paso adelante; si bien la inclusion debe concernir a todos los
proveedores de servicios de financiacion participativa que operan en Europa, incluidos los
regulados por las normas de la Union.

Los coponentes afiaden asimismo a los gestores de patrimonio a la lista de entidades sujetas a
las normas de LBC/LFT, asi como a los clubes de futbol de alto nivel, los agentes en el sector
del futbol y las federaciones de este deporte de los Estados miembros. En 2021, Europol califico
al deporte profesional, y al futbol profesional en particular, como propenso a los riesgos de las
transacciones de dinero delictivas y de las operaciones de blanqueo de capitales’. La Comision
incluy6 al fatbol profesional en su evaluacion de riesgos supranacional de 20194, dado que,

3

https://www.europol.europa.eu/sites/default/files/documents/the involvement of organised crime groups in s
ports_corruption.pdf
4
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aunque sigue siendo un deporte popular, también es una industria mundial con un impacto
econdmico importante. Cuestionables sumas de dinero sin una rentabilidad o beneficios
financieros aparentes o explicables se estan invirtiendo en el deporte. Los clubes de futbol
profesional de alto nivel y las federaciones de este deporte, asi como los agentes deportivos en
el sector del futbol, son por tanto entidades que plantean riesgos elevados y deben afiadirse a la
lista de entidades obligadas.

Los riesgos del BC/FT que atafien a obras de arte y otros articulos de alto valor son bien
conocidos. Por este motivo, los coponentes proponen reducir el valor de los bienes a los que se
aplican obligaciones de diligencia debida de 10 000 a 5 000 EUR.

El PE considera que los programas que otorgan la nacionalidad a cambio de una inversion
financiera (programas de ciudadania para inversores), también conocidos como de «pasaportes
de oro», son reprobables desde un punto de vista ético, juridico y econdémico, y plantean riesgos
de seguridad graves para los ciudadanos de la Union, como los relativos al blanqueo de capitales
y la corrupcion. Los coponentes convienen en que los programas de ciudadania para inversores
deben prohibirse por completo, y no regularse. No obstante, dada la incertidumbre juridica
respecto a esta cuestion, que solo resolvera el Tribunal de Justicia, decidieron incluir tales
programas en el ambito de aplicacion de las medidas de regulacion. Acogen favorablemente
que la Comision inscribiera a los agentes participantes en estos programas como entidades
obligadas. Sin embargo, los coponentes creen que debemos ir mucho maés alla para abordar las
inquietudes planteadas. En particular, entre otras medidas, los Estados miembros que ofrezcan
estos programas deben velar por que las autoridades publicas que traten las solicitudes lleven a
cabo medidas especificas para garantizar que tales transacciones no se utilizan indebidamente
con fines de BC/FT

Las politicas, controles y procedimientos internos de las entidades obligadas para atenuar y
gestionar los riesgos de no aplicacion y elusion de sanciones financieras especificas son
cruciales para garantizar que estas sean efectivas. Al mismo tiempo, estos procedimientos deben
ser mas proporcionales. Por tanto, este principio de proporcionalidad debe elaborarse
adicionalmente por la ALBC y la Comision mediante la adopcion de un acto delegado que
resultara util para las entidades obligadas que sean comerciantes individuales, operadores
individuales o microempresas.

La diligencia debida con respecto al cliente (DDC) es un instrumento esencial para detectar
actividades sospechosas y prevenir el BC/ la FT mediante un planteamiento basado en el riesgo.
Los coponentes consideran crucial extender mas claramente las obligaciones de la DDC a las
operaciones ocasionales con criptoactivos y formular propuestas especificas a este respecto.
Asimismo, las capacidades para eludir los requisitos de aplicacion de las medidas de diligencia
debida respecto al cliente y presentar notificaciones de transaccion sospechosa deben

https://ec.curopa.eu/info/sites/default/files/supranational risk assessment of the money laundering and_terror
ist financing_ risks affecting the union.pdf
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especificarse mas claramente en la ley para prevenir los abusos. Los coponentes destacan que
la prerrogativa de secreto profesional en la relacion cliente-abogado y el secreto profesional
desempefian un papel fundamental en las sociedades democraticas, no solo para que los
abogados y otros profesionales del Derecho puedan defender a sus clientes en los tribunales,
sino también para garantizar que los ciudadanos y las entidades juridicas puedan procurar
asesoramiento sobre su situacion habida cuenta de la legislacion aplicable. Al mismo tiempo,
el concepto de la prerrogativa de secreto profesional en la relacion cliente-abogado tienen sus
limites, como se expone con mayor detenimiento en el informe.

Se valora positivamente la propuesta de la CE relativa a una sélida politica en materia de
terceros paises. Asimismo, en consonancia con el deseo del PE de disponer de una lista
auténoma y con los acontecimientos recientes, los coponentes proponen afiadir varios criterios
en la evaluacion de terceros paises, incluida la conformidad con la politica de sanciones
especificas, y prever ademads la posibilidad de que el Parlamento y el Consejo soliciten a la
Comision un andlisis de un tercer pais concreto. Por otra parte, ciertas entidades de crédito o
entidades financieras establecidas en terceros paises, o proveedores de servicios de
criptoactivos no establecidos en la Union, también pueden constituir una amenaza concreta y
grave para el sistema financiero de la Unidén. Los coponentes desean que a la Comision se le
permita emprender acciones contra tales instituciones, y que pueda exigir la aplicacion de
medidas reforzadas y concretas de diligencia debida y contramedidas especificas contra dichas
instituciones.

Los coponentes extienden las medidas concretas y reforzadas de diligencia debida a las
operaciones, los proveedores de servicios y las cuentas de criptoactivos, e introducen una
prohibicién especifica de relaciones de corresponsalia con proveedores de servicios de
criptoactivos no conformes. Con el fin de ayudar a las entidades obligadas a identificar a bancos
pantalla y proveedores de servicios de criptoactivos no conformes, los coponentes introducen
un mandato dirigido a la ALBC, para que esta Autoridad cree un registro publico indicativo y
no exhaustivo, que cuente con la informacion facilitada por otros organismos.

Los coponentes creen que la lista de personas que retinen las caracteristicas para poder ser
consideradas personas del medio politico la deben integrar los jefes de autoridades regionales
y locales, incluidas agrupaciones de municipios y regiones metropolitanas, dado el gran
presupuesto del que son responsables estos altos funcionarios en ocasiones en una funcion
ejecutiva, también en procesos de contratacion publica. Dada su clara proximidad a las personas
del medio politico, los hermanos también deben incorporarse a la definicion de familiares.

Las relaciones y operaciones empresariales en las que intervengan personas con un elevado
patrimonio neto que presenten uno o varios factores de riesgo superior podrian comprometer
gravemente la integridad del sistema financiero de la Uniéon y causar vulnerabilidades
significativas en el mercado interno. Las recientes revelaciones de los «papeles de Pandora» y
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los «secretos suizos»’ han puesto de manifiesto que las entidades financieras siguen estando
dispuestas a eximir de las obligaciones de la DDC a los clientes con un patrimonio neto elevado,
incluso cuando el origen de los fondos y el patrimonio de los clientes deberian haber suscitado
numerosas sefiales de alerta. Los coponentes consideran esta practica inaceptable, sobre todo
cuando los clientes considerados de alto riesgo, pero con un patrimonio neto menor, se someten
a una reduccion del riesgo y se les niegan servicios financieros basicos debido a los costes de
cumplimiento relacionados con la LBC/LFT. Los coponentes proponen, por tanto, medidas
reforzadas y obligatorias de diligencia debida con respecto al cliente, ademas de otras medidas
en relacion con los clientes con un patrimonio neto elevado, asi como directrices sobre la
reduccion del riesgo y el acceso a servicios financieros basicos, que debe concederse a todos.

El concepto de titularidad real es crucial para elevar la transparencia de las estructuras
empresariales complejas y facilitar el cumplimiento de las normas en materia de LBC/LFT. En
este sentido, el registro de titularidad real (TR) constituye un instrumento fundamental para
procurar una transparencia suficiente y asistir a las entidades obligadas a atender sus
obligaciones en materia de DDC, asi como a las autoridades competentes en sus tareas. No
obstante, con el fin de aminorar las posibilidades de eludir esta herramienta, es importante
reducir el umbral porcentual que sirve como indicativo de la titularidad de una entidad juridica
del 25 al 5 %.

Como ha subrayado el Parlamento en el pasado, las relaciones de negocios con entidades
extranjeras con una presencia significativa en el mercado interior deben dar lugar a la obligacién
de registrar al titular real de dichas entidades en la Unidon. Los coponentes acogen
favorablemente que la Comision haya formulado esta propuesta, que resulta especialmente
pertinente respecto a la adquisicion de bienes inmuebles. Debemos dejar de permitir la compra
de inmuebles en la Unidn por empresas pantalla en paraisos fiscales, sin disponer de
informacion sobre su titular real. Los coponentes proponen extender la obligacion de registro a
las relaciones de negocios preexistentes y a los inmuebles propiedad de entidades extranjeras
en la fecha de aplicacion del presente Reglamento.

Determinados aspectos de la aplicacién del marco de LBC/LFT implican la recogida, el analisis,
la conservacion y el intercambio de datos. Los coponentes convienen plenamente en que el
tratamiento de datos personales con fines relacionados con el BC / la FT debe llevarse a cabo
de conformidad con los derechos fundamentales garantizados por la Carta y, en particular, con
el RGPD, por motivos de interés general. En cualquier caso, el tratamiento de categorias
especiales de datos debe someterse a normas mas rigurosas, teniendo en cuenta los riesgos que
plantea el tratamiento de tales datos.

Aun reconociendo plenamente la importancia de la capacidad para pagar en efectivo, los
coponentes convienen con la Comision en que los grandes pagos en efectivo constituyen un
método sencillo para que los delincuentes blanqueen dinero, dado que resulta muy dificil

3 https://www.occrp.org/en/suisse-secrets/historic-leak-of-swiss-banking-records-reveals-unsavory-clients
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detectar estas transacciones. No obstante, para que resulte verdaderamente eficaz, los
coponentes creen que el umbral propuesto debe reducirse de 10 000 a 5 000 EUR. Ademas, con
el fin de abordar todas las formas de instrumentos de titularidad anénima, o aquellos que
proporcionan cierto grado de propiedad ocultada, los coponentes proponen la prohibicion de
todo tipo de acciones al portador.
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POSICION MINORITARIA

Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la
prevencion de la utilizacion del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo:

(2021/0239(COD))

Apoyo sin reservas medidas ambiciosas contra el blanqueo de capitales y la financiacion del
terrorismo. Me congratulo de que algunas de nuestras enmiendas se hayan incluido en el texto
final, como una mayor atencion a las personas con un patrimonio neto elevado y la
ampliacion de la lista de personas del medio politico sujetas a requisitos reforzados de
diligencia debida. Sin embargo, me opongo firmemente a la reduccion del limite de pago en
efectivo y a la tipificacion penal de los metales preciosos. Si bien debemos centrarnos en la
lucha contra el blanqueo de capitales por parte de la delincuencia organizada y los terroristas
islamistas, la Union opta por mejorar su vigilancia de las transacciones de ahorradores y
pensionistas europeos. Esta no es la manera correcta de avanzar.
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